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Ö N S Ö Z 

B 
ugün, sinemacılığın ileri olduğu memleketlerde, meşhur 
filmlerin senaryolarının neşredilmesi arlık bir gelenek 
haline gelmiştir. Şüphesiz, bunlar her bakımdan örnek 

olabilecek mükemmeliyete erişmiş senaryolar arasından seçil­
mektedir. 

Memleketimizde sinema sanatı kadar, sinema fikriyatının 
da gelişmemesinden dolayı, henüz böyle bir neşriyata ihtiyaç 
hissedilmemesini tabii görmek icabeder. Bu nevi eserlerin sine­
ma sanatının tekamülündeki hissesi tahmin edilemiyecek ka­
dar büyük olmaktadır. İyi bir örneğin, mükemmele ulaşmak 
için, sadık bir klavuz vazifesi göreceği aşikardır. Yeter ki, �e­
çilecek senaryo misal teşki1 edecek kadar eksiksiz, sağlam ve 
edebi olduğu kadar da didaktik mahiyetiyle okuyucuyu bir kaç 
cephesiyle birden ilgilendirebilsin. Bir filmin, hele sevdiğimiz 
bir filmin, kağıt üzerinde nasıl yazıldığını görmek ve adeti 
onun anatomisini teşrih masasında bütün teferruatiyle müşahe­
de etmek, az meraklı olan bir şey midir? .. 

Zaman akımı içinde insanların alaka ve problemleri dai­
ma değişebilir. Hatta filmin teknik formu bile değişebilir. Bu 
metinler ister edebi veya didaktik eser olar.ık, isterse sinema 
için yazılmış orijinal mevzular olarak, muhteviyatı kadar, si­
nema tarihi için de aynca bir döküman, bir vesika değeri ta­
şırlar. Bilhassa sinemacılar ve senaristler için böyle güzel bir 
nümıme eserin defalarca okunması çok şayanı tavsiyedir. Bir 
vakanın, bir psikolojinin, bir entrikanın, nasıl ve ne şc_:kilde 
aksiyon haline sokulup, usta elle!'de nasıl sinematografi� bh 



ifadeyle izah edildiğini, bu şekilde bizzat incelemek imkanı 
elde edilmiş olur. 

Diinya sinemacılığında Billi Wildeir, Cesare Zavattini, 
Charle:; Clıaplin, Rene Claire gibi teknik senaryo yazmakta 
mahir ve üstad kimseler bütün sinema aleminde sayılabilecek 
kadar azdır. Dilimize çevirdiğimiz «Şeytanın Güzelliği» senar· 
yosu böyle usta elden çıkmış bir eserdir. Bu tercümeyi, doğru· 
dan doğruya filmin çevrilişine esas tutulan, daktilo ile yazıl· 
mış orijinal senaryodan yapmış bulunuyoruz. Esasen «Şeytanın 
Güzelliği» senaryosu henüz tab'edilmiş de değildir. Filhakika, 
diğer rejisörlerin, senaristlerin ve hele Rene Claire'in bundan 
çok daha şöhretli ve neşredilmiş senaryoları varsa da, bizim 
için bu eserin seçilmesin�ki asıl maksat ikidir : Evvela, mev· 
zuunun dünya edebiyatının çok tanınmış bir eseri olmasından 
dolayı, okuyucularımız için yabancı sayılmaması ... İkincisi de, 
böyle bilinen lıir mevzuu alışık olunmıyan bir senaryo formu 
içinde daha kolaylıkla anlaşılabilmesi endişesi, tercihimizin mu­
cip sebeplerini teşkil etmiştir. Bu bakımdan okuyucunun teknik 
bir senaryoyu daha müşahhas olarak takip edebilmesi mümkün 
kılınmıştır. Zira, bir dramın, bir filmin, bir romanın tipleri, iş­
lenişi ve hı�dutları ayrı ayrıdır. Sinema da böyle dünya edebi­
yatının meşhur bir kahramanını verirken, onu kendi bünyesi 
içinde, tıpkı bir metamorfoz hadisesine tabi tutuyor. 

Umumiyetle biitün senaryolar, filmin çevrilmesi sırasın­
da, montajda ve seslendirildikten sonra, moviola üzerinde eper 
değişikliğe uğrarlar .Halbuki «Şeytanın Güzelliği» senaryosu 
ÜJ:erinde en ufak bir ilave veya çıkarma :rapılmamış ve böy­
lece filmin çevrilmesine hazırlanmış olan safhası ay.nen muha­
faza edilmiştir. Yazarlarımızın ve yerli filimciliğin en çok se· 
naryonun bu haline ihtiyacı vardır. Çünkü bizim için bu saha· 
da neşriyatın ilk oluşu, hem �e bulunduğumuz hususi durum 
bakımından, hasılı her cihetten, senaryoculuğa bu eserin iyi bir 
misil olabileceği kanaatindeyiz. 
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Fransa'nın olduğu kadar bütün sinema çevrelerinin en 
değerli senarist ve rejisörü olan Rene Claire, «Şeytanın Güzel­
liği» senaryosunu çağdaş Fransız yazarlarından Armand Salac­
rou ile işbirliği etmek suretiyle yazmıştır. Bu eserin kaleme alı­
nışında Salacrou'nun ne nisbette ve hangi yönden yararlı ol­
drğunu kestirmek biraz zorsa da, eserin edebi muhtevası ve 
dialogların tesbit ve teşkilinde mühim bir rolü olduğu tahmin 
edilebilir. Fakat şurası muhakkak ki,. Salacrou'nun bu eser 
üzerinde hissesi pek azdır. Rene Claire, dünya edebiyatındzn 
aldığı her esere kendi damgasını vurarak, onu kendi tempera­
manını verebilecek çapda büyük bir otoritedir. Temas ettiği en 
ufak bir vakaya bile Rene Claire'vari bir hüviyet, bir espri ka­
zan.dırmaması imkansızdır. Çünkii Rene Claire'in yapısı bunu 
icabettirir. 

Rene Claire ilk filmini 1923 de çevirmiştir : «Paris qui 
dort». Bundan sonra, sinema tarihinde çok kıymetli yeri olan, 
«Sous les toits de Paris», «Le Milliom>, «A Nous la Liberte», 
«Quatorze Juillet», «The glıost goes Wesb>, «and Then tlıere 
Were none», «Le silence est d'or» gibi unutulmıyacak büyük 
eserler yapmıştır. 

Rene Claire'in bütün bu belirli özelliklerine rağmen «Şey­
tanın Güzelliği» onun usliip ,.e mizacına en az uygun olan eser­
ler arasındadır. Bu hususdaki pek çok değişik mülahazalara 
rağmen, böyle klasik bir mevzuda bile, fiJm, kül olarak gene 
de rejisörünün şahsiyetini ve ush'ip farklılığını muhafaza ede­
bilmiştir. 

Senaryonun başında, yazarları tarafından da işaret edil­
diği gibi, «Şeytanın Güzelliği» filminin mevzuuna. çok tanın­
mış ve çok kullanılmı!? FAUST efsanesi material teşkil etmiş­
tir. Modem cemiyetteki insanın inanışlarına çok aykırı olan 
höyle bir masah, zamanımızda sinema için ilgi çekici bir hale 
sokmak, riski büyük olan bir cesaret meselesidir. 



Faust efsanesinin menşei 1587 ye kadar uzanır. (Das 
Faustbuch johannen Spiesz) Asıl efsanede olduğc gibi, Mar· 
low'un, Lessing'in hattA Goetlıe'nin faustlarında da bir takım 
mantıki boşluklar sezilir. Rene Claire ise, bu eserleri gözden 
uzak tutmamakla beraber, her üç şairden de ayrılarak, hikaye­
ye daha mantıki ölçüler içinde müstakil bir inkişaf yolu verme­
ğe çalışmıştır. Anlaşılıyor ki, filmine (Ruhunu Şeytana Satan 
Adanı) cümlesini hareket noktası olarak kabul etmiştir. Bizzat 
rejisörün sözüyle, mevzmmu Faust teması üzerine bir takım 
fantastik variasyonlarla kurmuştur, denilebilir. 

Rene Claire'in Faust'unu daha iyi takip edebilmek ve 
aradaki farkları daha iyi seçebilmek için, içlerinde en çok yay­
gın olan Goethe'nin Faust'una şöyle bir göz atmak fena olmaz: 
Bilindiği gibi trajedi semada bir prolog ile başlıyor. Prologdan 
sonra Faust'u çalışma odasında görürüz. Faust, yaşamak, hayat­
ta göriilmemiş derecede şümullü bir saadet içinde yaşamak is­
tiyor. Tamamen idealist olan Faust'u memnuniyetsizlikten kur­
tarmak için her şeye muktedir olduğuna inanan Mephistophe­
les, gayet şeytanca konuşarak aralarında bir mukavele akte­
derler. Bu st·retle Mephistopheles, Faust'un her arzusunu ye­
rine ıı;etirmel{e razı olur. Ama eğer bir gün Faust saadetten, 

hazdan sarhoş olup'ta mukkades anın durması isterse. o zaman 
ömrü bitmiş olacak ve bahsi kaybedecektir. Goethe'nin Faust'­
unun bu meşhur mukavelesi, eseri merkezileştiren en miihim 
düğüm noktasını meydana getiriyor, 

Mephistopheles, onu kendi Aleminde ahp, asıl dünyayı 
ve hayatı tanıtır. İlkin ideallerini tek tek öldürür, sonra da onu 
insanoğlunun en zayıf tarafı olan bedeni hazlarla mağlup et­
mek gayesini güttüğünden, bir kadını buna vasıta olarak kulla­
nır. Far'it'u Gretchen isminde saf ve masum bir kıza aşık eder. 
Kızı da derhal onun arzularmın pençesine atar. Faust, Gretchen'i 
iğfal eder, ondım çocuğu olur, kınn ağabeyisini öldürür, 



Gretchen de çocuğunu boğar, bu cinayetinden dolayı da ida­
ma mahkum edilir. Faust, Gretchen'i kurtarmak isterse de o, 
buralardan kaçmakla ıstıraplarından kurtulamıyacağını bildi­
ginden, her şe�·i reddeder. Bin türlü azap içinde Heinrich! 
Heinrich! (Faust asıl ismini söylemiştir.) diyerek öliir. Bu iki 
kısımdan ibaret olan Goethe'nin Faust'unun birinci kısmının 
sonudur. Faust mukaveleyi kaybetmiş, mağlup olmuş sayıla· 
bilir. ŞiHr, insanın müsbet varlığım Faust'ta menfi varlığını 
da Mephistopheles'de tecelli ettiriyor. İnsan ise, bu iki kuv­
,·et arasında bir kıymet olarak ele alınır. 

R. Claire ve A. Salacrou'nun ise, Faust efsanesini daha 
modern, daha beşeri ve daha cazip bir hale getirmek istedik­
leri muhakkak. Mesela, en büyük değişiklikleri başta ve esas­
dadır. Mukavele imzalandıktan sonra Profesör Faust, 
Meplıistophelcs olur ve Profesör Faust'ı•n ruhu da Mephis­
topheles'in fizik'i ile birleşerek Heinrich oluyor. (Yukarıda da 
işaret ettiğimiz gibi Faust'un astl adı.) Demek ki cismani var· 
hklar haki kalıp, ruhlar trampa ediliyor. Faust hu şekilde ser· 
hestçe macerasını yaşıyor görünürse de, Goethe'nin Faust'unda 
olduğu gibi, daima Mephistopheles'in kontrolü altındadır. Kan· 
la imzalanan mukavelename de gene birinciye nazaran daha 
zayıf ve daha az tesir edicidir. Hele senaryoda verilmek iste­
nilen optimizm hiç te tatmin edici değil, boş ve nazari bir op­
timizm olarak kalıyor. Faust neye ve kimin namı hesabına İs· 
yan etmektedir? Neden mukavelcnamenin ahkamına riayet­
sizlik gösterir? Filmde hu kısımlar da karanlığa gömülüyor. 
Kısmen modern olabilecek bir Faust'un ne kendisi ve ne dt> 
başkaları için hiç bir ideali yok. Yalnızca, şahsi ve küçücük 
saadeti için mücadele ediyor. Eserin bir kısmını teşkil eden, 
aynada görülen istikbalin olaylan, seyirci için asıl müphem 
kalan yerlerdir. Mephistopheles de ikinci veya üçüncü sınıf 
bir şeytan olacak ki, b1• sefer, Faust eserin sonunda kurtulu­
yor. 



R. Claire ve A. Salacrou muhakkak ki alışılmış olan 
Faustlardan ayrı bir şey yapmak istemişler ve eserlerine tra­
ji-komik bir atmosfer vermeğe çalışmışlardır. Bu cephelerden 
Goethe'nin Faust'u daha derin ve daha ihatahdır. Üstelik film­
de mevzuun cereyan ettiği devir ile, efsanenin karakteri de 
daha sarih ve kat'i şekilde çizilmeliydi. Efsanenin sahipleri 
malum. Halbuki Rene Claire vakasını 18. asırda İtalya'cta Ba­
rok devrine almış. Fakat filmde bir İtalyan havası olmadığı gi­
bi, bu bakımdan hangi devir ve muhite atfedilebileceği de ko­
layca kestirilemiyor. Gerçi senaryoyu okurken, Antuan'ın sır­
tında 19. asır başlarında görülen bir kostüm giymiştir, mealin­
de bir not vardır. Ama eserin bütünü için kafi bir ip ucu sa­
yılmaz. 

Kanaatimizce, gene Fransız rejisörü H. Clouzot Manon fil. 
mini yaparken, zamanım1zın içtimai bir olayını alıp, nasıl Ma­
non Lesko romanının mevzuu ile ınezcederek yeni birşey ver­
mişse, Rene Claire'den de evvela böyle birşey bekleniyordu. 
Bu şekilde Faust efsanesi sinemamın geniş imkanları içinde, 
daha şümullü olarak ele alınmak suretiyle modernize edilsey­
di, herhalde, o zaman eser daha beşeri bir hüviyet alabilirdi. 

«Şeytanın Güzelliği» eserinin analizi üzerinde uzun uzun 
durmak bize fazla birşey kazandırmaz. Verdiğimiz bu küçük 
izahat senaryoyu da takip etmemiz için kafidir sanırız. Zaten 
bizim asıl maksadımız, senaryo tekniği bakımından eserin sağ­
lamlığını tanımaktır. Nihayet, bir film'in kağıt üzerinde, tek­
nik karakterdeki izahı ile (planlar, makinenin hareketleri, dia- • 
loglar v.s. ). diğer lüzumlu unsurun nasıl tesbit edildiğini ve ni­
hayet sinenıatoğrafik narratifin bünyesini görmektir. Bu ter­
cüme eser. evvelce yayınlamış olduğumuz· e<Senaryo Tekniği» 
nin adeta bir devamı mahiyetindedir. Bu iki kitabı hakkiyle 
etüd eden bir kimsenin iyi bir senaryo yazabilmesi için pek az 

şe�·e ihtiyacı kalmış oluyor demektir. 
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"Şeytanın Güzelliği» senaryosu, gerek teknik noktai na­
zardan ve gerek nazariyatın pratikdeki tatbikinin tetkik bakı· 
mından cidden mükemmel bir örnektir. Hakiki bir sinema dili­
nin gramerini, senaryo tekniğinin incelikleriyle, )tipik görü­
nüşlerini temamen bu örnekte bulabiliriz. Makinanın hareket· 
lerini, geçişlerini, narrativin ve aksiyonun ritmini, dialogların 
ölçü ve değerini her senaryoya material teşkil eden hamuley· 
le, geniş teknik izahı bu sayfalar üzerinde görebileceğiz. 

Şüphesiz bir filmin en nazik ve en hayati çalışma devresi 
olan bu senaryo safhası, eğer gereken titizlik ve bilgiyle yazıl· 
mamışsa hataların ne filmin realizesinde, ne de bittikten sonra­
ki çalışma sırasında önüne geçilemez. Hele bazı zuhuru muh­
temel olan filmin devamsızlığı gibi kusurlar montajda bile 
tashih kabl'I etmezler. Düzeltilen yerler de müessiriyetini kay­
bederler. 

Netice itibariyle, senaryo, filmin temeli ve esası olduğunu 
düşünerek ona göre ehemmiyet kazanmalıdır. Rejisör tıpkı bir 
yapı ustası gibi, eline verilen malzemenin değeri nisbetinde bir 
iş yapar. Sinema sanatında da temel malzeme şüphesiz senar­
yodur. Bu da yüksek bir teknik ve seviye işidir. Bilgisiz ve 
yetkisizce yazılan bir senaryodan da hiçbir zaman iyi bir iş­
çilik beklenilemez. Aksi takdirde rejisör de ondan ancak fena 
bir film yapmıya muvaffak olabilir. Yani, şunun gibi: binici 
istediği kadar iyi olsun, at iyi sıhhath yetiştirilmemiş ve o tek· 
nik kabiliyete hazırlanmamışsa, binicinin, giriştiği yarışı ka· 
zanamıyacağı daha Ik anlarda belli olur. 

Temamen bilgili ve teknik personele dayanan sinema, tıp­
kı bunun gibidir. İyi bir binici ancak iyi bir atla maniaları 
devirmeden atlıyabileceğinden, iyi rejisör de ancak sağlam bir 
senaryoyla maksada ulaşabilir. 

i\'Iuzaffer GÖKMEN 
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PLAN ADLARININ KISALTIMLARI 

( U. P.) 
(0. U. P.) 
(8. P.) 
(A. P.) 
(Bel. P.) 
(O. P) 
(Baş P.) 

Umumi Plan 
Orta Umumi Plan 
Boy Plan 
Amerikan Plan 
Bel Plan 

Omuz Plan 
Baş plan 



Jenerik'in sonunda şu yazı gözükür: 
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A.nlattığımız hikaye FAUST elHaesinden 
ilham alınarak yazılmıştır. 
«Ruhwıu şeytana satan adam.» 

Fondt Kapalı 





La Beante dn ntable 

( Şeytanın Güzelliği ) 
Fondü Açık 

Menşei: İtalya - Prodüksiyon: Üniversalia Produzione, 
ENIC, Franco-London Film, 1950 - Prodüktör: Salvo D' Angelo 
- Reji: Rene Clair - Süje ve Senaryo: R. Clair ve Aımand Sa­
lacrou - Fotoğraf (Operatör): Michel Kelber - Dekorat.ör: Leon 
Barsacq ve Aldo Tomassini - Müzik: Roman Vlad ... 

OYNIYANLAR: 

Michel Simon (Faust ve Mephistopheles) 
Gerard Philipe (Heinrich Faust) 

Nicole Besnard (Maııgarete) 
Simone Valere 

Carlo Ninchi 
Paolo Stoppa 

Raymond Cordy 
Gaston Modot 

DİGER ROLLER : 

Gino Saltamerenda, Tullio Carnıinati, Franco Coop, Mario 
Gallina, Guglielmo Bernabo, Nerio Bemardi, Claudio Ermelli, 
Erminio Spalla, O. V. Gentilli Artnro Bragaglia ... 

Filmin Fransızca Kopyasında ismi: La Beaute du Diable. 
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:FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI - (gündüz) 

FONDÜ AÇIK 

1 - (0. P.) - Jenerik: müzi�i 
biterken. kadr alevılerle dolar. 
Travelllinıg· geriye hareket eder­
ken de tuhaf bir fırına Antuvan 
ile bi:r hi:ltnetçinrn çalı çı!l)ı 
aıttı�ı g'Örülür. Antuvan'ın et­
biısesi XIX uncu asrın başların.­
da giyilen kostümlerdendir. Sı­
cak hisset�nden alnımı siler. 
Fırından uz�klaşırhen, el�nde 
bir s ü p ü r g e ve bir 
p a ç a v r a vardır. Etrafta, 
bıir şişe yı�ını, tüpler ve ilmi 
aletler farkedilir. Antuyan, 
kitaplarla dolu geniş labora­
tuvarda ilerleyip, çalı�ma ma­
sasına kadar gelir. Masanın 
etrafı y ı r t ı l m ı ş ve 
atılmış ka�ıt parça:ları ile do­
ludur. Antuvan, Üzerlerine 
basarak geçer. Yerde açık ve 
tersine ka;patımış büyük bir 
kıifap vardır. Adeta sabırsız bıir 
el tara{ındaın atı:lımıış _giıbidıir. 
Antuvan kitabı o şekliyle kal­
dırır. 

2 - (BAŞ P.) ·- Antuvan'ın 
elinde açık duran kitabın bir 
sayfasında� korkunç bi-r şey­

tan b�ının resmi görülmekte. 

3 - (A. P.) - Antuvan deh­
şetle kitaıbı kapatıp, masanın 



üzerine koy.ar. Haç çıkarır, 
son-ra gene yerleri süpürmeye 
başlar. Arada bir de endişe 
ile kita:ba bakmektadır. Neşeli 

? bir müzik duyar. Antuvan, a­
cık. bir pencereye doıtru fırlar. 

BÜYÜK MEYDAN 

4 - (U. P.) - Yukardan. An­
tuvan'ın omzundan ve kalın 
parmaklıklı pencereden dı·şarıyı 
alırız. Büyük Meydanda bir 
bayram alayı görülmektedir. 
Alayın etrafını birtakım insan­
lar çevirmi�tir. 

5 - (0. U. P.) - Alayı daha 
yakından görürüz. Kalabalıp;ın 
arasında, kumpanyanın adam­
larıyla beraber süslenm'iş bir­
kaç araba vardır. Eı;kekler çal­
gı çalmakta. Bunların arkasın 
da ıbiiJ.· !kız, bir ayıyı çekmeık­
tedir. Daha aı;kasında da ka­
fiı!eyi ke\'i, kaz, köpek g'ibi 
hayvanlar takrbeder. 

tlN1VERSİTEıN1N CEPHEDEN GÖRÜNÜŞÜ 

6 - (BEL P.) - Kırz ve ayı. 
Bir kö�eden de gayet karakte-
rfatik ıgiıyinmiş bir kısım kala-
balık görünür. Nihayette, üni-
versitenin pencerelerinden biri 
açılır. 

ÜNİVERSİTENİN ANFİTİYATROSU 
( dışardan pencereden görünü�) 

7 - (BEL P.) - ıA.çık bir pen­
cereden anfitiya:tro görülüır. i­
ki talebe pencereden müzitti 
di·nle:ınektedıir. B.ir hademe ge­
lip, pencereyi kapar. 
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8 - (BEL P.)  - İçerden görü­
nüş. Hademe pencereyi kapar. 
Kamera hademeyi takip eder, 
ve anfitiyatroyu U. P. da 
y a k a l a r. Talebeler. rektö­
rün nutkunu dfrn1emektedıirler. 
Rektörün kürsüsünün etrafını 
profesörler çevirmiştir. 

9 - (BEL P.) Rektörün 
kürsüsünün sıralardan görü­
nüşü. 

Kamera geriler ve PANORA­
MİK yapar. O. P. da Prof. Fa­
ust sakalları beyazlaşmış bir 
iıhtiyardır. Gözlükleri vardır. 
Dalgın bir şekilde, sanıki yüz ki­
lometre ötelere bakmaktadır. 

Faust diinh:mez. Kendi kendi­
ne konuşuy<;>r gıHıidiır. 

1 0  - (0. U. P.) - Kürsünün 
bi·r kısmı. Faust gidecek gibi 
kalkar. Geçerken, yanındaki şa­
hıs merakla onu durdurur. Fa­
ust sonnambul gibi uyanır; ye­
rine döner. Bu sırada rektör 
konuşmaya devam eder. 
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REKTÔR : Efendiler, üniver­
siteye girişinin eılinci yıldö­
nümü neşeyle kutlanırken, 
bir bakımdan iizillüyoruz da ... 

REKTÔR : ...... Bu adam, elli 
sene ya!nız insan hakkındaki 
bilqi.mizi derinleştirmek 'l:e 
zenginleştirmek için yaşamış­
tır. Bu, muhterem dekan pro­
fesör Heinrich Fausfdur. 

REKTÔR : Heinrich Faust ! 
Ha'!fatınız daima bizim ara­
m1zda geçti. Siz bizim için ol 
du(iu kadar talebeleriniz için 
de daima bir örneksiniz. 

REKTÔR : Siz zenginlikten 
nefret ettiniz. Bütün şerefle­
ri, en tabii neşe ve eqlenceui 
bile reddettiniz. Hatta bunlara 
hm1atımız da bir dakika dahi 
�ıer vermediniz. 



Rektörün konuşması hala de­
vam eder. 

1 1  - (0. U. P.) - Bahçeden bir 
k�e. Talebeler fısıltı ile hadi­
seyi tefsir etmektedirler. Ni­
hayette bir talebe, bir kapınm 
yanında BOY plandadır. 
12 - ( O. P.) - Talebeni-n yü­
;.:ü gölgede ve tebessi.:m ediyor 
gibldir. 
13 - (0. P.) - Faust, oradaki 
mevcud�·yetinden adeta endi�e 
içindedir. 
14 - Talebe gölıgeded•ir. 

Bu esnada talebe kuvvetle 
gülmeye ·baŞlar. 
15 - (0. P.) - Faust ürkmüş­
tür. 
16 - (U. P.) - Talebelerin 
omzundan diıpdeki kürsüyıü 
görürüz. Faust kalkmak üze­
redir. Herkes ona bakar. Rek­
törün nutku biter. Salon alkış 
içindedfr. 

REKTôRtJN SES! : Fakat, a­
sıı mühim olan Profesör fa­
ust'un çalışmalarının sona er­
diği fikrinde olmasıdır. 

H 

FONDÜ KRUVAZE 

Üll'{İVERSİTENİN AVLUSU 

17 - (0. "C. P. ) - Faust ders­
haneden çıkıp, kameraya doğ­
ru ilerler. Kendi kendine ko­
nuşuyor gibidıiır. O. P. a ge­

hnce, kamera durur. 

18 - (0. U. P.) - Nihayette 
Faust yalnızdır. Üç talebe ar­
kasından ona doğru ilerlemek­
tedir. Yakla$tıkları zmnan pro­
fesörü selamlarlar. Faust onla­
rı görm�z. Kameraya, doıtru 
birkaç adım daha attıktan son-

FAUST (heyecanlı): Sus! Hiç­
bir şey işitmek istemiuorum ! 
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ra, talebeler uzakaşmasına raR;­
men, selamlarına mukabele 
eder. 

19 - ('A. P.) - Üç talebe Fa­
ust'a do� geri dö·ner. Ona a­
cı ve .komik biır eda ile bakar 
la:r. 

20 - (0. U. P.) - Faust gene 
uzaktan kameraya dojtııu iler­
lernekted'iır. Kamera gerirye 
hareket ettikçe, AMORS'dan 
talebeı'.eıı:i görG.rüz. Talebelerin 
başları açık ve müphem bir 
Gekiide tebessüm etmektedir­
ler. Onları anfü.tiyatrodan ta­
nırız. Faust'u selamlarlar. Ka­
mera birden geriye hareketinde 
süratleniır. Fau.st durur ve ta­
Je:belere döner. 

2 1  - (O.P.) - Yüzü adeta göl­
ge ile kes!m�ş gJ!bıi olan talebe 
profesörü bir daha selamlar. 

22 - (0. P.) - Faust da ona 
endişe ile bakar. Birşey söyle­
mek isterse de, fikir deJtiştire­
rek -süratıe uzaklaşır. Kamera, 
yeniden geriye hareketinde , 
evve' a ar'kalarmdan, sonra da 
Faust'a do�ru dönen tal'ebeleri 
alır. Gene Anfiıtiyatrodaki 
kahkahalar duyıuluır. 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPISI 

23 - (0. •U. P.) - Kapıcı ku-
lübesıinin biır yanı. Di·jter ta-
raftan birkaç merdivenle. Fa-
ust'un dairesine girilir. Dipte, 
demir parmaklıklı açık kapı-
d:m evvelce �ördüğümüz mey-
danı tanırız. Faust. dairesin in 
kapısına doğru yürür. Merdi-
venlerde takip edildiğini sana-
rak aniden geriye dönüp bakar: 
sonra içeri girer. Bu sırada es-
20 



raren:giz bir ses işitilir. 

Faust arkasından kapıyı ka­
paT. Ses devam ederken sahne 
boş kalır. 

Gece olmuştur. Bir fener, üni­
versitenin girişini aydınlat­
maktadır. 

Kam�ra yakla:sırken yavaş ya­
vaş duvar kaybolıu:r. 

METHfSTOPHALES'iN SES!: 
Faust ! Faust ! 

MEPHlSTOPHALES'!N SE­
S!: Niçin kapıyı kapıyorsunuz? 
Bilirsin ki, benim girmeme ma­
ni olamazsın. Hem de bilirsin 
ki qünün her saatimde. 

MEPHlSTOPHALES'fN SE­
Si: .... ve gecenin her saatinde, 
duvarlara 

0
Ve kapılara rağmen, 

bir hırsız gibi, evine istediÇjim 
va kit gire bilirim ... 

FONDÜ KRUVAZE 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI - (gece) 

24 - (U. P.) - Faust çalışma 
masasının başına oturmuş­
tur. Önünde açılmış kalın ki­
taplar vardır. 

Kamera, dış duvarları aşarmış­
casına Faust'a doğru ilerler. 

Faust okumasını bırakır. Ka­
mera ilerliyerek O. P. da du­
rur. 

Faust kitabı kapatır ve ka'1ka;r. 
Evve!ki sahnelerdeki gibi jest­
le cevap verir. 

MEPH!STOPHALES!N SE -
Si : ... Ben ruhunuza bir dost 
olarak nüfuz ediyorum. 

. .. Mütemadiyen çalışmaktan 
ne kazanıyorsun ? ... 

. . . Bu kitapların üzerine e­
qilmek ne'lfe yarar ? Senin 
keşfetmeye çalıştıÇjın sırrı, hiç 
kimse sana ö(jretem.ez 



25 - (0. U. P.) - Çalışma oda­
sında Faust yalnız ve ayakta­
dır. 

Kamera Faust'u önden görür. 
So:nra. r�ıfl.ardaki kalın kitap­
ların üzerıine- PANORAM1K. 

26 - (BAŞ P.) - Fa-ust sesi 
ddnler. · 

27 - (0. U.P.) -:- Oda boştur 
Faust "<Jdanm nıihayetindedir. 
Sonra. k:ımer::ı ilk pianda ka-

SES : Burada, inzivada elli se­
ne yaşadın, ne Öğrendin ! 

FAUST (kendi kendine): Hiç 
hiçbirşeu ! 
SES : Neyse ... Mübalıiğa yap­
ımualım Sen şehrin en b-i!­
qili adamısın. 

SES Fa kat senin suallerine 
bu :kitapiarm hiçbiri cevap 
vermez. Bu kitapların hiçbiri 
sa.na. tabiatın tükenmez be­
reketini ve qizli enerjisini söy­
Uuemez. Yakında öleceksin. 

FA UST (kendi kendine): Hiç­
bir netice almadan ... 

SES : Eiter benim yardımımı 
kabul edersen. biiuük tecrü­
bende muvaffak olabilmen i­
çin herşey hazır olacaktır. 

SES : Eqer beni çağırmak is­
istersen . . . 
F AUST : Eğer seni çağırmak 
istersem? ... 

pah bir k:aıpı görür. SES .. . derhal geleceğim. 

Kapıya vurulur. Faust ürk· 
mü�tür. Hala kapı vumlmakta­
dır. Faust '.korkar, kapıya ko­
şar. Açıl;-ıcakmış gibi mani ol­
mıya çalışır. 
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F A UST : Hauır! Hayır çağır­
madım! Hiçbirşey demedim: 



Kapı ara:'anır. Faust'un hiz­
metçisi Antuvan girer ve e­
�i.kte durur. Faust korkmıya 
başlar. 

Faust kapıyı daha çok açar 
• Vf': Autuvan'ı tanır. Gayri 

memnun bir Şt'lkıilde onu takip 
eder. 

FAUST (yarım sesle) : Şim­
di demedim. 
AINTUV AN : Ha·4ır, şimdi sa­
yın profesör ... Yemek hazır ... 

FONDU KRUVAZE 

FAUST'UN YEıMEK SALONU- (gece) 

28 - (A. P.) - Masada Faust 
yalnızd ır. Masanın üzerinde 
sadece birr- balık ve su vardır. 
Antuvan ona bakmaktadır 
Faust kendi kendine konuşu­
yormuş tesirini uyandırmak 
ister. 

29 - (BAŞ P.) - Fa:ust yalnız-

ANTUV AN : Sayın Profesör 
]./emiyorlar mı ? 

FA UST : fştahım J.!Ok .. 

dır. SES : Sen yalnız ilme açsın ! 

30 - (A. P. ) - Antuvan çık­
mak üzereyken hemen dönü­
verir. 

Faust tedbi-rsizliJtinin farkına 
varır. Ant!.J.van memnuniyet­
sizlikten homurdanarak çıkar. 

Do(Jru deqil mi benim aziz Fa­
ust'um. 

FA UST (hırslanmıştır): Oh! .. 
Susunuz. 

ANTUVAN : Ne söylediniz 
Sayın Profesör ! 

FONDÜ KRUVAZE 



FAUST'UN DARİRESİNİN ANTRESİ - (Gece) 

31 - (0. U. P.) - Faust kapı­
ya doğru gider, otomatikman 
askıdan elbisele:rıinden birrini a­
lır; çıkmak üzeredir. Kamera 
sokak kapısına kadar onu ta­
kip eder; Faust BAŞ P. da du­
rur. fürşeyler unutmuş gibi kı­
zarak, çal'ı-şmaya odasına dö� 
ner. 

FA'UST'UıN ÇALIŞMA ODASI 

32 - (0. U. P.) - İ.şi başındail 
aşkın bir halde iıçeri girer; bir 
masaya yönelir ve O. P. da du­
rur. 

Fam:t bir yığın kitabı iter ve 
ki:taplDr g:ürü'. tü ile düşerler. 
Sonra odanın bir iköşesinde 
karma kan��k dura:n ilmi alet­
lerin ·y�mına yaklaıF;ır. 
33 - F:a.ust aletlerin yanında­
dır. 

Faust. bk tecrübe tüpü He ba­
zı aletleri hicideile yere atıp 
kırar. Kitaplarla dolu başka bir 
masaya gider. Kamera geriye. 
Masayı devirir. 

34- (0. P.) - Yerde da�ılmı� 

kiitap�ar arasında, evvelce kar­
şıla<?tııtımız şeytP..l)ın resmi o­
lan cıiJ.di görürüz. Bir kahkGha 

SES : HaJJatının son saatle­
rindesin. Bütün bilqin, yalnız 
ceha1,_etini ölçmeye yarıyqr. 

SES : Herşeyi öğrendin. Fakat 
bensiz hiç birşeyi bilemiyece­
qin qibi, qene herşeyi benden 
öqrenebilirdin. Şimdi korku -
ııorsun. 

duyulur. SES : Korkuyor musun Fa -
ust ? . 
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35 - (0. P.) - Faıust kitaba 
bakarak. 

Diz çöker ve kHapları karıştı­
rır. 
:36 • (0. P.) - Kitabın sayfala­
rı Faust tarafından açıldıkça , 
şeytanın çeşitli ve kaba resim­
leri görülür. 

37 - (0. P.) - Faust kitabın ö­

nünde diız çöker. 

FAUST : Senden kork:muyo­
rum! Senfn hoşuma gitmi'!.le 
çalıştıığın o gülün<; yapılışın­
dan da korkmuyorum ! 

FA UST (kadr dışı ) : Senin 
ne bü'l/Ük boynuzlarındıırı, ne 
sert derinden, ayaklarından, 
tırnaklarındıın, ve ne de 
ma:ırmunvari, yıL<tnvari, keci­
va:ri burnundan, ve ne de ya· 
rasa kanat!1.arından korkm u .• 
yorum!... Zavallı şeytan, sa­
hiden beni korkuttuqunu sa­
nıyordun ha ! .. 

FA UST : Ben, Faust sana mü­
saviyim ve sana hükme�bi­
lirim. 

SES : O halde saat çalsın da 
qeleyi:m. 

FA[[ST : Saat çalmıştır .. Em­
rediyorum sana, meydana çık! 

SES (müstehzi) : Bana bu em­
ri vermek senin işine geliycr 
ha ?ı ... lşte ıhuzurunuzda diz 
çöküyorwm. 

Bu muhaverenin devamınca Ka 
mera geriye g.ider. Ansızın açı­
lan bir pencerenin önıünde du­
rur. $idğefü bir rüzgar perde­
leri uçurmaktadır. Karsıdan 
Faust kalkar, açılan pencereyi 
kapamak içi,n koşar. FA UST : Hayır, gözükme! He­

nüz değil! Defol! Seni çaffır­
madım ! 
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Pen<!ereyi kapar. Perdeler dü-

şer. Faust pa·rdelere sarılır. SES : Çok qeç! Emret! lşte 
qeldim. 

Şimdi ses yaıklaşmış ve değiş­
ıni�tir. Fauı-t etrafına korku ile 
bakar. 

Faust odanın merkezine do�­
ııu döner. 

38 - (U. P.) - Faust pencere­
nin yanında bi!l' adım atar. 

O. P. da yanan bir şamdan. 
Faust biraz daha ilerl€r. Ka­
mera. geriye hareket ederken, 
b.fa"den O. P. da şamdanın ö­
nünde. silüet haLinde bi:risi 
belirir. 

:m - (0. P.) - Şamdanın ö­
nündeki ·bu hayal, Faust'un 
ken.d!isidir. Yalnız bu Faust 
güzeldir ve tebessüm etmek­
tedir. Elbisesi aynıdır, sadece 

FAUST : Nerdesin '.' 
.MEPHlSTOPHALES (Kadr 
dışı) : Arkana dön, beni gö­
receksin. 
F A UST : Kime benziyorsun ? 
MEPHİSTOPHALES 

. 
(kadr 

dışı) : Bak bana. ! .. 

FA UST: Birşey görmüyorum. 
SES : Sana biraz ışık vere­
yim. 

gözlıükl€'1'i ve beresi yoktur. MEPHİSTOPHALES (Fausf­
un sesile): Kendinden korku­
yor musun ? Şeytan sana berı­
Zi'!lor ve senin sesinde korın­
şnyor. 

40 - (0. P.) - Faust, Mephis­

tophales'e hayrette bakar. MEPHİSTOPHALES (kadr 
dışı) : Kendim için çıelmedim. 
Hiç olmazsa bana bir hoş gel­
di.ni.z deyi.n 



Faust başını· çevirir, onu va·· 
mı;da ,görür. 

41 - (DET:AY) - Dağınık ki­
taplar arasında bir el uzana­
rak, üzer.inde haÇ bulunan bir 
kitabı alır. 

42 - (0. P.)" _:_ Fnust ·sertçe 
Mephistopha'.es'e bakar ve ki­
tabı ona do�ru fırlatlr. 

43 (0. U P.) - Faust arkadan 
O. P. dadır. Fonda :Mephisto­
phales kaybolur. 

Faust O. P. da Kameraya doğ­
ru döner. 

44 - (BEL P.) - Odanın niha­
yetinden, evvelce gördüğümüz 
talebe Faust'a do,itru ilerler. 
Faust O. P. da a�kası dönüik­
tür. 

45 - (0. P.) - Talebe (bere­
siz)· başında- bere varm�ş gilbi 

selamlar. 

46 - (0. P.) .- Faust talebeye 
baka.vak. 

MEPH!STOPHALES (kadr 
dışı ve neşeli) : Ne kadar u­
zakffardan sana -itaat etmek i­
çin qeldiğim halde, qerektiqi 
kadar bana nazik d-01Jranmı­
'l./OTSUn. Yoksa benimle bir 
başka defa qörüşmeyi nii ter­
cih edersin ? 

"' 
MEPHlSTOPHALES (talebe 
qibi) : Tıpkı talebelerinden 
biri qibi. Hatırlıyor musun, 
seni kaç defa hürmetle selam. 
lxımıştım ? 

MEPH!STOPHALES (yukar. 
daki qibi) : Benimle konuştu­
qunu, beni tanıdıqını sanıyo ­
rum... Her halde qençliğin seni 
korkutuyor. 

F AU$1':-�: lfilelerhı beni ·Şa· 
şirtıuorsçı-<jq .. :se�d�n korkmıı--
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Faust tebessüm ettiği için, gö­
rüntünün k..ayıbolması Iıazım. 

·t1orum. Sana şimdi kaybolma· 
nı emrediyorum. 

FAUST (ferahlı1o'la) : Beni 
·itaat etmeye mecbur ediyor­
sun ... 
MEPHlSTOPHALES (1''aust'­
un. sesiyle) : Size sadakatle 
hizmet ,e�ekten 1 başka bir 
arzum uok. 

47 - (0. P.) - Mephistopha­
•les (dhti(Var Faust gibi) kenef.i-
ni göstererek. MEPHlSTOPHALES Bak 

Faust,senin ihtiyar ve perişan 
haline bak ..• 

Vuciidunun bazı yerlerini is­
tihkarla .gösterir. 

48 - (0. P.) - Faıust oturur. 

Kalll€ra g e r i ye giderken 
Meıphistophales'i O. P. da ar­
k,daıı ve Faust'u da A. P. da 
görür. 

49 - (A.P.) - Faust al'k.ası 
dönük otu'nnuştıur. !Mwbisto­
phalies· ayakta ve elıind.e ·bir pa:r­�ııt&n kafp_drn.ı _ .�lttedir. 

... Heryerin çatırdıyor. Ôlüm 
korkusu hoşuna gitmiyor değil 
mi ? Sonra da kaç günlük bir 
ömrün kaldığını biliyor mu -
sun ? 

F AUST (birdenbire) : Onu 
bilmek istemiyorum. 
MEPHiSTOPHALES (kadr dı­
şı) : Ôlibmü düşünmek seni 
korkutuyor mu ? 

FAUST (birdenbire) : Hayır 
Fakat benim ha1.1atım hakın­
daki düşüncelerin bir semere 
vermez. 
MEPH!STOPHALES (kadr 
dı�) : Ben sana yeni bir ha­
.11at v�ebilirim, ve sayemde 
bütün zevkleri tadabilirsin. 
FAUST : Mukabilinde ne is­
ti.11orsun? Şeytanın menfaat.siz 
bir şey hediye etmiyeceğini bi­
lirim de. 

MEPH!STOPHALES: Bu mu. 



kavelenin altına kanınızla kü­
çücük bir imza atacaksınız. 
F A UST : Asla ! 
MEPHISTOPHALES : . . . Ve 

' ben senin bütün emirlerine i­
taat edeceqim .... 

Yüzünü buruşturarak 
durwr . . . .  

birden . . . Oh ! Ayağındaki aqrıyı du­
'l/1l1JOT musun ? 

50 - (ıA. -P.). - Faust oturur. 
Mepıhistoıpıhales :A!MORS'dan. 

51 - (A P.) - Faust'un A­
MORSUN'dan. Mephistopha­
les ilerler ve Faust'un yanında 
durur. ı�era geriye gider­
ken Faust başıyla Mephisto­

phales'in hareketini takip eder. 

Faust ellerine bakar. 

Faust O. P. da Mephistoµha­
les'e döner. 

52 - (0. P.) - 1Mephi6topha­
les, odanın bir tarafında Faust'­
un arkasındadır. 

53 (O. P.) - Fau:st, Mephis­
topha!es'e döner. 

FAUST (yüzünü ekşitir) : 
Mafsal ağrısı. Hava'ar değiş­
tikçe böyle fena oluyor. 

MEPH!STOPHALES : Fena 
bir rahatsızlık. Aziz dostum, 
senin bir ayağın zaten çukur­
da. Kalbinin nasıl çarptığını 
duyuyor musun ? Kan damar­
larına bak. Fena işaret . . . 
. . .  Yazık, büyük keşiflerine 
bÖ1./le mi hazırlanıyorsun ? 
FA UST : Ruhumu asla satmı­
'l/acaqım.. 

MEPHlSTOPHALES : Benim 
muhterem patron ve üstadım, 
müı.aade et de bu bü11iik a­
dama istisnai bir iyilikte bulu­
nayım .(Faust'a) Beni dinle. 
Sana acıyorum. 

MEPH/STOPHALES (kadr 
dışı) : Şartsız olarak, sana 
eserini bitirmek için zaman 
verece(1im. 
FA UST : Mukaveleyi imzala­
madan m.ı ? 

29 



54 - (0. P.) - Cepheden - Me­
phistophales. 

Mephistophales elıindeki geniş 
biır aynayı Faust'a uzattıj4ı sı­
rada, Kamera g€r:iye gider. Fa­
ust ayn an ın arkasında gizlidir; 
O.P. da:: Kameraya dof{ru dö­
ner. 

55 - (0. P.) - Aynaya bakar­
ken. Faust profilden görülür. 

56 - (DET.1\ Y) - Faust'un e­
lindeki ayna duıman içinde ka­
l ır. Dumanlar dağılırken de, ay­
nanın içinde yavaş yavaG baş­
ka bir sima belirir. 

57 - (O. P. ) - Fau-st'un yüzü 
aynanın a-rkasında gizlidiır. 
Aynayı_ i:nd:iıirken, yavaş ya­
vaş genç talebenin siması mey­
dana çıkar. Net gözükmez. 
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MEPHlSTOPHALES (kadr 
dı.� ) : Bizzat sen istemedik­
çe bir daha arıdan bahsetmi­
'Uecettiz. . 
FA UST : Teklifinde bir tuzak 
qizli olmasın ? 

MEPHlSTOPHALES : Seni 
temin ederim, hiçbirş€1j yük­
lenmi'Uorsun. Sana karşılıksız 
aençlik veriyorum. A11na.ya 
bak. 

MEPHlSTOPHALES (kadr 
dışı ) : Ne qörüyorsun ? 
F A UST : ihtiyarlığın hüzün 
verici ha'IJalini. 
MEPHlSTOPHALES (k.adr 
dışı ) : O halde ? 
FA UST : Şimdi aleu ve du­
man qörüyorum . 

MEPHJSTOPHALES (kadr 
dışı) : Daha bak.. Orada bir si­
ma qörüyorsun. Bir sima ki, 
sana onu evvelce qöstermiş -
tim. işte, senin haset ettiğin 
bir qenclik ! 



Gözlükl€rin i  çılmrırıca; ay1rn­
nın aksiyle gayet parlak gö-
-ülür. 

58 - ( 0. U._ P.) - Faust kal­
karak etrafına bakrn ır. ( Bun­
dan sonra Faust'u Heinrich di 
ye ça·ğır:racaildardır. )  Mephis­
tophales kayıboltnuştr. Korido­
run kapısı açılır. Heinrich elin-
deki aynayı yere, gözlüğünü de 
kapıya -doğru atar. 

59 - ( A. P. ) - Heinrich kapı­
nın açık olduttunu görünce ho 
le do�ru iıleı'l€r. 

60 - (0. U. P. ) - Koridorun 

giriş kapısının açık olduğu gö­
rülür. 

Heinri�h. şimdi giriış kapısının 
eşiğine varmıştır. 

MEPHlSTOPHALES (kadr 
dışı) : Evet, budur senin 
qen çlifjin, benim aziz Faust'um 
bizzat gör kendini. isteğin ka-
bul edildi. 

· 

HElNR!CH : Yanımda dur. 
Seninle daha konuşmak isti­
yorum. 
MEPHlSTOPHALES : . Afe­
dersiniz dönmek mecburiye­
tinde1.1im. 

MEPH!STOPHALES'/N SES!: 
Ben aşaqılık bir şe1.Jtanın ve­
kili deqilim. Benim ismim� 
M ephistophales'dir. l'J.li hatır­
l'a bu ism.i ! 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPISI - (gece) 

61 - (0. U. P. ) - Üniversite-
nin giriş kapısının yarım acı:k 
o:duttu görülür . Heinrich fon­

da, kapıdadır. HE!NR!CH : Mephistophales ! 
Geri d.iirı! Sana em rediyo-
rum ! 
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Oniversi'tenin �iriş kapısına O. 
P. okıncaya kadar k�r MEPHİSTOPHALES'lN SESİ: 

l11i şansfor Fcıust! Gençli�in­
den qüzel istifade et. 

BÜYÜK MEYDAN - ( gece) 
62 - (U. P. ) - Heinrich'yi om-
zundan alrrız. Heinrich, görün-
meyen MeQhistophales'i takip 
ediyor gibidir. Bir sarhoş gibi 
mütereddit adımlarla yürür. 
Uzaktan ıbir ışı•k görür ve bir 
siıtk m'lizi,� dıuya-r. 

FONDÜ 

SİRıK QADIRININ İÇİ - ( Gece )  

63 - (U. P.) - Gösteriill:in so-
�ayızdır. Pistde .Margare-
te'in kostümünü giyinmiş bir 
kızın köpeklerle be:ııaıber yap-
tığ'ı ıbiır numara biter. Alkışlar. 
Margarete köpekleri pistten 
cıka:rı:r!ken müzik devam eder. 
Seyi roHer ayağ'a kalJmrlar. 
Margaırete yeniden gelıiıp, se-
yıjırci leıı:i selamlayıp, <;ıkar. 

ÇADIRIN KORİDORU 

64 - (0. U. P. ) - Margarete 
köpeklerle beraber çıkarken, 
bi:r 1 lıaternanın yanından geçer. 
Laterna susar ve kameraya· 
do�ıu yaklaştırılır. Laternayı 
i.dare eden adam, yerde oturan 
i-ki erkıek ve bi-r kadının yanı-
nıa ejtfür. Yere oturmuş ve ar-
kası dönük olan bir kimseye 
baıkara'k gülıne�tedirler. YENlGELEN : Eh! . . .  fyi gidi­

yor. 
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S/RKDEN BERi (elinde bir 
şişe vardır) : iyi yapıyorl.(lr. 



65 - (O. P. ) - Heinrich, sirk 
mensuplarının ortasından ar­
kadan görülür. ve çadırın bi r 
köşesinde sz.manların üzerine 
\'.'\rı uzanmıştır. 

66 - (A. P.) - Sirk mensupla­
rı ve Heinrich .Sirkdekiler en­
d:şe i le ona bakmaktadıT'lar. 

Si rkd€n bi.risi şişevi uzatır. 
Hetnrich yüzünü buruştura­
rcı k ilacı makina gibi içer. 

DİGERi (şişeyi göstereri:k) 
En illi ilıi(-tır. 

HE�NR!CH (yarı şuursuz) : 
'Ne oldu bana ? 
SlRKDEN BlR! : Birisini ça­
ğırıyor gibi büyük işaretler 
yaptınız, sonra birdenbireı 
düştünüz. Biz de sizi buraya 
qetirdik. 
HE!NR!CH (hatırlamı'!la ça­
lışarak) : Bunlar hakikaten 
doqru mu. ? 

SlRKDEN BlRl: Korkma·.!Jınız 
Bir '!/Udum daha ilaç alın. 

HE!NRİCH (şişeyi göstere­
rek) : Nedir bu ? 
SlRKDEN BlRl: llaç! Ona ha­
yat SU'!./"U denir. 

HE!NR!CH (düşünceli) : Ha­
yat suyu ha! .. Bunu senden çok 
evvel, ama çok euvel içmiş­
tim .. . 
S!RKDEN B!R! : lje kadar za­
man evvel ? Kaç '!laşındası -
nız ? 
FA UST (cevap vermiye hazır­
lanırken vazgeçer) : Hakika­
ten . . .  Ben de bilmiyorum. 

Sii ·k mensuplar! yeniden gü-
lerler. HElıNR!CH : Kalkmak istiyo-_ 

rum. 

S!RKDEN B!R! : Kalkınız : 
HE}NR!CH : Kaikabilecek 
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Heinriclı, evvela gençli�ini u­
nu tarak, ıva:;ıhların ihtiyarları 
iıle kalkm<Lyı denerken kendini 
bir ıhamlt de ayakta bulur. 

Kendisin in de hayretini mucip 
olduıtundan. biır kaç defa yere 
çömelir ve kalkıar. Sirkdekiler 
onu taklit ederek eğlenirler. 

67 - (A. P.) - Başk·a bir köşe. 
Çadırın açı-k cihefüıi katettik­
ten sonra ptsti ve Margarete'i 
farkeder. 

68 - (0. U. P.) - Ma:rıgarete 
AMORS'dan görülür. Hein­
rich arı iden i imnastik hareke­
tini keser ve ciddileşir. 

mi'l.lim acaba ? 
SlRKDEN BİRİ Tecrübe e-
din. 

HE!NR!CH (hayretle) Ah!  
Gördünüz mü? 
SİRKDEN BlRİ : Ne'l.li ? 
HE!NR!CH : Ayaklarım şaya­
n-ı ha'J.lret bir şekilde iyi h-0.­
reket ediyor. 

HElNRİCH (kendi kendine) ·: 
Tam suç üstünde. Hakikaten 
havret edilecek birşey ! 
S!RKDE1N BlRl : Ne ? 
HE!NRiCH : Gençlik . . .  

SİRK ÇADIRINIIN DIŞI - (Gece) 

69 - (O. P.) - Margarete, ya­
nırAn elan Iff�hıricn e bal>.<ı:r 

70 - (O. P.) - Heinrich Marga­
rete'e bakar. 

71 - ' O. P.) - Margarete gül­
mez. 

HElNRİCH (ciddi) : Lütfen, 
'l.IÜZÜmde nasıl bir i.f ade oldu­
<Tunu söyler misin ? 

MARGARETE : Mutlaka öq­
renmek mi istiuorsunuz? 
HElNRlCH : Kaç yaşında ta­
.cıavvur ediyorsunuz ? 



72 - (A. P.)  - İkisi. 

Kıza do.ğru at ı l ır  ve sarı lmak 
ister. 

M.., �,,., ··ete l-,, ,.•11 lmak ;cı·n ç•ır-u� rı'-� ... .. ....... ........... l - ..;. 

MARGARETE : Bence, siz 
qenç bir budalasınız. 
HE!NRICH : Genç mi., dedi -
ııiz? 
MARGARETE : Evet. 

HEINRiCH : Teşekkür ede­
rim . 

pınır ve kücük bir çığ"lık atar MARGERETE : Canımı yak • 
tın-ız. 

Onu iter. 

Kız, erkeğin üzerine hücum e­
der, ve uzun tecrübesi sayesin­
de onu devidr. Kız üste gelir. 
Köpekler havlıanuya ba�larlıar. 
Margarete bir de ona yumTuk 
atar. Heinr:ich hiç bir ses çı­
karmaz; kalkar. Kameraya O. 
P. oluncaya kadar i-lerler. 

Heinri.ch çadıra 
rrı ı ldamaz. 

yaslanır, kı-

73 - {A. P.) - Evvelki planın 
aksi z:ııviıyesinden. Margarete 
döner ve görür k1i. Heiır.ır'rch 

hareketsizdir. Margarete onq_ 
doıtru koşar, ve O. P. da yanı-
na �ömelir. 

HElNRlCH : Affedersiniz a­
ma, henüz benim kuvvetimi 
tammı'l)orsunuz. 
MARGARETE : Sahi mi ? 

MARGARETE (Heinrich'ye 
bakmaksızın) :  Şimdi sizi t.anı­
yomm: kuvvetinizi de .. . 

MARGARETE (dönmeksizin):  
Do(jru mu ? 

MARGARETE (endişeli) 
Lütfen kalkar mısını.z. Gözleri-
nizi açın. 

Sirk arkadaşlarmı yardıll!,.a ça-
.ıtırıır. ' ı f HEiNRiCH (gözlerini aca -

rak) : Zahmet etme'lJiniz. Alı· 
şık olmadığım için biraz ser­
semı�edim . 
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Sirk mensupları haşka başka 
ciıheıti\ ı-den koşarak etrafını 
alırlaı ' .  Heiınrıich, Mar�arete­
in y:ardımıyla kalkar. 

Siıı·k mensupları bu hastal ıtı;ın 
a1fune<tkı�iniı t,a.n ıd ıiklarından 
her>Si. tasvip ederler. 

Kosarak çı1kar, ditı;erleri de o­
nu takiıo ederler. Arkadan kö­
pekler de koşuşurlar. 

HElNR!CH : Birdenbire ken­
d!im de bir bitkinlik hisset -
tim, tıpkı . .  tıpkı bir ihtiyar 9i­
bi. (bir elini göqsürıde dolo.ş­
tırarak) Acaip bir boşluk. 
MARGARETE : Belki. . .  (di· 
tjerlerine) Her karnı aç olana 
daima ben mi yardım edece­
qim ? 
HElNR!CH : Aç mı dediniz? 
(hatırlıyarak) Aç mı olduğu­
mu sanıuorsunuz? 
MARGARETE : Ne zaman­
danheri vemek yemediniz ? 
HElNRlCH (cevap vermez) : 
Baş dönmesi qaliba ? Buram­
da. (midesini iaşret ederek) 
Bir 1.1ırtılma, bir nevi sofjuk­
luk ... . 

HElNR!CH : A!  . . .  Sizler de bi­
liuorsunuz ha ? 
SlRKDEN BlRl : Bu ha'l biz­
de de s-ık sık olur. 
HElNRlCH : Hayret, açım! 

FONDÜ 

LOKANTANIN İÇİ - (gece) " 

'74 - (0. P.) - Yerde köpekler 
taba-k1arı yıalamaktadır. Bir 
�r sesiyle karı�ık kahkaha­
lar işiti lir. 
75 - (0. U. P.)  - Diıpde kö­
pekler. Mutfağın kapısı önün­
de lokantacı bi:r şişe açmakta. 
O ilerler. Makina onu takibe-
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derken, salamın bütünü mey­
dana çıkar. Sirkden biri gitar 
çafma!ktadı-r. Di�er iıkis:i gro­
tesk bir dans yapmaktadır. 

76 - (0. U. P.) - Bir tek masa 
meşguldur. HE�rşey gayri mun­
tazaımdır. Yemeıtin sonu oldu­
ğu ·be llidi,r. Lokantacının ka­
rrsı boş la.hakları toplar ve 
kadrdan çıkar. Masada Hein­
rich, Margarete ve sirkden bir 
kaç kişi kahr. Heinrich biırden 
kalkar ve lokantacıya bir bar­
dak uzatır . . 

Gitar su:::ar. Dans edenler ma­
saya yaklaşırlar. 

Ka:ıkar. 

77 - (Ö. U. P.) - Sahnenin bü­
tünü. Heinııich bir hşaret ya­
par ve müzik durur. 

HE1NR1CH : Dostlarım ! 

HE1NR1CH : Şarabın aleyhin­
de konuşmayınız. Ben · yıllar­
dır su içiyorum. 

HEJNR!CH : Dostlarım !. Jçe­
li.m. beyaz sakallı ve asla genç 
olmamış, deli bir .ihtiyarın ha­
tırasına içelim. Profesör Fa -
nst'uıı şerefine. 

FONDÜ 

ÜNİVERSİTENtN GİRİŞİ - (Gece) 
78 - (0. U. P. ) - Faust'un da­
iresinin önündeki antre. Kapı- · 
çı kulübesi Faust'un dairesiy­
le karşıkarşıyadır. Kapıcı bi­
na7ı dolaşmak için çıkar, elin­
de bir fener vardır. 
79 - (A. P.)  - Açık kalmış 
Faust'un kapısı önünde A­
MORS'dan kapıcı. Lokal elin­
deki fenerden aydınlamr. 

80 - (0. U .  P.) - Evvelkinin 
aksi pli.n,  Kapıdan, kapıcıyı 
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goruruz. O ilerlerken, Kamera 
geriye doğ:ru harekete geçer. 
Ar;artmanın eşiğinde O. P. da 
durur, keriye büyük b ir endi­
dişe ile bakar. 

LOKıı\iNT,A:NIN iÇİ -· (gece) 

FONDÜ 

81 - (0. U. P. ) - E�'ence bit­
m iştir. Daıvefü!er kalkmakta-

• 

dır. Heinrtch de ayağa kalkar. 
Onları bir jestle durdurur. Ko-
nuşmaya başlarken, Kamera 
O. P ' a� kadar ona yakla!;!ır. 

82 - (0. P.) - Lokantacı ve 

HEİNRİCH : Gitmeden evveı 
müsaade edin de birinin sıhha­
tine içelim. (durur ve qöz�erini 
qöqe kaldırır)  lsmini söylemi-
11eceqim. Fakat onun sa'1Jesin­
de h;c parq, ödememek imtiya­
zına sahibiz. 

karısı; telıa.şlanırlar. LOKANTACININ KARISI : 

Lokantacı, Heinrich'ye doğru 
ilerlerken, komera onu PAN'­
la takibeder. 

Lokantacı tebessüm ederek be­
resini çıkarır. Heinrich ceplerini 
karıştırır. lokantacı ile karısı 
gene telaşlan:ıTlaır. 

Kapıya do�ru kosar. Lokanıtacı 
tekrar beresini giyer. 

38 . 

Senrlen mi bahsediyor ? 
LOKANTACI : lnandın mı '! 
(diqerlerine) Hala ! özür di­
lerim. 

LOKANTACI : Fakat vanılı-
11orsunuz. Parasız yemek olur 
mu ? 

' 

HE!NRiCH : Müsterih olunuz. 
Sizin hakkıın1zı 'l.femiyeceqiz. 

HEİNRİCH : Bir sani11e mü­
sade edin, para almt'1Ja qidi­
_ııorum. 



Bt'JYuK ME"Y'DA.iN - �g,ece) 
83 - (U. P. ) - Fonda, lokanta-
cı çıkmak isti.yen sirk mensup-
larına mani o'm:aıktadı-r. Hein-
rich çıkar ve kameraya doğru 
koşar. Durur, vücudunun bu 
çevikli�iınden mesuttur HElNRİCH : Teşekkür ede­

rim Mephistophales. teşekkür 
ederim M ephistophales. 

Kaımera onu PAN'la taldbeder­
ken o da ıbir keçi gibi zıplıya­
raık uzakraşır. 

FAUST'UN DAİRESİNİN ANTRESİ - ( gece) 

84 - (0. U. P.) - Kapıcı açıik 
duran kapının yanındadı-r. An -
tuvan yarı giyinmiş bir hal de 
elinde bir lambayla gelir. ANTUVAN : Profesör odasın­

da da uok. 
Hek i.�isi çalışma odasının kar­
şısındaki kapıdan çıkarlar. Ni­
hayette giriş kapısının önünde 
Heinrich görülür. Birkaç merdi­
vıen çıkar, i'ller. Sonra yeniden 
ikişer iıkişer çıkar. Bu sefer in­
mek için hepsini birden atla·r. 
Girer ve çalışma odasına do,ıt­
ru yön�lfr. 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI -
85 - ( 0. P.) - Hek;rich girer, 
odadaki karışıklı�ı gorunce 
birden geriler. Sonra bir mo-
bilyeye doıtru ilerleyip O. P. 
da durur. Bir sandııtı açar ve 
içiorııden bıi'r çanta çıkarır. Onu 
ters çevirerek elini açar. Bir-
tek para yere düşer. A�mak içim 
e�iliır. Fonıda antrenin kqpı-
sııı.da Antuvan .belirk. 

86 - (0. P. ) - Odayı hayretle 
seyreder. Bir an bakışları sa-

il 
I� 

( Gece) 

1 
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bit bir noktaya takıhr ve .görür 
ki . . .  

8 7  - ( 0 .  P.) - Heinrich bir 
möbi,lyeniını arkasından çıkar. 
Pnı- a ile oynarken Antuvan 
görür. Aı1 tuvan haykırmaya 
başlar. 

Antuvan tekrar bağırır. 

88 • (0. U. P.) - Battırarak 
antre kapısırra doı!ru kaçar. 
Heinrich de arkasından ko�ar 

89 - (O. U. P.) - Antuvan 
antreyi gecereık kapıcının i[İT­
digı odaya iltica eder. Heinrich 
giri.ş kapısının önünde durur. 

Kc!'arak gi.riş kapısından çı­
kar. Kaybolur kaybolmaz ka­
pıcı ve Antuvaın meydana çı­
karlar. 

HElNRlCH. : Korkma ben im. 
benim! 

HElNRlCH : Sana sö.11 ıüyo· 
mm, b enim ! Korkacak bir. 
şey yok. 

HElNRlCH ( Antu1Jan'a doÇJ­
ru dönerek) : Telaşlanma şim­
di. 

KAPICI : Nerede ? 

ANTUV AıN : Kaçmış oıacak. 
(Çaıtşma odasını işaret ede­

rek) .  Orada. para alırken qör· 
düm . 

LOKANTANIN İÇİ - ( gece) 

90 - (A. P. ) - Lokantacı ]ml-
Jarım açmış. çı kmalarına mani 
olmaktadır. O. P. da sirk men-
supları oturmaktadırlar. LOKANTACI : Gitmek iste·r· 

seniz, parayı ödersiniz. 
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SlRKDEN BlRİ : Biz davet­
liydik. . . .  

LOKAN'I' ACI Bil.iyorum. 
Bana. bir defa daha 'ljapmış-
111.rdı bunu «Bir saniye, pa-



Onun arkasından He: '.lrich �ö­
rülü r. Lok.:ıntacı dönı?r. 

Lcka ntacı parayı görünce yü­
zünde ifade değişi r ve başın­
daki bereyi çıkanr. Sirk men­
surları Ye Heinrkh, bkantttc ı 
i le karısı parayı sayarken, on­
lar şarkı söyl iyerek uzak: 1şır­
l n r. 

ra almıya. gidiyorum,,, cLeuip, 
bir daha dönmiyorlar. 

HE!NRICH (dostlarına) 
Affedersiniz, sizleri bekl�ttim. 
(elini cebine sokar ve- bir a­
vuç para çıkarır, lokantacıya) 

Ödii11orum ! 

FONDÜ 

BÜYÜK MEYDAN - (gece ) 

91 - (0. U. P.) - Heinrich yal­
nızd ı r, şarkı söyliyHek ilerler 
ve O. P. da durur. Şşşşt diy2 
bir  Res i�i·tir. Heinrich yeniden 
l< r şarkı söylemiye başlar. Ge­
: •.e bir şşşşt! Döner ve seyyar 
bir bara-kaya koşarken PANO­
RAMİK'le takip edilk 

!) � - (A. P.) - Heinri�h yakla­
s ı ı ·ken ,  Margarete ona susma­
sını  işaret eder. 

Pencerey i kapar. 

Pencereyi vunır. •Marga·rete 

ger e pencereyi açar. 

HEIN RİCH ( kauıtsızca) 
Şarkı söylemeye hakkım yok 
mu ? 

MARGARETE : Ama çok geç! 

HElNRlCH : Tecrübeme gü· 
neni.ni.z; asl.a geç değil, 

HE!NR!CH (tatlılıkla) : Yan­
lış anlamayınız, sadece size 
Ailahaısmarıadık demek isfıi.ı 
yordum. 
MARGARETE Adl'lıo 



Pencereyi: kapar1ken , Heiınrich 
eliıyle mani olur. 

93 - (0.  U. P.) - Margaret2 
pencel'.'eyi kapar. He'.nrich. 
penc.sıreye bi·r nazar attıkü:ın 
sanra, barakanın köşesine dog­
ru :i.stkamet •a:: ır. İlerler, ve b.ir 
aya�mı baraka·nrn kapısındaki 
merdivene koyar. Yakından 

bir k ö p e k h a v 1 a m a­
sı d u y u 1 u r. H e i n­
rich, ıl::eklemenin faydasız ol­
dlu�tmu aınlıyaraik, uzaıkla·şır 
Margarete kapıyı açrp biır an 
dışarıya bakar. 

94 - (0. P. ) - Heinrich ban­
kadan uzaklaşmca, kendini  
meydandaki taş banklardan 
b:i-rıniın yamnda bulur. (0. 
P).  Oturur, sonra uyu�acak­
mı:ş gibi yaıtaır. 

42. 

HEİNRİCH : Addiö! Si.zi bir 
daha qöremiyecek miyim ? 

MAR:GARETE : Yarın hare­
ket ediyoruz. 

HElNRICH : Benim sizinle 
hareket etmiyeceğimi kim söy­
ledi. ! Bu akşamdan itibaren 
clün11anın en hür insanı be­
nim. 

MARGARl�TE : Bizim ha1.1a­
tımız senin için değil. Siz bir 
talebesiniz; doğru değil mi ? 

HElNRlCH : Yeni b ir ilme 
çalışmam isteniyor. EÇjer ba" 
.<;arabi!irsem, yaşamayı öğren­
m ek istiyorum. 

MARGARETE (tebessüm ede­

rek) : Sizi. çalışmalarınızla 
başbaşa bırakıyorum. lyi ak­
şamlar ! 



MARGARETE'İN BAR:AıKASlNIN İÇİ - (gece) 
93 - (A. P.)  - Bara k.anın içi 
biT ltaıta il€ aydmlanmakta. 
Margarete kapıyı kaı; :ır, ve ü-
zEr�nde iskarbil kağıtları bu-
:ar.<:n va1aı'i).na gidi·P uza nır. 
% - (A. P.)  - Heim;ch bankta 
yatm akta . Yüzüne hafif bir 
1 ş :k  vurur. Doğrulur. 

K::mera g2'r·i lerken bekçi� a­
hr. 

Heir·rich bu sualin karşısında 
iTkilir ve kalkar. 

Gü lerelk oradan giderken bek-

BEKÇiNİN SES! : Ne yapı-
11orsun orada ? 

HE1NR1CH (nazik) : Ben, sen 
ve bütün insanlar, bu toprak 
üzerinde ne ].Japarız ? işte bü-
11iilc bir sual ! 

BEKÇİ : Bu bankın iistiirı;de 
ne arıyorsunuz? 

IIEfNRfCH : Düşünüyorum . . .  
BEKC! : Yat.<ı.cak yeriniz yok 
mu? 

HE1NRİCH. : Nas-ıl söyli'!Je­
ııim bilmem. ki. .  Hem var 
hem ').Jok . . .  Daha doqrusu bun­
dan sonra yok. 

BEKÇJ : Adınız ne ? 

HE1NR1CH : Söylesem inan­
mazsın. 

BEKÇf : Yani durumunuz ka­
rı$ık. 

HE!NRİCH 
haklısınız, 
ça karışık. 

Hükmünüzde 
durumum olduk-

çi ona b21<akahr. BEKÇl Eh!. .  Kal.abilirdi•n 
burada. 

97 - (U. P. ) - Heiınridı, Ma·r-
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garete'in külübesine ya-klaşır. 

Kuvvetli bir köpek ha:vl-aması 
onu uzakla�mıya ınecbur eder. 
Barakmın altından çıkıveren 
hi·r köpek havlıyarak arkasın­
dan kcsar. Kapı açılır ve e' in­
de lamba ile Margarete görü­
lür. Dipten, bekçi Margarete'e 
dottru koşmava ha�lar. 

Heinr: ch'niıı grttiği istikamete 

doıtru koşar. 

98 - (0. U. P. ) - Skke ait kü­
çük b ir çadır. Bekçi çadırın ya­
nına varınca. korkunç hayvan 
sesleri duyulur. Bekçi. çadmn 
etra.fmı dönıerken. Ma:rgarete 
011un yerine vasıl  olur. 

1 00  - (U. P. ) - Lfunıbanm 
ışı;:tm da, üç köpek, bir keçi ve 
daha başk'.ı sirk hnyvanları 
m üwhede ediJir. Nihayette sa­
manların üzerinje Heinırich'y i 

' görürüz. Hayvan ların ba�ır­

malBrı ·kesilir. 

MARGARETE : Ne var ? 
BEKCl : Şüpheli bir şahıs bu­
rada dolaşıyor da ... 

BÜYÜK MEYDA!N - (gece )  
' O l ·.- ( 0 .  U.  P .)  - Bekçi, Mar-
garet.e'.in yanında , fakat çadı-
rın i çirı.j, gör�iyecek vaı;iyet­
tı.>dfr. 

Hemen gider. Margarete u­
zak' aşıncaya kadar onu taras­
sut eder. Sonra çadırın örtüsü-

BEKÇi : Ne var içerde ? 

MARGARETE : HU;. Herşey 
tamam . 

BEKÇ! : . ıNereye kaçtı aca ba ? 

n ii ka ld ırır. MAR.GARETE 
gitti. 



CADIRIN İÇİ - ( gece) 

1 02 - (0. U. P.) - Oırn do�-
ru atıl ı r  ve gülerek yanına 

Margarete etrafına göz gezd i­
rerek kalkıp, çadırdan dışarı 
bakar. Sonra He.irııriclı'ye doğ­
ru döner. 

103 - (0. P.) - Hıeinriclı. 

Ma:r,garete, Heinrloh'nin yanı­
na oturur. Kamtıra geriler. 

MARGARETE : Tekrar 9örü­
ıJebileceğimizi bi.liJıordum. 

HEINRICH : Bi.li11or muydu ­
nuz ? 

MARGARETE : iskambil fa­
lından anladı m .  

HJ.;İNRICH (alaylı) : Fal ile 
-m i  ? 

MARGARETE (kızarak) : is­
kambil falına ina ı:mı11or musu­
nuz ? Kahve , bakla, hatta a­
vuç falına qa mı ? 

HEiNR!CH : Böyle şeulere i­
nanmam. 

MARGARETE (saldıra.rak) : 
Siz hiçbir şeue inanmıyorsw 
nuz. 

HE!NRICH : Hayır! Şeytana 
inanıyorum. • 
MARGARETE (korkarak) 
A nmamn onun i.smini.. 

MARGARETE : Bizi gözctli­
yen var ÇJibi geldi de .. 

HEiNR!CH : Artık , şeytan 
senin resmini qördüqün gibi 
çirkin değil. 

MARGARETE (kadr dısı) : 
Susun ! Siz çok bilgiçsiniz. 
Bana istikbali söyleyiniz. 
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Maı �an,· te Heinrioh'n in 
ni avucunıa alır. 

eli-

M a r g a r e t e  t u t t u ğ u  
eli dah :1 d i k k a t l e tetkik 
-ederek, sol el iyle mukayese­
ye başlar. Sonra gözlerin i ka:l­
dırıp Hefaırich'ye bakar. Hein­
dch'de ona bakar. Eli daima 
Maır.garde'iın eli iıçindedir. 

Heinric:h., Margarete'in 
elini tutar. 

, . 

- ., .. . ·.� · · .  . • .\  

. ..... . - .. 

öbür 

Margarete 'in elini yana�ına gö­
türürkt>n, dudaklarını uzatır. 
Marga.rete kalkar. 

1 04 - (A. P. ) - Mar.garete ve 
köpek. 

Köpeği okşar ve bırakır. 

I O!i - (A. P. ) - Hein.r:·ch i le 
meşgul olur. 
1 06 - (A. P. ) - O. P. da ar.ka­
tlan Heinrich ve köpek. Fonda, 
cadının açık kısm ında Marga­
i-ete dönerek. 
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MARGA RETE : Ne qarip el! 
Denilebi!ir ki, sizin iç hayatı­
nız bittim sırada ueniden baş­
lı'lfor. Gene denilebilir ki, ask 
cizqisi . . . 

HElNRlCH : Adınız ne ? 
MARGARETE : Marqarete. 

HElNR!CH : Çok qençsiniz. 

NIARGARETE : 19 'lfaşında­
ııım ' . .. Gülmeuiniz .. Siz daha 
da fazla,sınız. 

HEİNRICH : Eliniz avucum­
da oldukça ben de Ö'!J/e sanı­
yorum. 

MARGARETE ( korkarak) : 
Simdi uy1.1.yumtz . Sııltan s izi 
bekli'.ı.ıecek. 

MARGARETE (Sultan'a) 
Sult<rn, onu i'lfi bekle oırrwz 
mı ?' Onu her f enalıqa karşı 
korıı. hadi ! 

MARGARETE : Sultan orada 
dur. foi qeceler.. iyi qeceler 



K ı z e 1 i y 1 e s u 1 t a n'a 
dcğ·ru ıhiır öpücwk gönderir, 
bu ıbelki de Hei.nr:ch'yedir. 
Sonra da gecenin karanı'. ıı:tına 
dalar. 

F'ONDÜ KAPALI 
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ÜN İVERSİTENİN ÇANI - ( gündüz) 

FONDÜ AÇIK 

J 07 .- Çan çalar. 

FAUST'UN DAİRESİNİN ANTRESİ 

1 08 - (0. U. P.) - Kapıcı, asis-
tan, bir sivil polis , iki resmi po-
fis n '.hayette açık kapının ö-
nünde<li·rler. Talehelerrn üni-
versi t.enin avlusuna girdikleri� 
ni gijru-rler. Çanın çalması du-
rur. KAPICI : Etrafı do!aşırken 

bu kapının açık oldııqunu qör­
düm: O zam an çalışma odası­
n a  qirdim . 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI 

109. (0. U. P.) - Kapıcı girer. 
Arkasından asistan ve polisler 
dahiıl olurlar. İlk planda dev-
rilmiş masa ile Antuvan var­
d ır. 

K ,;neraya doğru ilerler ve O. 
P. da durarak. 

Polis çömelir. 
1 1 0  - (DETAY) - Polis yer-
deki gözlüğ'fr alır . 

· 

1 1 1  - (A. P. ) - Grubun bütü-
11ü. 

KAPICI : Herşe1..1 i b&yle kar­
m a karışık qördiim . 

ASlST A'N : Bir mücadele ol­
m uş. 

ANTUV AIN Prcfesörii n. Çıöz-
lüğü. 

FONDÜ 
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AM F'İTİY.ATRO 

1 12 - (U.  P . )  - Aınfitiyatt o  
boştur. Rektör, asistan, sivil  
polis ve sıiviller içer,i �irer.'er. 
Kamera geriler. Rektör bi:r 
hayret jesti yapar. 

Rektör gayet samimi 
.güler. 

olarak 

REKTÔR : Hiç dışarıya çık­
mazdı. Kendini çalışma.'l/a ve 
tecrübe Zerine vermişti ( sü kil t) 
kendi aramızda çok tuhaf şe11-
ler söylerdi. 

FONDÜ 

SAVCILIK 
1 13 - ( 0. U. P. ) - Savcı, yaşlı 
ve oturaklı bir kimsedir. Ma­
kamında oturmuştur. Savcı 
yardımcısı  ve polis yanında, 
avaktadırlaır. SAVCI : Altın ! 

SAVCI YARDIMCISI : Evet 
savcı bey , altın . . .  

Savcı düşünür , sonra aklın'\ 
da:hiyane bir fiki·r gelmj,ş gibi : SAVCI : lşte hırsızlığın, ya­

Mahkemedeki gföi ayağ'a--kal­
kar. Polis ve sav�ı yardımcısı 
aya:kta durınasma yardım e­

derler. 

hut da cinaJ!etin suç unsuru. 

SAVCI : Suçlu delikanlı, pro­
fesörün evinden bu altını aşı­
rırken görülmi.i,,ş bu,lunuyor. 

FONDÜ 

PRIDNSİN ÇALIŞMA ODASI 
1 H - (0. U. P.)  - Prens cep-
hededir. Yanında prenses var-
dır. AMORS'dan savcı otur­
muş. 

l 15 - (U. P. ) - Prens ve sav-

PRENS : Bu haber hakikaten 
çok mühim ·savcı bey, 
SAVCI : Evet efendimiz. 
PRENS (prensese) : Faust'un 
gizli çalışmalarından size bah­
s0 memi�t?m. N °tice11i sab�rsız_ 
lıkla bekliyordum. 
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cı prensin büyük çalışma oda­
sının ortasındadırlaır. PRENS : Savcı bey, bu bir 

devlet işi11di. Profesörün kaa­
tilini hemen buhııalı11ız. 

UNlVERSİTENtN GİRİŞ KAPISI 
1 16 - (U. P.) - Giriş kaıpısın­
da talebe ve oradan g�nler 
toplanmıştır. Polisler kalabalığı 
açmağ'a u�aşırlar. 

1 17 - (ıA.P.) - :&nrtuvan, Fa­
ust'un daiıresiniın önıünde birik 
ımiş olan meraklılara, hadise-­
yi bellki de onunıeu defa anlat-
maıkta<iır. . ANTUV AN : Onu da sizi gör­

düğüm gbi gördüm. Beresiz, 
qenç bir talebe. Deli gibiydi . 

. 1 18  - (A.P.) - K:alaıbalı!k ara-
sında hadiseyi diınliyen. Antu-
van'm sözünü keser. 

1 19 - (0.U.P.) - Aırrtuvan, lo­
kanta.cımn sözüne' önem ver­
miyerek. 

' 
Lokantacı kenıdi haşından ge­
çen hfıdisenün aynı şahıs oldu­
Au na emin oılur. 

LOKANTACI : Beresiz ve ta­
lebe-ydi ha? Aynı zamanda deli 

JJibi11di değil mi? 

ANTUV AN : Para-yı alırken 
gördüm.  Bmıa., «Benim! He­
men döneceğim!» diye bağırdı. 

FONDÜ 

LOKANTANIN İÇİ 

120 - (·A.P.) - Meydana açr 
laıni kapmın önü. Ldkantacı o 
geceki sahneyi polislere an­
ı a:1ım�'.ktad ır. 
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LOKANTACI : Bana parayı 
bile saymadan fırlattı. Bun­
dan da şüphelendim . 
POL!S : Sorıra hemen qitti 
mi? 



LOKAıNT ACI : Davetlileri da­
hi onun kim oldıtÇJunu bilmi­
yorlard1. 

FONDU 
KIRLARDA BİR YOL 

121 - (AP) - :OOr nakil vası-
tası. Bir akordiyoncu ve sirk-
ten biri ilm.tırların ya:nında yü­
rüme:kteler. 

1 22 - (A.P) - Sirk kervam­
n:ın sonu. Reinriclı yayadır, ve 
sirkde çalışanlar gibi, giyinmi�­
tir. 

123 - (U.P.) - Kervanı bir yo­
lun dönemecinde ve yu'kard.Çln 
görürüz. 

1 24 - (0.U.P) - Bütün vası­
talar yolun kenarından ve ka­
meranın !karşısından geçerler. 
Ma11garete son vasıtanın önün;­
de yere iner ve beraıber yürü­
mek çin Heinriclı'nin yaınına 
g:eli-r. Kamera yandan onlara 
refakat eder. Nfüayet çalılar 
on:la:rı biOOıen saklar. İkisi de 
bi-r kaç an çaMa:rın a.I"kasın-

t da ıkaldıktan sonra, kervana 
yetişmek için koşarlar. Marga­
rete ve Heinrich elele tutuş­
mu�lardır. Kamera onları 
PAıN'La takip ederken kerva­
nın epeyi uıza'klaıştıjtmı görü-
rüz. 

• FONDO KAPALI 
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KÖYDE BİR PANAYIR - ( gece) 

125 - (U. P.) - Küçük bl'r sir­
kiın giri'Ş karpl.5ı. Sirk hayvan­
ları ve mensuıpları resmi geçit 
yaıpıp, sıralanırlar. K.alaba.Jı­
ğıın aıık"1Sı ndıa. O. P. da müzis­
yenıer yer a1mışt!'r. Aniden 
müzik durur. Ortada Heinrich 
görülür. HE1NR1CH (teskin edici bir 

,,.... - -

• tonla) : Evvela, size asla 9ide­
miyeceğiniz bir memleke..tte . . .  

126 � (0.P.) - Heinrioh nutuık 
veı:ımiye başlar. 

127 - (0.P. ) - Sirkden biri, 
iikJ:ı talbıaığı birbirine vunn.ak 
suretiyle Heinrroh'ye nutku­
na yeniden başJa.mıaısı iç�n işa­
ret verir. Maııgarete de onun 
yamnd!adır. 

Biır tabak daııbesi onu durdu­
rur. 
128 - (U.P.) - Heinrich, kala­
balığa :konuştuğu s ı r :a 'd a, 

HE!NRlCH : . . .  ve siz doijma­
dan evvel, oralarda yaşamış 
bir filozof tan bahsedeceqim : 
Platone. O, insan1ctrı bir maqa­
raya toplayıp. dün1.1anın sırla­
rını izaha çalışıyordu. 

HElNR!CH'NlN SESİ : D<;ıha 
sonra, baş[ro, bir yerde büyük 
bir adam dünyaya gelmi11tir. 
Oraya da gi.demezsi.niz . .. 

A!MORS'dan i:ki adam gelir. HElNRlCH : Astronom New­
t.on, yıldızlar aleminin sırları­
nı insanlara çözmeye başlıyor­
du. 
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129 - (0.P. )  - Cepheden o iki 
adam. füri, evvelce gördü�­
ımüz s.�ıvil pol;is He inrich'yi ta­
nır ve yanındakilerle konuşma­
ya başlar. Bunların geri:lenınde 
resmi .�üyinmş üç beıkçi vardır. 

130 - (0.P) - He-inrich nut­
kuna devam- eder. 

Tabak <i;a:r1besi. 

131 - (0.P) Mar.garete, 
Heinri·ch'yi di·nlerken tebes -
süm eder. 

Taıbalk darbesi. 
132 - (U.P.)  - Hei·nrich, ka­
laıbalı�m :karşı�ında. 

Miizik başlar. Heinrich yüksek 
biır yere fırlar, ve halikı içeriye 
gi.rmeye davet eder. 

133 - İ·�i polis Heinrİ'Ch 'ye ba -
karken o da önlerinden .<;!'eçer. 
(Kamera onla:rı PAN"la taki.be­
der.) Polisler Heiınrich'yi ara­
larına alırlar, sonra r{:rden ona 
hakim olarak dışarı çıika-rlar. 
Burada daima resmi geçit mü­
ziğ'i• duyulur. 

HE!NRlCmN!N SES! : Yahu, 
bu filozof-astronomun ne ka­
dar hakkı var. Aynı şeyi şim­
di s ize ücüncü deha da tekrar­
lıyor: Ben, Heinrich! 

HE!NRiCH : Şimdi çozülme­
miş bir kaç muamıma kalmış­
tır: O da qençlik sırrı . . .  

HE!NRICH : . .  Sa.adet sırrı. 
neşe sırrı . . .  

HE!NRlCH : Hoşa qitmek s ır­
rı. Bu muammaua da cehen­
nemde malik olacaksınız. Giri. 
niz. ba11lar ba'!Janlar qiriniz! 

FONDÜ 

BİR SOKAK - < gece) 

134 - (U.P.) - Atlı bir a:raıba 
sür"a.tlıe geçer, 

)ONDÜ 
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ARABANIN t<; i · - ( gece) 

1 35 - (0.P.) -- Polis ve bekçi 
uyukl:ımalktadu·lar. Bir kah -
kaha duyulur. Heinrich bir 
_göz,üın ü açar. Kallkaıha tekrar 
duyluncaya kadar uyu'klamı-
yaı �koyulur. Heiınrich, bekçiyi 
uyandırarak. 

Sağına ve soluna bakar. 

Pon; ile hek<;i· hiııbirlerine göz 
edip, tekrar uyU!klam1ya baş­
larlar. Hein-rich gözleri kapa-lı 
oldugu halde meseleyi anlaımı­
ya başlar. Mephistophales'in 
'kahkahasını tanır. 

HE!NR!CH : Kim çıüldü? 

HE!NR!CH: Siz mi çıüldünüz? 

FONDÜ 

SAVCILIK - - ( gündüz) 

136 - (0.P. ) - Lokantacı ve 
Antuvan bir pencereni n önün-
dedi r. LOKANTACI : O! 

137 - (0.U.P. ) - Bir  polis 
Heinrich'yi kolundan tutmakta. 
Savcı Heil1ifich'nin yanındadır. 
s0ııra sekreterine lokantacı ile 
Aın tuvanı'ın ıkendisi,ne refakat 
e!ım�sini işaret eder. Hein­
rich'ye dönerek. 

He i.nrich Of/;Vap vermek üze­
reyki:m vaızgeçıer. Adeta imikan­
sız demek istemektedi r. 

Hünrıch yukarda:ki �ibidir. 

ANTUV A:N : Ta kendisi! 

SA VCI : Doktor Faust'un pa ­
rasını çalarken görüldünüz. 

SA VCI (tatlılıkla) : O zaman · 
danberi Faust da ko.:yıp. 

SA VCI (gürliyerek) : Cesed ı 
ne uaptın-ız? 

HE!NRICH : N<! cesedi? 
S-4. VCI : Doktor Fau.st:un ce· 
sedini?' 



Heinrich cevap vermek üzere­
dir. Ken<H. vücuduınu gösterir. 
Fakat izah edemez. 

FONDÜ 

FAıUST'UN ÇALIŞMA ODASI - (gündüz) 
138 - (A. P. ) - Sa:vcı çaüşrrra 
odasında kırılmış aletlerin ö­
nıündedir. 

Kamera geri.Ierıken, Heinrich­
yi, bekçiyi. zaıbıt katib'.ni ve 
Antuvan'ı �rür. 

Draroaıtik ıbir jestı.e laboratu­
var fırınlarının kapa�ını açar. 

SA VCI : B en söyliyeyim. Zira 
cinayetinizi tanıyorıı-m. Nasıl 
işlediğinizi anlatmnm. 

SAVCI (Heinrich'ye) : lhtiya. 
rı vahşice b ir mücadeleden 
sonra öldürdünüz. lşte herşey 
bunun izini taşıyor. Vücudu­
nu ... 

SA VCI : . . . . . .  bu fırının içinde 
·yaktmı.z. • 

FONDÜ 

0N1VERSİTENİN GİRİŞ KAPISI - (gündüz) 
139 - (U. P. ) ......... Oradan geçen-
lerden ve talebelerden bir ka-
labalık. Heinrich'nin çıkışını 
seyredeı-. Bi:r kısmı infial �çin-
de, "itl·am" diye ba,itırır. Polis-
ler ıkalalbalıftı aıçara:k Hein-
rich'yi �eçirirler. Arkasından 
Antuvan �elir. Heinr'ch'yi et-
rafı polislerle çevrili biT arnba-
':/a bildirirler. Kalabalık ara-
ba:yı sarar. ANTUV AN Onu bize teslim 

edin. 
Ara:ba kalaıbahkla ber3ı\:ıer u­
za�ır. 

FOMDÜ 



HAPİSHA:NEDE BİR HÜCRE - (gece) 

1 40 - (A.  P. ) - Hücre, par-
tP"::·klı bi-r pencereden görülür. 
Heinrich, kapılara ve duvar-
lara tekme ata ata sa�a sola 

· dolaşır. B irden. durur. 

141  - (0. P. ) - D 'nler. Bir 
kahkaha duyar. Bizim gibi, 

Heinrich de bu kaıhkanın k ime 

ai·t olduğunu an lar. HEİNRlCH : Evet, Mephisto­
phales! Hem de gülüyor. Giil, 
en sonra kim qülecek gör�cek -
sin. 

FONDÜ 

MAHKEME SALONU- (gece ) 

142 - ( 0. P. ) - Mahkeme so-
na ermiştir. Salon lambalarla 
.::ıydınlanır. Savcı ayakta konuş­
maktadır. 

• 

143 - ( U. P. ) - Ma1hkeme salo­
nu. Arkada ;uri heyeti. 

144 - (0.P.) - Heinrich mah­
kftınwr sırasında otu rmuş, etra. 
frnı pcl:isler çevirını iştir. Kendi­
�i nde>ıı daima em in gözükür. 

Heinrıch hoş b1r şe.kılde gurur·­
lanarak te:bessü..ın eder 

SA VCI : Efendiler konuşmam 
bitti. Bütün deliller bu ada­
mın kabahatli olduÇjunu qöste-
riyor. 

SA VCI Maznunun masum 
oldnijuna dair bir açıklamasını 
daima be kliuoruz. Profesörün 
yok1nÇju ile -neler kaybettiÇjim i 
zi r;r diişiinürsek . . .  

SA VCININ SESİ (kadr dışı) 
. .. P rofesör Faust'un şahsi1J.e· 
tinin qaybubetiyle, yüksek bir 
alimden, daha do(Jrusu, asrı­
mızın en büuük adamırıdan 
ınahrı.ım kq,ldıqımızı şimdi an­
lamış  oluyoruz. 



H5 - (T.T.  P.)  - Mahkeme salo­
nu. 

1 4 6  - (0. P. ) - He'nrich te­
l:e::süm etmektedir. 

Heinrich artı k 1:2.b€ssüm et­
m ::z. Kalkm ak ister. Pol is ka­
hn bir şekilde onu oturtur. 

l-!7 - (0.  P. ) - Uyukl-amakt'ı 
olan m ahkeme reisi kendine 
gel ir. Büyü:k bir ciddiyetle işle 
ala1kada-r olmıya başlaır. 

1 48 - (0. P. ) - Heinrich ye­
rindedir. Polis onu kaiba b ·r şe­
ki lde ayağa kaldırır. 

l-!Y - < U. P. ) - Heinrich ko­
nu�maya devam eder. 

130 - (0. P. ) - Heınrıoh otul'"" 
dı ıgu yerde. 

SA VCI : Bizi, çok acı bir şekil­
de matemin zulmetine ve ·ha­
J/atın kederlerine bıro.k.orak 
qidi.l/Or. 

SA VCININ SES! (kadr dışı) 
Adaletimiz, kaatilin korkunç 
cina11etine karşı şunu istiyor : 
ÖWm cezası! 

RE!S : Sizi ittiham edilJorum! 
Bize söyli'µeceğhıiz başka ne 
var? 

HE!NRİCH : Ha, evet! Söyli­
.!JeceQim şeyıer va.r. Fakat te­
reddüt ediyorum. (gözlerini 
qöqe kaldırır ve şiir ofcur qibi) 
So:n dakikada sÖ7.1liyeceqinı. 
(etrafa bakınır)  Fakat artık 
be klemek imkansız. 

HEiNRlCH : Savcı bey söyH-
11eceqini SÖJJledi! Beni kimse 
tanımılJor. Kimse ismimi cis­
m imi bilm:i'!JOT. Bu size qarip 
qel m i.yor mtl ? 

HE!NRİCH : Ben Faust'UJn e­
vinde qörülmüşüm. Evet, para 
da a.lıyordum, doqru. Fakat 
ben b u  eve serbestçe girebi­
lir ve bu pa!rayı da istedi(lim 
zaman alıp ha:rcıyabiliritm, sa· 
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151 - (U.  P. ) - Reis, Hein­
ri.c'h�nin sözünü keser. 

Savcı aya� kalkar. 

152 - (0. P.) - Heinrllclı. 

1 53 - (0. P.) - Re1s şaşırmış 
ve mütereddit. 
154 - (0. P. ) - Savcı aptallaş­
m ıştı r. 
155 - (0. P. ) - Heinrich elde 
€tti.ı::ti hu tesirden memnundur. 
Yeni den söze başlarken. dinle­
yidler kı�rn ınd::m bir battrrma 
duy.ulur. 
156 - (0. P. ) - Antuvan aya-
2a k.".lk:'.ll ış ve yanınd<l!k:· kapı­
Yı i.şaret ederek şi:ddetle bağı­
rrr. 
157 - (U. P. ) -- Jurinin olduğu 
yerden salonu görürüz. Bütün 
dinleyiciler .ayağa kalk1mş ka­
pıya doğru bakarlar. Herkes 
veni bir kimsenin geldiğini an­
lam ıştır. Bu yeni gelen şüphe­
sız Faust'dan !başka biri dejtildir, 
Jüriy� doğru yönelir ve O.P 
da durı.ı.r, (fak�t biız biliriz k! 

nıyorıı.m . . .  

R.Ş!S : Müsaadeyi 
den nı i aldınız? 

profesör-. 

HEJNRiCH : O nun en �i dos­
tuydum. 

SAVCI : Profesör burda değil 
ki. aksini fddia edebilsin. 

HElNRiCJI : O halde nerede 
sizi aldattı-m. Beni buraua qe­
tiren melaneti teşhir etme sı· 
rası qeldi. (Mephistophales'i 
kasteder) Son qülen tam qü­
ler. (Reise) Eğer profesör Fa­
ust'un ne oldu�unu bilmek is-

terseniz bunu size gene ben 
sÖ'ı/liyebilirim. Belki inanlımaz 
qibi qelecek ama. Profesör 
Faust uaşıyor. (Kollarını aça· 
rak) işte o! 



bu şahıs Mephistophales'tir, 
pr'Ofasörü artı'k ıbu isimle ça­
ğı rmaktayızd ı r) . 

158 - (0. P. ) - Reis sükUneti 
tem in etme.'k .için masaya vw­
ru r.  

159 - (0. P. ) - Profesör ş?hit­
l�r ınevkiine yan:aşur. 

Heirrr'ch'ye doğru döner, göz 

kırpar�. 

160 - (0. P.) - Heinrich bir­
şey söy liyemiyeceğini a:nlıya­
rak susar. Polisler ona yum­
ruklarını sıkmaktadırlar. On­
dan bi-r reaık-siyon görmeyirn::e 
vaz.g-eçerler. 

RElS : Fakat, sayın ·profesör, 
neredeydiniz? 

PROFESÔR : Seyahatteydim 
Reis be� Uzaklarda, bu.ralar­
darı oldukça uzaklarcla. 

FONDÜ 

HAPİSHANE KAPISI - (g-ece) 

1 6 1  - (0. U. P. ) - Parnwk-
Iııklı ka·pı .açı lrr. H�i:nr�ch çı�;ı-. 
ve ·önündeki arabaya biner. 
Ara-ta hemen hareket eder. 
1 62 - (0. P. ) -Arabada Hein-
rich ve profesör yanyana otur-
muşlardır. Profesörün J!Özleri 
uyuyommş giıbi ka:palıdır. PROFESÔR : Bana teşekkür 

etmelisin. 

HEiNR!CH : Niçin döndün, 
ben seni çağırmadım ki. 
PROFESÔR : Ara.mızdakı O· 
uunun halk huzurunda söylen. 
mesi hoşum.a gitm�. 

HE!NRICH : Bmti biraz kuv­
vetıe?' .. dfrm�k itter m.iydirı::> Ha. 



_ı;a-tımı ku,rtarmak için. ruhu­
mu satmı11a beni mecbur edi­
uorsun. 

PROFESÖR ( 9ülerek) : Ne 
çabu k  ürktün, halbuki '}.l'W­
muşak bir ruhun var. Yani b i-
ze iyi netice veri11or. 

FONDU 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPSI - (gece) 

163 (A. P.)  - Hei-nrich ve 
Profesör, Faust'un dairesiP-e 
_gt:çi t wren methalde yanyana 
yürümekted�1r. Profesör. Hein­
ri.ch 'nin koluna girmiştir. 

Profesör; Fa-ust'un dairesine çı­
kan iki basamaklı merdiveni 
yalmz çı1kar. Kapı a�ıl ır: An­
tuvan, Prcfesörü içerden se­
lamlar. Profesör _ghmek üze­
reyken, O. P. da He.'.111 rich'ye 
clct!ru döner. Heinrich'yi A-
1\IORS'dan görürüz. 

Sertçe girer. 

164 - (0. P. ) - Heinrich ser­
sem!��mişt.ir. Profesörün ger­
çekten kendi yerini aldığını an­
kır. Omm �esin i ·iııitir. 

Kapı kapanır ve kapıdan sıza.11 
ışık kaybolur. HeL'llrich çı­
kış kapısma -0.o�ru ilerler. Rek-

PROFESÖR : Beni maqlup 
ettin, kabul edi11orum. Şimdi 
�e·n qe·nçli(iin zevk ve arzula· 
rını tatmakta serbestsin. Bu a­
rada ben de roma.tizmamı tt>da­
ui ettire'!}im bari. 

PROFESÖR : Eğer 9ene bir 
ç;ün bana ihti'!}ac1n olursa. da:i­
ma evdeyimdir . . . 

PROFFY!SôR tJN SES! : /yl ak· 
şamfor, Ant:uvan . . .  
A NTUVANIN SES! : l�ı i, ak­
şa.m la r, profesör. 



tör ile karşılaşır; geçerler. Bu 
tesadüften ürken Heinrich, ge-
:riye dönüp seslenir. HEliNRlCH : Rektör bey .. 

Rektör de Heiırırich'ye do�ru 
döner. • REKTÔR : Ne var delikanlı?! 
D "pde, ıkaıpınııı önünde kaıpıcı 
bu JmnuşuJ..a:nları işi tir. Hein-
rich, Rektöre O. P. da ya]da-
şır. · . ..., HElNRlCH : inanmayın (kapı-

1 65 - (0. P. ) - Rektör, Hein­
rich'ye hayret ve korkuyla ba­
kar. 

Bu sırada" kapıcı Heil)l'ich'ye 
dott,ru y�laşı.r ve koluına gi­
rer. Heinrich döner. 

Rektör ve kapıcı, Heinr'.cch'nin 
direrunesine ra�men onu i te­
rek kapıya doj:tru götürürler. 

uı qöstererek) o adam Faust 
deqildir . . .  

HElNRİCH : Her şeyi öğren­
mek istiyorsanız, bilin ki, prn­
f es ör Faust benim! 

REKTÔR : Dışarı 
Delinin biri! 

at şunu! 

ÜNİVERSİTENİN CEPHESİ - (.gece) 
167 - (0. U. P. ) - Heinrich 
dışarı atıl ır. Konuşmak isterse 
de. bir hekçininı kendisine doJt-
ru gelmek.te olduğunu göre-
rek vazgeçer. İlerleyip, ikaıme-
ranın ıkarşısında O. P. da du-
rur. Bekç'.• şa:şuımış bir hald-.? 
ona bakar. Heinrich çaıtırıldı-
ı:tını duvaraık tam ibize do�ru 
döner. REİSlN SESİ Heinrich! 

FAUST'UN EVİ - (harici) (g:ece) 

1 68  - (0. P. ) - Profesör açık 
pencereden sarkar. Heinrkh 
penÇ€reye yaıklaşır. PROFESÔR (yüksek sesle) 

Heinri.ch! (alçak sesle ) Benim 
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Ona biTaz para aıtar. 
1 69 - (DETAY) - Paralar, 
Heinriclı 'niın ayakları ucuna 
düşerse de, yuıva�l'anarak ka­
nalizasyon deli,:tinde kay1bolur­
l ar. 
170 - (A. P. ) - Profesör pen� 
cerede. Heinr:·ch AMORS'da. 

Pencere kapanrr. 

::aııalh dostum, bu gece nerede 
u ııu1ıaca.ks1 n? Diişü1nm.edin 
mi? lşte qençler böyle düşün­
cesizdir. Bak, sana altın ve� 
remem, maalesef bunu imal 
etmiyorum . Fakat işte biraz 

.. .. 1 
qumuş . . . .  

PROFESÔR : Teşekkür etmi­
yorsun? Sana daima y·ardıma 
hazır 0Id11 q1t m u  bilmelisin . 

}iıAUST'UN ÇALIŞM'A ODASI - ( gece) 

1 7 1  - (U. P. ) - Profesör ve 
Antı.ı.van penceren-in yanında. 

Profesör, ihtiyar Faust'dan 
baınbaşka. bir şeki lde, sekeTek 
yürür. Antuıvan uzun yıllardır 
efendisiırıe hizmet efü�nıden 
bu hali gqripser. Profesör ant­
reye doğ"ru koşaır. 

AN'l'UV AN · Sayı n profesör 
fazlasıyla iyiler. 
PROFESÔR : Biliyorum An­
tuva.n, bµ benim kusurum. 

AıNTUV AN : Yemek hazır, 
sayın profesör. 

PROFESÔR : Yemek m.ı, ıyı 
fi.kir! Hiç düşünmemiştim! 

ANTRE - ( gece) 

1 72 - (0. U. P.) - Antrey:· ne-
şeli ve ·şarkı mırıldanarak ge-
çer. Antuıvan aı:ıkasına �elir; 
aptalla:şımşbr. 
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FAUST'UN YEMEK ODASI - (gece) 
173 - ('A. P. ) - Profosör şarkı 
mırıldanmasına devam ederek 
içeri girer. Bir yaıbaıncı g-ibi 
odayı teftiş ediıp duvara yak-
laşır ve bir ta!bloyıa bclcar. 

174 - (0. P.) - Yemek masası 
gayet zengindir: P:ışmiş biır 
av •hayvaını, iıstakoz, tatlılar. 
v.s. 

175 - (A. P. ) - NeŞe ile ma­
saya oturur. Antuvan girip bir 
yemek dolalbına dop;ru gider. 
Bi·r tabak ve ıbir sürahi alır. 

An�uvan, Profesörün onune 
içinde uzun b:ır balık bulıunan 
bir taıbaik koyar. Sonra süra­
hiyi bırakır. Profesörün -tebes• 
sfünü zail olur. Bakar . . .  

1 76 - (DETAY) - Duvard?ki 
iştah açıcı tablo. 

177 - (A. P.) - Profesör ve 

ANTUV AN : Seyahatten son­
ra ne kadar deqiştiniz, sayın 
profesör! .. 

PROFESÖR : l11i mi. kötü mil? 

ANTUV AN (kadr dışı) : IJ.Ji 
manada tabit. . .  

Antuvaın. PROFESÖR : Şarap? 

ANTUV AN : Beyefendi. içiyor· 
lar mı? 

PROFESÖR : Şarap istiyorum, 
en iyisinden. Ne zamandan be­
ri canım ciqer, istakoz, tavuk­
lu mmıtar, kremalı mantar is­
tiyor. Anlıyor musun, bunları 
tatmak isterim. Antuvan. ha­
J.Jat kısadır, ondan istifade et· 
mek ld.zım.. 

FONDÜ K!APALI 
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1 
BÜYÜK MEYDAN - (gece) 

FONDU AÇIK 

179 - (0. P.) - Bir kedi çöp 
tenekesini k:a.ınştırma:kta. Tra-
vell i� geriye hareket ederken, 
Heinırieh'yi bir :kaıpmın saçağı 
altında, çömelmiş halde görür. 
Kapı açıhr. Çıkan uşak ayağı-
nın ucuyla Hıeinrich'yi i·ter. U-
şağın sadece ipek çorapları ve 
isk.:n"J)inler:�. görülür. Heinrich 
kalkar ve gider. Aynı kapı-
dan tuvaletli ibir kadınla, frak 
giymiş bir adam daha çıkar. 
Heinrich uzakaşıncaya kadar 
PANORtA1MİıK. 

üNVERSİTENİN ÇATis.1 - (.gündüz ) 

180 - (A. P. ) - Üniversitenin 
canı saat:ı vurur. 

FONDU 

fıAUST'UN ODASI 

181 - (A. P. ) - Odaya bir gün-
düz ışığ1 süzülmekte . Çan ses-
leri duyulur. Büyüık bir yatffk-
ta Profesör başında takkesi ile 
uyum:aıktadır. Çanın sesi nden 
rnhatsız olduğu hissedilir. Sağa 
sola döndükten sonra, yana-
ğinı y.astığaı koyar. Çanın' çal-
m ası bitince, kapıya vu ruldu�ı 
rsif1lir. 
1 32 - (A. P.) - Odanın :kap ı sı 
aı.;ıl.ı.r, Antuvan girer. A'NTUV AN Profesör! . .  



Endi-şe i le yatağ'a yaik:laşır. Ka­
mera onu PAN'la taikibeder. 

Profesör uyumak niyetiınde de­
ttildi'r. Yataık;taı .bir dıaiha döner. 
Antuvan yaıklaşır ve sorar. 

Profesör sertçe ·k alkar ve ne­
rede ol'duğunu kestkemez. 

Antuva-n'ı ,e;örür. 

Profesörün aiklı başına gelme-

ANTUV AN (daha .11üksek) 
Profesör!.. 

ANTUV AN {b<Lf)ırarak) : P.ro. 
fesör! . .  

PROFESÔR : Ne var? 
PROFESÔR : Kim.siniz? 
ANTUV AN : Benim. . .  An:tu· 
van. 

f!e baş�ar. AWT UVAN : Bari iyi uyuya-
bildiniz mi sa-1/ın prof es&r? 

Profesör. Aıntuvan'a ac�klı a­
cııklı ibaıktık.tan sonıra. 

Çı'kar. Profesör şarkı mırılda­
nıaırak kalkar. Sırtmda uzun bir 
.!!ecefi.k vardır. Kendisi de ona 
t"'Ces:süs duyar; odayı katede­
r2k aıyn:anın önünde durur. 

PROFESÔR : Uyku! .. 1nsll'4lar 
ne kadar talihli! . . .  Cennet de· 
nilen şey belki de sadece uy­
kudur. 

ANTUV AN : Çoktan beri böy. 
le iyi uyu.rruıdınız değil mi'I 

PROFESÔR : Bunu konuşma­
yalım. 
A,NTUV AN : Rektör bey he­
nüz qeldi. Kapının önü1'de btr 
a.raba bekliyor. 

183 - (0. P.) - Profesör kendi 
haıyaline :ba!kar. Saçları dağ'ıl-
m:ı.ştır Saka:lc11tını oıkşar. PROFESÔR · (hayaline) : ®� 

naydın sayın profesör FAUS'T! 
ve �üler. 

FONDU 



FAıUSTUN DAİRESiNiN A:NTRESİ 

H>4 - (A.P.) - Rektör nazik 
bi;r şektlıde selıaml•ar. Arkasın-
drt prenısiın- .aıdıaıını  duronıaıkta­
dır .. 

Tru.velfü� ,g e r i y e gider­
ken. .a:rıkadauı profesörü alıT. 

Kıa:ı)ıya do�ru yürii.r, \kapı a-

REKTÖR : Gtlnaydın, 
profesör FA UST 

saym 

PROFESÔR : Günaudın, gü­
naydın sayın rektör! 

REKTÔR ; Diyebilirim ki, ü­
niversitemiz tekrar dönüşü­

nüzdeıı dolçıyı büyük bir sa.a­
det duymaktadır. Ha 11alnız. 
prensi faz!a bekletmek iste­
m em .  

PROFESÔR : Prens m.i? 
PRENSİN ADAMI (ilerliye­
rek) : Prens hemen sizi qör­
mek isti'!-l'?J:.. sayırı profesör! 
Araba da hazır . . .  

PROFESÔR : Gidelim. Emir­
lerine amade11im (şarkı mırıl­
danmıya başlar) . . .  Prensin e­
mirlerine amadeyim . . . 

cı.Irr. ,ANTUV AN Profesör! 

Bir aın scmıra ıAm:tıuvaıı gelir, 
eUnde gözluk w.�r<fıIT. .ANTUVAN Beyefendi göz­

lii9ünü unuttular. 

l\mıtuvaın, profosöre yeti.ş€rek. PROFESÔR : Benim gözlükle­
rim mi? Ah". tam.am aözWkle­

Gözlüıttünıü tabr ve çıkar. 
rim . . .  Hatırlamamıştım . . .  

ÜiNİVERSİTENtN GİRİŞİ 
185 - (0.U.P.) - Rektör, pro-
fe.9)r ve prenısıin adaımı çıkar-
lıar. İik.i tal1ebe geçeıiken onları 
.ı;;elaml.aı-. BİR TALEBE Profesör Fa-
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ııst yaşıyor ha! . . .  
Di,i:!;er talebeler bağırarak pro­
fesörün etrafım alırlar. PROFESÔR : Teşekkfrr ede­

rim çocukıarım. Şimdi heye­
canlıyım, bana qelirıiz de uzun 
uzun qevezelik edelim . . .  

Gider. Çocuklar hayret içinde­
dedir. Traıvelling g e r i y e. 
Kclunu prensin aıdaımma vere­
relk. beraberce meyıda:na do�­
ru ilerlerler. PROFESÔR (prensin adamı.­

na) : Gençlere nasihat verme­
'!Ji cok sgverim . . .  

FONDtJ 
SARAYIN AVLUSU 

186 - (U.P.) - Ara:ba sarayın· 
kapısından gi.rer (Kemera 
PAN yapar) ve avluda durur. 

FONDU 

PRENStN MAKAMI!NIIN AINTRESİ 

181 - (U.P. ) - Güzel bir ka-
-dın geçer. Profosörün yanın-
dakillıer ouıunJ-a Jrorşılaşırlar. 
Profesör geri dönerek, tebessüm 
eder. Sonra çenesini ve sakalı-
nı okşar. Fonda, prensin ma-
kam kapısı hiır teşrifat memu-
ru tarafmd.an açılır. Ve profe-
sör çağ"rıldığıını işiti•r. 

PRENSİN .MAKıAJMI 

188 - (A. P. )  - Contr P. Teşri-
fat memuru taun kaı:şıdaı pro-
fesörün geldi�iıni ilan eder. O. 
P. da (arikadanı) prens çalışma 
masasının baışmda otıuıınmştur. TESRİF AT MEMURU : Sayın 

profesör Faust! 
Profesör çağrıldığ"ım hissede­
rek, hemen kaıpıya doğru i ler� 
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ler; eş:•lde _ d.:ıırur. Gi-rdikten 
sonra arkasmda:n. kapı kapa­
nır. 
189 - (0.P. ) - Prens başım 
kakhrır. 

190 - ( O.P. ) - Profesör güle­
rek oturur. 

191 - (A.P. ) - Prens ve pro­
fesör. 

Pren.s .ınasaınm üzerinde yıjtıl­
m�s kal{ıt paraları gösterir. 
Profesör �(?zlüğ'iinü cıkartıp, 
paa-aları tetkıike ılroyu1ur. 
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PRENS : Oturunuz, oturunuz 
sauın profesör. Seyahat size 
11aramış, iyi görü.nüyorsunuz. 
Sanki başka bir insansınız. 

PROFESÔR : Hakikaten ken­
dimi başka hissediyorum efen-
dimiz, tamame n başka. 

PRENS (birden ciddileşerek) : 
Bu gaybubetiniz. bu esraren­
giz seyahatiniz, sonra ansızın 
dönüşünüzle, öyle ümit edi­
yorum ki . . . (mahremiyetle) . . .  
her halde çalışmalarınız hak­
kında bir takım raporlar ge­
tirmişsinizdir . . .  
PROFESÔR : Altes Hazretle­
ri iyi tahmin ettiler. Bu son 
qünlerd.e çok çalıştım. 
PRENS : Bu son çalı�maları­
nızın neticesi öqrenilebilir mi? 
PROFESÔR : Teşebbüs etti­
Çjim tecrübelerde muaff ak ol­
dum. 
PRENS : Bizi yalnız siz kurta­
rabilirsiniz. Devletin vaziyeti 
hiiki fena. Hazine bomboş. ô­
demeleri nasıl yapacaqımızı 
biliyor musunuz? Kağıtla! 

PROFESÔR : Harikulade bir 
fikir, efendimiz. 
PRENS (başını sallıyarak) : 
Ama pek yakında bunlar da 
kıumetini kaybedecek. (tum-



turaklı) Bize altın lazım. Çalı· 
şınız profesör Faıı.st! 

BİR C1ADDE 

192 _ (AP. ) - Heiınrich cad-
dede yaıp.ılan tamfratta, bit 
çukurun içindedir. Daha geri-
de diğ'er işçHer çalı�maikta. 
Heinriclı lküıre·kle dışarıya top-
rak atar. Beli a,:trır. Ellerinde-
ki nasırlara .balkar. T-ravel-
1 i n g, geri:ye :ı:şiıcleı:ıken, yolun 
üstünde inşaat çavuşunu �ö­

rür. 

Heinrioh cevaıp vermeık iste­
mez, işinıe devam eder. İnşaat 
çavuşu ümitsizce Cimuzlarını 
·kaldmr. Fonda. bir araba ve 
önıünde ona refakat eden iki 
süıvari belirir. İnşaat çavuşu 
arabaya doğ-ru döner. Jestle. 

193 - (U.P. )  - Yol. arabanın 
ge1mesiıyle tııkaumıştır. Önün­
de bir topraık yığmı vaırdır:. Sü­
varilerden lbtr.i arabanın ya­
nrnda ıkahr, diğerJ de inşaaıt 

İNŞAAT ÇAVUŞU : Yorul­
dun mu? Çok mu çalışıyorsun? 
HEİNRlCH : Bütün hayatım­
ca çalıştım. 
İNŞAAT ÇA VUŞU : Ne ya­
pardın 

lNSAAT · ç,AVUŞU 
mez! Dolaşın. 

Geçil-

fıımirin-e yakiaşaraik. StJV AR/ Açılınız! Prenses 

İn�t çavuşu biırden hürmet­
le eğ'il'.i;r ve süvarinin emrini 
tekrarlar. Araba yerinden oy­
nar. 

Di,pden Heinrich çukurun için­
den çıikaraık geli•r ve araıba.ya 
yaklaşır. 

194 - (0.P. ) - Arab::uun pen-

qeçecek! 

69 



OE:l'esinde güzel prensesi görü­
rüz. BiT peri kızı gi:bi süslen­
mi•ştir. Dışarı bakar ve tebes­
siim eder. 
196 - (0.P. ) - Prenses, Hein­
rich'ni'n te'bessümüınü gorur 
ve .guru rla başını çevirir, üzü­
lür. PRENSES .: E . . . ? Ne 

ruz? Acale edeli:m! 
oluyo-

197 - (0.U.P.) - Aynı salım�. SUVAR! (tekrarlar) : Acele 

Araban ın yanından geçerek, 
He�nrich'nin ya:ııma gelir. O. 
P. da Heicııih'yi AMORS'daın 
görürüz. Hei-rrr.ich'yi iterek. 

Heinrich çuıkura düşer, iJrnybo­
lur. 
Araba hareket eder. 
198 - (DETAY) - Arabanın 
tekerle�i brr çuıkura gi:rer. 
199 - (0.P. ) - Arabadan sıç­
raıyan çamur Heinriclı'n iın yü­
züın:e gelir. onu si'ler. İnşaat 
çavuşunun sesimi duyar. 

200 - (A.P. ) - Heinrich çalış­
mıya ıba·:ılar. ÇukurW1 üstünde 
inşaat Qavuşunuaı ayaıkları gö­
züklmektedir. Heiınriclı kürekle 

ay[J]da.nl'Ml. vurarak gülmeye 

ıbaşlar. 

edelim! 

lNŞAAT ÇAVUŞU (tekrarlar): 
acele edel.im . . .  

İNŞAAT_ ÇAVUŞU : Başla ça­
lışmıya. 

/NŞAAT ÇA VUŞ U  (kaclr dı­
şı) : Haydi! Çalışmıya, ne bek­
liyorsun? 

PRENSİN MAıKJA!MI 

2fü - (ıA.P. ) - Prens kapıya 
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kadar profesörü u�urlar. Pro­
fesör �ler. 

Profesör br kahkaha atar. 

PROFESÖR : İşittiniz efendi-· 
miz, 11akı nda, altına kavuşa­

ca ksın ız. 

PRENS : .4.llah da sizi işiı-f.; 
J_/Or. 

PROFESÖR .: Ne dediniz? 

PRENS : Allah sizi işitiyor. 

PROFESÖR : Profesör Faust'­
u tanıyorsunuz. Tuhaf bir 'Ve­
h im ve korku içindeydi. . .  

PRENS : Neden koırkwyor-
dun? 

PROFESÖR : Altın imal eden 
bir fabrika kurma teşebbüsün­
den . . . Nasıl demeli, şeytanca 
bir işten . . .  
PRENS : Sahi mi? Atna siz 
şeytana inanıyor musunuz? 

Pre�. profesöre teıaş�a baka-r. PROFESÖR : Şeytana mı? Su­
sunuz! Hakikaten onun a-ra­
mızda olmadığını farzedeli:m. 

Çün kii, ondan bah.�etmek d.D-0·· 

ru deqil. 

Süratle uzaklaşııiken kamera 

ornı rn üzeri-ne PAN yapar. PRENS (kadr dışı) : Profe­

sör! 

:202 - (A.P. )_ - Prens çalışma 
masasııı1a yaklaşır. Diıpde pro­

fesör. 

Gözlükleri alıp, ona: verir. Pro­
fesör, pre;ısi selamlar ve çı­
kar. 

PROFESÖR : Efendimiz . . .  ? 

PRENS : Gfü:Wklerinizi unu--· 
tuuorsunıız! 
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ANTRE 

20�: - (U.P. J  - Profesör i1er­
ler. (Tr.aıv1el1iınıg �riye) şarkı 
mıırıidaına:ra:k gnerken : «Unu-
tu:v'OI'd:uım . . .  .({ÖzlUklerimi unu-
tırvo:rduım . . .  » der ve ikadrda:n 
çıDa:r. Saır.aıy ned.imlıerr geçtigi · 
ta;r-aıfa dönerler. 

FONDÜ KIAıf>ıALI 
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ŞANTİYE - (gündüz ) 

FONDÜ AÇEK 

204 - (A.P. ) - İşçiler o gün-
kü yevmiyelerini alacakların-
dan. inşaaıt. çavuşunun önünd€ 
sıralanmışladır. HElNRlCH : Paramı! 

Ayaıta kalik.ar. Hıeinrfch'yi de 
boynundan ya!ka.layıp b i ır 
yumruk ataır. Her iıkiısi jşçile­
ııiJn avk�ınıdıan :kaylbonur!ıar. 
Bütün jşç�kır onlarla ejtlenmi­
ye haşlar. 

205 - (0.U.P.) - Heinrich'yıi 
dı�m:ı attıktan sonra. şantiye­
nin, kapısını kapaırkır. Heinrich 
hir açı!k.lııtı .�iıo lk.aldırnnların 
üzerine uzar. 

206 - (0.P.) - Heinrioh kaldı­
rımJıa:rın üzeriooecirr. Başım 
ıkız.gıın bir şekilde kalıdınr. Ya­
nında bi:r adam durur. Yalnız 
onun bac::iıklarmı görunekte­
y izdir. Ad:ı:ı.m eğilir ve Hein-

!NŞAAT ÇAVUŞU : Bir de 
para istiyorsun! .. Ônce çalış­
mayı Ö(jren .. Bir daha seni bu­
rada çıörm e k  istemiyorum. 

HE!NR!CH : Siz bir hırsızsı­
nız! Param.ı verin! 

!NSAAT ÇA VUŞU : Şüphe­
siz çünkü sana para veriyo­
rnm . 
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ric!h'yi kaklııırmn:k için ya1rdım 
eder. TrnvelHP- g geri1ye gider­
ken, o !kimsenin profesör oldu-
ğu n-u anlarız. , PROFESÖR (centilmence) 

Heinriıcıh onu taın ıyaraık. sert­

ce kend inıi kurtaırır. 

Nazikane selamlaır ve uzak}a­
Şl'r. Herı rıklh gözledyle onıu ta­
kip eder. Sonra da öıbür tarafa 
,gider. 

Beni mi çağırdın ız? 

HEİNRİCH : Ha11 ır! 

PROFESÖR Affedersin iz, 
bana çağrıldım gibi geldi . . .  

FONDÜ 

FAıUST'UIN ÇALlŞMiA ODASI - (.gece) 
207 - Hl'inrich e da içiınde yürür. 
Semra ışıık ge1en bir pencere-
n in ön.ü nde duırur. 

FAıUST'UIN ÇALIŞMiA ODASI - (gece) 
208 - ( 0.U.P._) - Evvel:kiniın 
c o n t r planı. Heinriclı'yi 
NMORS'dan p:e•ncere:�ün önün-
den alır. İçeriyi ,görebilmek 
içi a.ya1klm.' ınl'n ucunda. kalkar. 
Bu arada kamera da yükselir. 
Profesör içeıde bir tc'·kım garip 
aleUerk� tecrübeler y apma:k-
taıdır. 

209 - (A.P. ) - Profesör kim­
Yaı frrın ı· yamnda. Fırmııda.n kü­
çü k hiT kürelkle aıtesten k ıpkır­
mızı olmuş b�r takım şeyler 
çıkanr. Bu parçaları elleri �n­
ma.dan tutup, te�ki:k eder. «Üc 
Kuyumc�> ·�ark11sını m ırıldan� 
m ıya b�hıır. Açııkça farkında­
dır ki, HeiITTrich'niın, arkasın­
dı:v ıkendi:siıni tarassut ettiığinin 
farkındadır. Kadrdan çrkaT. 
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F.AUST'UN DAİRESİNlİıN DIŞI - ( gece) 
• 

210 - (0.U.P.) - Heindch O. 
P. da profilden pencereye ba'k­
maktadır. Profesör fondan çe­
ki:ler€'k. baş!ka hiT pencereye 
yaiklaşır. PROFESÖR Heu, delikanlı! 

Heinrich. profesörü görünce, 
pencereden iıne:r. 
2 1 1  - (0.P. ) - Profesör rop­
heden alınır. Tebessüm etmEk-
tedir. PROFESÖR : Niçi.n girmiyor-

sun? • 

BÜYÜK. MEYDAN - (gece) 
21 2 - (0.P. ) - Heinri:cıh, hay-
ret' � nr-0fesöre doğ"ru 'bir adım 
.:ıtar. Müteaıkioben aıni bi0r .Ku· 
rnrla dönüp, kaçaır. 

FONDÜ 

BİR NEHİR KEıNARI - (.gece - ha:füf sişl i )  
213 - (0.U.P.) - Hein�iıch sis-
lerin idnde, uzalçtan karnem� 
Ya doğru yaklaşır. A. P. da da 
dönüp, taki:bediliıp edi.Imedi.ğ:i-
ne baıkar. Travellıi:nıg geriye 
Heinriclı camlaırı buğulanmış 
bir ikaıbaıııeil1titn vaınmdan geçer. 
kerden haıfiıf hiır ışılk. sızmaıkta 
ve kederli b:iır müziık sıesi gel-
mektedıir. Dtırıur. yerde bir şey 
farkeder ve eğ'ilir. 

214 - (DETAY) - ıHeiınııiıch'n�n 
eli, yerde bulduğu fbi,r pa;rayı 
almaktadır. 
2 1 5  - (0.P.) - Heiınrich'nin 
yüzünde neseli biır i1fade sezi-
1ir. Elilnde!kj, parayla. oynar. 
Sonra hi.r :ka.prdoo gıırıp, bk 
mas.owa d"oğ'ru yöneliır. 
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MEYıHANENİIN İÇİ - (gece) 

2 1 6  - (A.P.) Müşterilerin 
ekserisi p-i6 giyinmi'Ş, ve gece-
vi burada _geçirecek tiplerden-
dir. Patron blr masaya, bir şi . 
şe ve ibir kaç bardak !koyar. 
Heinric::h ibu masaya do�ru i ·ler-
ler. :Maısadaki şiışeyıi- alıp bir 
bardaıta doldurur. Yüzünü e'k-
.şi1terelk: riçer. Patron aıikasından 
v<>'klaşı•r. Heinır:iıch bu masadan 
bıi;r \Kuçı.iik elkm 9k: ve oiır •ae ta-
oak alır. 

217 - (0.U.P. ) - Başka bir 
masay:a,_ otuırtnaya haızırlanır­
ken, patron aı'kasmdaın gider. 

Heinrich gülmeye başla.r. Ce� 
biınden parayı çık.arııp masaya 
koy.ar. Sonra içmeye koyulur. 

Pnııayı ahp, tetkiik eder. 

Parayı tekrar alıp, a·vucunun 

içinde saı.klm: . 
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PATROIN : Siz misiniz? Bura­
da herk.es ke-J.Jfirıe göre hare­
ket etmez! 

HElNRİCH (bir kalantor eda­
sıvla> : O halde hizmet ediniz! 

PATRON : Plıra peşindir! 

PATRON : Altın bir para! 

PATRON : Bunların hcila bu­
lunduÇjunu bilmiyordum . . .  

(Heirırich'ye) Nereden aldı­
nız? 

HElNR!CH Allahın hediye-
si . . .  

HElNRİCH : Bunu istemiyor 
musunuz? 

PATRON : ıNasıl! Eğer kalp 
deqilse veriniz . . .  
HElNRlCH : Bakınız! Jy i ba­
kınız! 



Avucunu açar ve gösteriT . . .  

2 1 8  - (DETıA'Y) - Elini açtıjtı 
zaman, para yertnıe avucunda 
kum oldu.ıtu görülür. Eı.tni ıbi­
raz daha açıırıca da kumlar ma­
saının üzerinıe dakülür. 

2 19 - (A.P.) - Patron, Hein­
ridı. di.ıter müşteriler. 

Müşterilerden bki, paımıa�ını 
masaya koyar. 

Patron haıriç. hepsi gülmeye 
başlarlar. 

220 - (0.P.) - Hei:nriclı kum­
lara yeisle baıkaır. Her şeyi aın­
lamıştrr. Yavaş yavaş arkası­
na döner. Bu anda Hei,nrich'nin 
ma:sasınıın geri1siınde, sırtın ı bi­
ze do_ıtru vererek oturmuş di­
ğer bi:r müşteri de dönüp ona 
baıkaT. Bu �iiphesiz profesör­
dür. Gayet ,. ne-.laıketle Hein-

PATRON : Bun lar ne? 

M ÜŞTERİ : Kıt.m . . .  

PATRON : Dinle, benimle <YJJ­
nayabileceilini mi sanıyorsun? 
Bu imkanı vermiyeceğim. 

rJclı'yi selfırn.lar PROFESÖR iyi akşamlar . . .  

222 - (A.P.) - Patron eHrrde 
bi;r hastoınla �eıir. Profesör bir 
jestlle onu durdurur ve tken-
diıstlne ibir kaç ik:a�ıt parn verir. PROFESÖR (patrona) : Üzül­

meyin, arkadaş benim &ivet­
limdir. 

Patron kajtıt paraları tetkik e­
der. Sakin deıtHıd:i:r. Müşterile-
ri'nden uza:kl:aşır. PROFESÖR (herkese, kibarca) : 

Müzilk başlar; herıkes yerine 
döner. 
223 - (O.P.) - Profesör veı 

JI-einriclı. iıkisini de aıikadan 
görürüz. Yalnız profesör başını 

Bu hıidiseyi unutalım. Eğ­
lenelim, hayat kısadır . . .  
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eğerek Heirich'nin ·kulağına bir 
şeyler söyler. 

Güler, bardağı alaraık y€niden 
Heinırich'ye doğru eğilir. 

Hei;vrich, profesörün alayl:a:rı­
na kızıarak g'eri çekilir. 

224 - (A.P.) Heinrich'yi 
cepheden ahrız. Kenıd'.i şişesini 
alarak kalıkaır. Paıtron ve iiki 
müşteri onlara baıkadar. Profe­
sör yeri!llden oyn-amaz. Hein­
ri-ch yerine oturur ve bardağı­
na içki döker Prcfosör de aynı 
şeyi yaıptııktan sonra Heinrich'­
ve döner. 
225 - (0.P.) - Cepheden Hein­
rich. Profesör onun omwndan 
eğiilİ'r. 

Cepheden profesör. Sakalını 
okşarik·en ıbiir şeyler düşü.nmek­
tedlir. Heıinııich döner ve ona 
doğru eğfür. 
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PROFESÖR Görüyorsun 
kimua ilminde usta değilim. 
lmıil ettiğim altınlar yazı k ki 
hemen kum oluuor. 

PROFESÖR : Sıhhatine! . . .  

PROFESÖR : Senin benden 
daha usta olduqunun farkın­
da mısın? Yaptıklarinı görü­
'lfOrum. Orada bü11ük bir kom­
binezon çeviriyordun. Altın i-
7!1·al eden, her şey yapabilir . . .  
Ilmin ebedili{Jine icelim. (bar­
daklar kalkar) . . .  Kadehini to­
kuşturmaktan korkuyor mu­
sun? 

HEllNRlCH : Ne senden ne 
de senin patronundan korku­
uorum. Sıhhatine! . . .  (tokuş­
tururlar) . 

HEİNRİCH : Senin numarala­
rını gayet iyi biliyorum� Ru­
humu sana satıncaya kadar 
benim arkQ;mı bırakm.ıyacak­
sın değil mi? Açık konuşalım. : 



Profesörün yuzu ayıdınılanır. 
Maksadında mmraffak oldu­
ğ'u.nu anlıar . 

226 - (0.U.P. ) - Evveıa Hein­
ricıh. sonra da profesör !kalkar. 
Patrcın ve itki ım:üşteri, ıbi-r GeY 
anlaımq:ksı.ıııu cereyan e.deın 
saıhnıeye b.akar1ar (0.P. ) .  Sü­
mtle ıHeinııiıC!h ç�kar; on:u taik:i­
ben de profesör. 

Teldifj,n ne? 

PROFESÖR (süratle) : Uzun 
saadet dolu bir hayata, sefil 
b ir haycrtı tercih ediyorsanız .. 
Senin, diim-1anın en zenqin ve 
iktidm·lı adamı olmana yar­
dı:m edeceqim. 

HElNRlCH : Ya kabul edil­
mezse . . .  ? 

PROFESÖR (kederli) : Beni 
zalimce üzüuorsun. Bu toprak 
üzerinde hakiki cehennem se­
falet. Hiçlik ve her şey insan-
ların fenalığıdır. . .  

· 

HE�NRİCH : O halde elinde 
miuim dersin? istediğin zaman 
kıskacından kurtulabileceqimi 
unutuyorsun galiba. 

PROFESÖR (kayıtsız) : Hangi 
kıskaç? . . .  

BİR NEHİR KENARI - ( gece kesif bir sis) 

227 - (U.P) - He�nıı:clı, neh-
r.in ikenıarınıa do�ru ilerler. Pro-
fesör onu taıkip eder. Heinrich 
ay.ağ'ıyfa ıbüyfrk hir çakıltaşma 
vınunaktadrr. 

228 - (DET.AY) - Çakıltaşı 
oohııe düşer. 
229 - CA.P.)  - Profesör, Hein� 
ı'ich'ye yeN§.i"r. HEiNRlCH : Şu çakıltaşını ta. 
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Heinricıh, Profesöre baikar. 0-
nuın maıksaıdını aınıladığınıdan 
gülmeğe başlar. 

Heirnıicth gider. Profesör kame­
raıya doğru, O. P. oluncaya ka­
dar yaıkJ.aşıır. 

. 
föslerıin arasından ış�k sızar. 
Profesör vecd içinrlediır. Şey­
tanlar ıi.Mh�mn sesin·i diınle­
mekt.€dliır (şiiıp'hesiz ıbiz duyma­

yı,z ) .  

Si:sler içinde kaybolur. 

kip edemiyorum. 

PROFESÖR : Çünkü mukte­
dir değilsin ! 

HEİNRİCH : Bentm ruhunııı 
böı.Jle çalmaya mı malik ola­
caksınız? Aziz şeytanım, ıüzi.­
f enizi fazla hasisleştiriyorsu-

nuz. Sen istediğini yapabilir­
sin. Ben de zaaf göstermeden 

talihimi deniyeb-ilirim. 

• 

PROFESÖR : Kazandığ ımı sa­
nıyordum.. . .  Bana ilham ver 
e.ıı şeytanların ilahı! 

PROFESÖR ( qöriihrıeyen şey­
tanların ilahına hitabeder) : 
Bilirsin ki ben ikinci sınıf bir 
şeytanım. Sadece elimden ge­
leni yapıyorum. Fakat onu 
enselemek o kadar kolau bir iş 
değil. . .  (dinliyerek) Evet . . . ha­
kikaten bö.1Jle dahiyane fikir­
ler ancak sende bulumır yü­
ce şeytan! . . .  (hüziinle) Maa­
mafih bunu yapmıya çalışaca-

ç/ım. . . . Ne pis bir m eslek! . . .  

BİR KANALİZASYON GİRİŞİ 

230 - (0.U.P) - SiıSten hiçbir 
.taraf göıünımez. Heinri:ch silüet 
habinıW: ikaınaHzasyonun ağzın-
d:ı durur. Sonra ilerle·� Traıvel-
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ling gerilirken, kanalizasyonun 
eski duvarları meydana çıkar 
LC'kal ha:ricen, uzaktan gıelen 
bir ışııkla hafifçe aydınlanır. 
Heinrich geceyi ibura<la geçire­
cektir. Yerlerde saman vardır. 
Belki or.dan evvel burad-a baş­
ka bir serser.i yatırnışhr. He::n­
rich yere uzanı:r. 

231 - (0.P.) - Uyumak için 
gözlerini kapar. Bi-rden yerin,. 
den fı.rlar, doıtmlur. Sanki hi­
dsi onu boR;mak istiyormu;ş gi­
bi. inti:zıamsız jestler yapmıya 
ıhaşlar. 

232 - (0.P.) - İçerden bir kö­
şe. İki fare kaçışır. 

233 - (A.P. ) - Heinrich fare­

leri kovalıyarak sııtındığı yer­

den ç ıkar. 

NEHİR KENARI - (gece) 

234 - (:A.P.) - Heinrich sisle-
rin a r a s ı n d a y;ürür. 
Kamera onun öniiındeın gı'.der. 
Profesöi."Ün k�dıisini ça�ırdı-
ıtmı işiti� : <�Heinrich!». Hein.· 
rich durur. Profesör yanına 
gelince beraber yürümeye baş­

lar. PROFESÔR : Ôzür dilerim. 
Sana karşı fazla hamiyetli dav­
randıi:jımdan, pişmanım. Sulh 
'l.}apalım. Sana dostluk teklif 
edi11orum. 

HEiNRlCH : Senin teklifleri­
nin ne kadar 7•Üteber oldu.(1u­
nu bilirim! 

PROFESÔR : Unutma ki, ben 
iyi bir şeytanım. 

HElNRiCH : Bırakın beni . . .  
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235 - (0.P.) - Kıamera profe­
sörü cephed� alır. 

Evvela Heinrich yurumeye 
koyulur. profesör anıu takp e­
der. 

Sis içinde uzaklaşırlar. 

PROFESÖR : Seni bu sefil 
şartlar içinde bırakmak mı? 
Sana yaptıUım haksızlıkları 
tel.dfi etmeliyim. 

PROFESÖR : Tecrübe et •. Sen­
den hiç bir şey istemiyorum. 
İzin verirsen, sana işlerinde 
yardım ed€1.Jim. Tabiatın gizli 
sırlarını tanımak ister mi11din? 
Senin onları keşfetmene im kan 
sağlıyacağım. 

PROFESÖR : A ltın imal ede­
bilir misin? Seni temin ediyo­
rum, bu akşam muaffak ola­
caqız. 

FONDÜ 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI - (gece) 

236 - (0.P. ) - İçeriısi duma-n.-
lıdır. Dumaın borudan geçe-
rek dağ"ılmakta. Taiktir aleti 
çekilince. fırının önünde e�il-
miş olan Heinrich'nin yuzu 
belıil"ir. Adeta gördüklıerir.den 
sersern.lemiştir. Yaınındıa duran 
profesöre döner. 

Kamera, siiratle yükselmekh, 
olan dum8i11ıla beraber PAN 
yaıpar. 

PROFESÖR : Sözümde dm­
dum mu?!  Halbuki sen hiç bir 
teahhilde qirmedin; m:ıamafih. 
istekler kolaylaşıyor. lşte yıl­
lardır rüyasını gördüqün şey i 
bulmuş olu')/oruz. 

ÇATIDA BİR BACA - ( g-ece, sonra gündüz) 

237 - (O.P. ) - Ba{?adan devam-
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lı dumaın çıkmaktadır. Duman­
lar dağılırken bir güneş şuası 
bacavı aydıınlatımıya başlarr. 

FAUST'UN ÇALIŞMA OD AıSI - (gece, sonra gündüz) 

238 - (iA.P.) - Penceredıen gün 

ışığı girer. Profesörün ışıkla 
çardığı «Üç Kuyumcu>> şarkısı 
duyulur. Kameraınrn geri hare-
ketinde tse, ıbi,r !küme aı:tın mey-
dana çıikar. Bir taraftan profe-
sör de haiıa ı:kıümeye yemi para-
lar atmaktadır. Gidip fırının 
yanından bir aıvuç daha altın. 
para getımr. Kamera onu takip 
eder. Gere ıslı!k çalarak masa-
yıa oturur. 

�39 - (0.U.P. ) - Fonda Antu­
van beliiri<r. , 

Şiımdi profesör paraları 
çantaya doldurımaktadrr.· 

bir 

Şa:rıkı ımırıldıanımıya haşlar, son­
ra keserek. 

Şarkı ımırıldanaraJk kal:ka:r. 
Kamera onu takip eder. 

Çıkar. AI1!tuvaın a:nkaısındaın gi­
dt>r. 

ANTUV AN : Uyandınız mı 
sayın profesör? 

PROFESÖR : Uyumadım ki, 
çok çalıştım. 

PROFESÖR : Zaten odamda 
başkası yatıyor. 

ANTUV AN : Başkası mı? 

PROFESÔR : Antuvan, siz o­
nu tanırsınız 

PROFESÔR : O kimseyi tanır­
sınız. Ünf4 hürmete layık bir 
dilvetıi qibi muamele etmeli­
siniz 

FAUST'UN DAİRESİNİN ANTRESİ 

240 - (A .P.) - Profesör şap-
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kası:nı alır. 

Profesör toam çıikarikeın, ça:n.ta­
sıını açar ve Anıtuva:n'a bir al-

PROFESÖR : Bırakırı istira­
hat etsin . . .  
ANTUV AN : Peki sayın pro­
fesör. 

tın para ver;iır. ANTUVAIN : Altın para! 

Profesör sokak 'kapısını açıp, 
şa:r'.kı mınldanıarak çıilmr. 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPISI 

241 - ( 0.U.P.) - Profesör da:i'­
resin1n önündeki merdivenle­
rinı üstünde görülür. hk plan­
da geçmekte olaın talebeleriın 
bir kısmı dururlar. Profesörün 
se1sıiıni d:u�azlar. 

242 - (0.U.P.) - Paraları a­
tar. Talebeler coşarak boğuş­
mııyıa ıbaşlarlar. Profesör mey 
da,na doğ"ru cepheden Herler. 
Biır başka profesöre rastlarlar, 

beraberce talebelerin bo�şma­

l'armı .görürler. 

Mleslekd'aşına biT altm para 
vererek: daha öteye gid:er. 

243 - (0.U.P.) - Bir araba ü ­
niversiıtenıi:n kap�sı önün de 
beklem.ıelk:tedıir. Araıbacı profe­
söre kaıpı�ı açaT. Profesör şar-

PROFESÖR : Günaydın ço­
cuklar! Bakınız bu altın para­
lara? Bunlar, içinizde lriyık o­
lanlara verilecek; yani kim 
daha kuvvetliyse demek isti­
yorum. 

ÖB ÜR PROFESÖR : Nedir bu 
boquşma? Ne .oluyor? 
PROFESÖR : Aziz meslekda­
şım !  Bu, hayatırı rfr1.1asıdır. 

kı ıımrııldammııya ba·şlar. PROFESÖR Çocukların var - . 
mı? 
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Ona da bir altın para vererek, 
arabaya itiner. Fa!kir bir kadın, 
ar kasında çocuıldarııy la araba­
Y'a yalld'aşı r. 

Profesör 
yaklaşır. 

araıbaımn kapısına 

Araıba hareket eder. Profesör 
fakir katlımı selamlar. 

ARABACI : Hayır. 
PROFESÖR : Anan ve baban 
ihtiyar mı? 

F AKlR KADIN : Merhamet 
edin. benim iyi efendim . 

PROFESÔR : Çocuklara fena 
bir örnek oluyor. Bir fakir 
ne zaman çalışırsa . . .  

FONDÜ 

SARAYIN MERDİVENLERİ 

244 - (0.U.P. ) - 11ki mühim 
şahs;iyet merdivenle:r.i 4nmeık-
tedıir Biri yerde gördü�ü bi"r 
altın parayı almaık için eğil4r. 

Öbürü yere ibalka:r. 

İkisi de eğilirler. PANORAMİK. 
Bu emada profesör merdiven­
le:niın en yukarı·sma varmıştır. 
Uzaktan onları ıselaımrar. 

BlRİNCİ ŞAHIS : A ltın bir 
para! 

D!GER ŞAHIS : Bir tane da­
ha! 

FONDO 

PRENSİN MAKAMI 

245 - (0.U.P. )  - Prens, husu-
si müşavh"leııiyle beraıberdk 
Nazı·rlar masamn etrafına o­
turmuşlardı·r. Profesör ayakta 
ve karşıda.dır. Kral tık :nefes.. 
tir. Kalkar. Herkes c>.yıağ'a kal­
-kar. PRENS (profesör) : Ne ka­

dar altın imdl etmek mümkün 
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olabildi? 

PROFESÖR : Efendimiz, eğer 
altes hazretleri emrederlerse . . .  

PRENS : Evet bunu evıredi­
.l/orum. 

Dönüp oturur. Hepsi. oturur-
lar. BİR NAZIR (kalkarak) : E­

fendimiz, neticeyi düşünmeli­
yiz. 

Kalkar Müteakföen di�erleri 
de. 

BASKA N AZ!R : Sonunda a­
caba daha f akirleşmez miyiz? 

BiR BAŞKA NAZIR : Ya da· 
ha zengin olursak? 

PRENS : Sizi temin ediyorum, 
efendiler, altın tevzii i�iyle 

bizzat ben meşgul olacağım. 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPISI 

246 - (0.U.P. ) - İçerdeın, üni.-
versi.tenin giriş kapısı görülür. 
Kapıcı uyıuklamaktadır. Fonda 
biT araba durur ve i:çıiınden 
prenıs ve profesör çıkarlar. 
Prens süraıtle Faıust'un aı::.art-
mc:ı:una yollanır. Bazı nazırlar 
onu tatk:ip ederler. Askeri m ızı-
ka bir milli marş çalar. 

FONDÜ 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI 

247 - (0.P.) - O. P. dıa taktir 
aleti ve fırın. Onların karşı-
sında prens ve profesör dur-
maktadır. Arkada, nazırlar yer 
aLın:ışbr. 
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İnarmıaz �nırrrektedıiTler. 
Herkes susaır. Bir nıazır i lerli­
yerek. 

Güler. 

Profosör, prensin ci!hetime ge­
çert�k. 

Prens ve nazırl.a:r, profesörün 
iestleri:nıi taki:p ederek döner­
ler . . .  

248 - (0.U.P.)  Heinrich, 
dipte otunmuş bir şeyler yarz.­
trrak üzeredir. Bir �ün evvel­
ki gibi fa1kir giyinmi-şür. Ken­
disine balkıldığıını hissedince 
kalkar ve prensi selamlar. 

249 - (A.P. ) - Travell:in,g- ge­
ri'.Ye. Prenıs ve profesör Heiın­

ııich'ye dol{ı:u ilerler. 

bir muamele .. Bu altın, kum­
dan yapılmıştır. 

NAZIR : Sayın profesör, kum­
dan altın elde edilebiıeceÇfine 
kim inanabilir? 

PROFESÖR : Nazır bey, ma­
liyede ka�ıt paralarına, para 
diw halkı inandırabiliyorsu­
nuz ya! . . .  

· PRENS : Sayın profesör, siz 
insanların en büyü(jü olacak­
sınız. 

PROFESÖR : Bu keşfin şere­
.fini bana atf etmemelisiniz. 

PRENS : Başka kim olabilir? 

PROFESÖR : Bu qenç . . . Maa­
lesef liyakatinden dolayı asla 
kafi derecede mükcifatlandırıl­
madı. 

PREıNS : Bu 9enç mi diyorsu­
nuz? 

PROFESÔR : Kendisine bir 
yardımda bulunamad:ım. 
PRENS : ALLı ne? 
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Prens, Hcirır.ich'ye yaklaşır. 
Heinrh::'h aya�a kalkar. (0. P. 

PROFESÔR : Nerede doqdu­
qu dahi bilinmiyor. Onu ual­
mzca «Heinrich>> diye çaqırı-
yoruz. 

�.) ' PRENS : Hayretimi hoş_ gö-

250 - (A.P.) - Heinrich a(Yak­
ta, preın sin ka:l'şısıındaıdrr. 

251 - (A.P.) - Prens ve pro­
fesör 

rünüz. Bu keşfiniz için çok mu 
uğraştınız? 

HE1NR1CH : Zamanını tayin 
edemiyorsam da, çoktan beri 
efendimiz . . .  

PRENS (profesöre ):  B ir d:ıki­
ka dahi kaybetmiyelim. Altın 
1.1apmak için başka ne lazım 
size? 

PROFESÔJJ, : Biraz kum, biraz 
deha . . .  (Heinrich'yi göstere­
rek) Deha var, kumumuz ek­
sik. 

FONDÜ 

KUM ÇUKURU - (gece) 

252 - (0. P. ) - Bir kum çuku-
m açılrn :ştır. P.AıN, bior çuval 
kuım götüreın bir ad'2mı t�ıki-
ıbeder. Bir ta'kım adam 1 arın da 
g-etirdi"kl2ıi kum çuv:alla-rı. bü-
yük bir araibaya y ükleni:r(O.P . )  

FONDÜ 

F'ABRİKANIN DIŞI 

253 - ( U . P. )  - Büyük bir in-
şa-at (metru1k 'bir kil iısevi andı-
rı1r) Etrafa poliısler diı�ümiştir. 
Önde ıbüyi.'k bir araba durur. 
BAN yıarpılır ve A. P. da aıra-
b�nın içi1nde lruın çurvalları e:ö-



rülür. 

FONDÜ 

FABRİKANIN İÇİ 

25-l - (A.P.) - für çuval ku-
mu malci:na.nın üstündeki bü-
yük bir huniye boşaltırlar Ma-
kinalar, ilk lokomotife benzer. 
Travelliiıng geriye gideı;ken, 
prens ve nazırları, Hefaırich'-
ni:n etrafım sarımı.ş olarak gö-
rür. Pre:nıs, m-akinaların baz! 
kısım!arıyla alakadar olu11kı2n, 
Heinrich d!'şarı çrkar. Cehe'11-
nemi bir gürültü vard.ır. 

Tf'.ANS FORMATÖR DAİRESİ 

255 - (A.P.) - . Kasa gibi muh-
kem yarpıl-:-:uş bir kaıp:dan ge-
cip d lerlerler. Her ilki cihette 
maki�.a ve borular vardır. Ön -
de prens, Heinrich, arkalarırı-
,_:.ı nazırlar yürümektedir. Ka-
mera onlarıa parnlel ıbir şekilde 
refakat eder. Sonra, bir çarkın 
yanında oıturmuş olan, profe-
sörün üzerinde O. P. da durur. 
Prcfesör, preınsi gör.ünce aya-

ğa ka:llkar. Konuşurlar, fakat 
mcıkinalann gürültüsünden söz-
leri anlaşı·maz. Profesör, pren-
si adeta çeker ,g�Ci bir kapı-
dan çıkarı r. 

KASALAR DAİRESİ 

256 - (A.P.) - Pr€ns ve profe-
sör, ka:sal1ar dairesine girip, 
yaıklaşı-rlar. Oradıa lbir ıkaç Jşçi 
çalışm2ktarlırl:ı r. Bunlardan 
biri, bir musluğu çevirince al-
tın ak!nı.ya ba:şla:r 
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257 - (0.P. )  - Aıçık ıbiır mus­
luk . Bir işçi mus'ukıtarn çııkan 
altınları çuvala doldurur. Çu­
val dolıu nca musluk ikarpatılır. 
Di,i:ter ıbi1r çuval getfrifü. 

258 - (A.P.) - Dolu çuvallar 
bir el arabasına yuklen:i1r. A­
raba ·giıder. 

FABRİKANIN DIŞI 

259 - (A..P. ) - Kıüçük araba, 
büyük bir arabanın yanın.da 
durur. İşçiler, nÖibetçilerin ne-
zaretinde çuvalları büyük ara-
baya iyıice yükleyip, kayıbolur-
lar. Kaımıera yükseli·rken, fon-
da daha bir çok arabaların 
be:kledi:ği görülür. 

260 - (0.U.P.) - Atlı  bir bü­
yil'k arnba fabri:kanıın parma:k­
lrklı kapısındaın çıkar. İlk plaın­
d·a .iki işçi 'kapıdan çıikarken, 
müfetti şler tarnfırndan iyice a-
ranır. 

FONDÜ 

SARAYIN SALONU 

261 - (0.U.P.)  - B ir saraıy 
hizmıef qisi, elıi!nde küçük bir 
çuvalla, sarayın merdivenleri-
ni çıkmaıkta. 

SARAYIN ANTRESİ 

262 - (U.P. ) - Grup antreyi 
geçer. En arkada prens. profe-
sör ve nazırlar bakmaiktadır--
lö.r. 
263 - (A.P. ) - Saray u�aikları 
bir &dona gir-erler. Görürler 
ki. kapı yarı açı'k ka.Jmıştır 



H2r taraf al tın çuvallaırıy la do­
i udur. Bir muhasip ve bir sa­
ray memuru gelen altıın çuval­
larını kaydetmektedirler. 

264 - (O.P.)  - Diğer bir odaya 
da altın çuvaHarı vı�ılmıştır. 

SARAYIN BÜYÜK SALONU 

265 - (0.P.)_ - Altın paralar 
bir ma:sa üzerinde teşhiredil­
nıekıtedir Travelling geriye gi­
derken, masanı:n üzerinde bir 
elin altınları avuçladığını ve 
) anda kaıtıt ay:nıyan prens ve 
sarayın i leri gelenlerinin otur­
duğu masaya, attığını görürüz . 
Profesör, prensi·n arkasına ge­
çer ve oynaması İcaıbeden kar­
t! · işaret eder. Prens o ka:tı oy­
nar. hepsini ka!lanarak, altın­
ları önüne top!ıa:r. Profesör, 
l ı iiyük salonıu kateder. Saray 
cdamlannın kumar oynadııtı 

b:ışka bir masa�ı görürüz. 

FONDÜ 

IME'YlHJANFJNİN 1Qİ - (ınehir yakınında) 

266 - (U. P. ) - Meyhanede pek 
cız müşter,i vardır. Hepsi fakir 
ve perişan giyinmiş kimseler-
dir. Herkes yerinden 'kalkıp 
yeni altın par.ayı görmek dk;;in 
toplanırlar. Kamera PAN ya-
parak O. P. da altın parayı 
,12ös.-'?ren biT şahsm üzerinde 
durur. Paranın kalp olmadı,itı-
nı muayene eder. İyi bulur. 
Travelling geriye giderken, 
müşterilerin hürmetle altın 
parayı tetkik ettikleri mfü;a-
hed:e edilir. 

FONDÜ 
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FAUST'UN YEMEK SALONU 

�67 - (1A.P. ) - Yemek sala­
r.unun kapı.sıını a:çan Antuvan 
farkettıiği değişrklikten afal­
lamıştır. Servis yapan iki gü­
zel kız, yemek taıbaklarını ge­
t i rirler. Canh bir oda mjizi.§:i 
duyulur. 

268 � ( U.P) - Yemeık saloınu 
·:;.'imdi daıha güler ytü:zlüdür. 
:Masada kristal t�kımle.r ve çi­
çekler vardır. Odanın bir köşe­
sinde üç müzisyen, iın:sanı da­
vet edici bir hava ça1ımakta­
d ı 1-. Profe�ör ve Heinr.i.ch bir 

m asada karşılıklı oturmuşlar. 
Hizmet eden güzel kızlar pro­

frsöre yaıklaş ıTlar. 

:,>t,9 - (A.P.)  - Proseför. 

270 - (A.P.) Hein dch, diğer 

hiızmetçi kıza ya.klaşır, ona er­
kek biT naz·arla bakar 

271 - (A.P.)  - Profesör yer, iı­
çer ve güler. 

272 - (A.P . )  - Hi2'Jl1letçiler 

Heinrich'nin başına toplaınımış­
tır 
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PROFESÖR (servisi kendi ya­
parak) : Azizim. erkekler ne­
den şikayetçidirler b ilir misi-
niz? Yerler, içerler, v e  . . . . .  . 

HE]N RlCH : Şimdiye kadar 
böule hoş birşeyle asla meş­
qul olmamıştım . . .  

PROFESÖR : Ben de . . .  Fakat 
.�imdiye kadar çok çalıştık. Ar­
tık biraz eğlenmek hakkımız 
değil m.i? 

HEİNRlCH : Yaptıqımız işler, 
daha t1apacaklarımız yanında 
bir hiç mesabesinde kalır. 
PROFESÖR (kadr dışı) : Sahi 



Bir hizmetçi .bardağına içki 
dökmekte. Heinrich reddetmek 
ister. Faılmt ona ne haikaıbiUr. 
ne de mani olabil ir. 

Diğer hizmetçi girer. Ona da 
aynı şekilde ıbakar. 

273 - (A.P) - Profesör elinde 
bardağıyla Heinric'h'ye baikar. 

Gözüyle bir iışaret yaparak, i>­
çer. 

.. , mı. 
HEiNRlCH Altın neye ya­
rar? Ben ilmi araştırmaları 
kasdediyorum . . . 

HElNRlCH : . . . . . .  Büyük gizli 
sırların izahını bulmak iste­
rim. Bunlar bana daima azap 
veriyor . . .  

HElNRlCH (kekeliyerek) 
Daha pek çok şey var ki, tarz.ı­
mıyorum. 

PROFESÔR : Filhakika . . . . . . 
müstakbel araştırmalarmıız şe 
refine içiyorum. 

SARA YQA BİR SALON 

274 - (O.U.P.) - Heinrıkh sa� 
lona girip de ilerlerken e da 
müzi.E!'i durur, orkestra başlar. 
Travelling ,e:eriye. Hei1n:rich'-

" nıin sırtında bir gece elıbiısesi 
vardır. Ürkeık ürkek etrafına 
bakar. Bazı daveUiler ondan 

çekinir. O geçerken mütecessis 
hallerle onıu süzerler. Heıin­
rıich, ıbüyük salonun bir boş­
lu_ı!unda, O. P. da durur. 

SARAYIN BÜYÜK SALONU - (gece) 

275 - (0.U.P. ) Heinriclı 
funda, ka:p1nın boşluğundadır. 
Bazı daveıtliler ona doıtru dö-
nerler. Herkes yeni !keşiıfden 
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bahsetmeıkt.edir. 

276 - (U.P.) - Büyük salomı.n 
uıtrııumi planı . Kadril yapı.Lmak-
ta. 

277 - (0.U.P. )  - Dans edenler 
daha yakındaın görülür. ATala­
rında profesörü tanırız. 

278 - (0.P. ) - Profesör dans 
ederıken hakikaten eğlenmişe 
benzıivor. 
279 - (0.U.P.) - Profesörün 
uzaktan görünüşü. Dans eder­
ken. O. P. da A!MORS'dan gö­
rürüz. Prensesi gayet kibarca 
selaımlar. 

280 - (ıA.P.) - Pren:s se.lama 
zoraki bir te!bessüımle mukabe­
le eder. Sonra yandaki nazırına 
bir ıtöz aıtar. 

23 1 - (A.P.) - Profesörü ge­
ne baştka .bir köşede, herkesi 
selamlar ve dans ederken görü­
rÜiz. 

282 - (A .P.) - Maliye nazırı, 
rektör. gö�sü madalyaılarla do­
lu ihtiyar bıir general, mecbu­
ren proıfesörün selamına sot!;uk 
bir şeltilde mıulkalbele ederler. 
Rektör, bir iki kişiyle beraber 
Rıi:derkeın. kapı boşlut?:"ımda 
Heinrich'ye tesadüf eder. Ma­
hiye n azırı yanımdakilerin ku­
la:Jlına bfr şeyler fısıldıar. 

283 - (0.U.P.) - Heiınııiclı. ha­
la kaıpının ıboşluğundadır. Tra­
velling'faı gerıiıye hareketinde, 
prensesi O P. da. yaınında bir 
baıyanl'a görürüz. 

284 - (0.P.)  - Prensin yanın­
daki ibayaın ye1pazesiniın altın-
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dan konuşur. Prenses yavaş 
yavaş Heinrich'ye bakmak için 
döner. 

285 - (0.P.) - HeLnrich, preın­
sesin kendiısıine baktığını far­
kederE;k, ona ironiık ıbir şekilde 
tebessüm eder. 

286 - (0.P.) - Prenses aptal­
laşmıştır. Döner. ve Heimich' -
yi i lk defa nerede gördü@nü 
hatırlaımya çalışır. 
287 - (0.U.P. ) - AiMORS'daill 
prenses. Önünde ıkadril son.a e­
rer. Profesör d-aıniSını bitirir. 
BaiZı ik:tmselerfaı refakatinde 
prensesı:ın önünd�n geçerken, 
onu selamlar. 

288 - (0.U.P. ) - AMORS'dan. 
rfı.pte profesör ya1nızd rr; Hein­
rich'ye do,:tru yürür. Her ikisi 
kücük salqna do� yollanır­
lar. Kamera önden gider. PROFESÔR : Senin gençliÇJi­

nin bende olmadığına ne ka­
dar tasalanıyorum. Şimdi bü­
tün gece dans ederdim. 

HEiNRiCH : Herkesin sana 
güldüğünü farketmiyor mu -
sun? 

PROFESÔR (nefes nefese) : 
Biliyorum benim bacaklarım, 
dans için idmanlı değil . . .  

HEİNRİCH : Unutuyorsun ki, 
sen benim ismimi taşımakta­
sın. Ôyle bir isim ki bütün Av­
rupa üniversitelerinde hür­
metle anılır. 

PROFESÔR : Endişe etme. 
Yoksa pişman mısın? Bir kaç 
qüne kadar sen sara1.1ın en mü­
him şahsiyeti olacaksın. Prens 
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Profesör konıu;şmaktan yoru­
lur. Kendini bir d iıvan üzerine 
bırakır. Heıiınriclı de profesö­
rün bir kolunu destek alarak 
yanına oturur. Arkalarında 
büyük ibrr şamdan yamnakta­
dır. 

Elini· ' Heinrkh'nin y-üzüooe do­
la·:?tırnııak. 

Aııkalarmdaıki şamdaın sönünce 
yarı ,gölgede kalırlar. Travel-
1i'nıg geri.ye. Heinrich kalkar. 
Salon ıboş ve sessi�diT. Pence­
reden ay ışı�ı g;irmeye başlar. 

Heinriıcih ar�adan, büyüık salo­
na doğ'ru ilerlıerken. müteaki­
ben profesör de ilerler. Hei;n-

tarafından kabul edildin. Bü­
tün kadınlar da sana bakıyor. 
Daha ne istiyorsun? 

HEİNRİCH : Ne istiyorum? 
İstiyorum ki daima prensesle 
beraber olayım. 

PROFESÖ.R (hayretle) : Oh! 
oh! Bunu da mı organize ede­
ceğiz? 

HElNRİCH : Hemen! 

PROFESÖR : Hemen mi? Ne 
kadar müşkülpesentsin! 

. . . . . . . . .  Fakat, eÇjer patronum 
bana bu i ktidarı 1,erirse. 

' 

HElNRlCH (gülerek) : Bravo 
aziz Mephistophales. Burada 
bulunurlarken ne 11aptın ki. 
hepsi birdenbire 11ok oluverdi­
ler? 

PROFESÖR : Seni uyuttuÇjum 
vakit, onlar da uslu uslu 1.1at­
mı1.1a gittiler. 

rich ona doj'tru dön-er. HE!NRİCH Prenses nerde? 

289 - (0.U.P.) - Fonda profe-
sör, Heinr!çh, O.P. dıa AıMORS' -
dam. PROFESÖR tJmidederim ki 



Heiınrich salona doı:tru ilerler, 
kamera on:uın önıünde gıider. 
Sonra bir pen-cereniın a'.Ydınlı­
ğ'ında durur. 
290 - (U.P. ) - Salonun boş o­
la-ra:k U. P. ı H e i r i c h 
fcındadır. He:ri g:e::meye da­

vam ederken, beyaz elbiseli bir 
kadınla karşıl<:ışır. Hei:nrich, 
merıkez'i ve acı:k o1'an bfr pen­
ceren-in ışıgım alan bir mevki­
de kalır. 

291 - (0.U.P. )  - Beyaz elıbl­
SEI-i !kadıın b�ır an durur, sonra 
tekrar yürür (arikatlan) . Prense 
s:n �nce gece.l!iı!i pencereden 
ge"en esintiden dalg-alanmakta­
d ı r. He�nri·dh tekrar karş ılaş­
ma:k içiın yürıiir. Prenses, eli­
nd Heinri:ch tutsun diye hafifçe 
uzatır. 

192 - (A.P.) - Prenses ikarşı­
dadır. Gözleri kapalıdır. Hein­
rich'nıi:n e1iyl:e kendıi eli temas 
eder etmez, hafifçe uyanır gi­

bi sı çrar. Biran şaşırmış gibi­

dir. Sonra He-i\Ilrich'yi görür. 

293 - (A.P) - Heiınrich tebes.. 
süırn eder€!k diıı.e geliT. 

294 - (A.P.) - Profesör aç!ik 

randevusuna tam zamamnda 
qelecek. 

PRENSES : Kimsiniz? 

HE!NR!CH : Altesin en sadık 
hizmetçilerirı.den! 

PRENSES : Ne arıyorsunuz 
burda? 

HE!NR!CH : Bunu ben de al­
tes hazretlerine sormak ister­
dim. Talihime o kadar şükre: 
diyorum ki, beni sizin yolunu­

zun üstüne çıkardı. 
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duran kapımın ya.nıınıdaıkıi duva­
ra saıklaınmıştırr. Heiınrich'nin 
konuşm,asınıı bej�endiğ:inden te­
bessüm eder. 
295 - (A.P.) 
He in!'ich 

Prenses ve 

296 - (A.P.) - Profesör seh­
paların yanında duran biır 
ın;mırıd.o�ini al>a:r:ak, hıafiıf hafüıf 
çalar. 

297 - (A.P.) 
Heiırıridlı. 

Prenses ve 

Pren:sıeıs ibu söooen sonra elbi­
sesinıiaı gayri ıınıuntazaım oldu­
J)Junıun fa�kına vanr, 
298 - (A.P. ) - Profesör, ma:.n­
do1in çalmaıvı bm�kır. Heiınrich 
beceriksi:z biT hal alır. 

299 - ('A .. P. ) - PreniS.et> ve 
Heinıriıoh. 

98 

PRENSES : Bir riiua qörüyor­
dum, seni görünce uyandım. 
HEfıNRlCH (romantik> : Ha­
yırdır inşallah, ne rüya görü­
yordunuz prep,ses? 

PRENSES : Bu müzik nerden 
geliyor? 

HElNRlCH : Bilmiyorum, fa­
kat dudaklarımın söyle-mi'J_ıe 
cesaret edemediQi şeyi omm 
sÖ'ı/lemesini isterdim. 

PRENSES : Burada, içinde 
bulunduquıı şartları rica ede­
rim su istimal etmeyin. 

HEİNRİCH : Tebanızda, kim 
olursa olsun, böyle qüzel bir 
prensesin lcarşısında bulundu­
iiu zaman, ·emin olun a.klım 
ka!ıbedebillr. . .  Elbiseniz çok 
mu azdır prenses? 

PRENSES {qiicenerek )  Rica 
ederim ! 



Fena dbğru $tmeik üııere dö­
ner. F.aikıaıt tam bu anıda biır 
kapı açılır; ve eliınıde meşale 
bu�umın ıbiır adam görülür. 
Prenses evvelı6 durur, son:a 
hemen Heinrich'nin yanına dö­
ner. Onu bir pencerenin önüne 
çekerek ateşli bir halde kendi­
sini onun kolları arasm.a bıra-

PRENSES : Hükümdarınızın 
karısı11la konuştuÇjunuzu unu­
tuyor musunuz? 

HEiNRiCH : Hükümdar mışıl 
mışıl u1.1u1.1or, prenses! Onun 
rü1.Jaları bile şu anda benim 
hazırlamakta olduqum şeyler­
den daha güzel olam<ız. 

PRENSES : Kafi! 

kır. PRENSES (alçak sesle) : Biri­
si girdi. 

Heinrioh suısmıasını iışaret eder, 
vıe onu sılkıca tuıtaraik \kendisi­

ne çek-er. 

300 - (iA.P. ) - Elinıde meşale 
bulu'Il!a:n adam. Dönıümce pro­
fesör oldu� tanırız. Kapıyı 
kaparken güler. 

301 - (A.P.) - Hemrioh ve 
prenses pencerenin boşluğun­
da duıımuşlardır. Pencereden 
ay ışığı yayılmakta. PRENSES ; Bir kapı kapan­

dı . . .  Bir ayak sesi . . .  

HEİNR!CH : Aman gözükme­
yiniz prenses! Ortada sizin şe­
refiniz mevzubahis. 

PRENSES (tebessüm ederek) : 
Şerefim mühiım değil, beni 
kollarınız arasında sıkıca tu­
tunuz . . .  
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Gene mandol:iın sesi duyulma­
ya başlar. 

Heinnoh'den ayrılır ve salona 
dogru döner. H:einrich, pren­
sesin elin� bıra!kınmz, o da o ta� 
:ııaıfa döner� 

Prenses elhü çeıkıer, so:nıra tek­
ııar uzatır. Hıein:rioh ejtilerek 
öper. Prenses tebessüm eder ve 
çıkar. Heinrich onu bakışları i­
le ta!kiıp eder. 

PRENSES : Halıi o ses . . .  Ne­
reden geli11or acaba? 

. 
PRENSES : Elimi 
mısınız? 

bırakmaz 

HElNRlCH : Merr.nuni�etle. 
11alnız tekrar vermek şa.rtiy­
le. 

FONDÜ 

SARAYDA BÜYÜK LABORATUVAR - ( gece) 

3()2 - (0.P. ) - Profesör Hein>-
rich'ye bir şeyler sıöyl€1mekte-
dk Fakat kendisini gömıe-
yiz. 

303 - (U.P.)  - Profesör ve 
Hein:riclı, saTayı.n büıyıüik salo­
nu ortaısmdıadı'r1'a:r. Bu salon, 
tecriiıbe Iaiboratuvarı ıhaline ge­
tfrilmıiştir. Burası Fıauıst'Uın Ia­
bora 1ıuvıarmın gıenişletilmiş ho­
lünü haıtırlatır. O. P. da garip 
aletler va:ııdır. 

304 - (0.P. ) - Profesör onun 
arıkasmdaı:n ıkonuşuT. 
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PROFESÔR : Benden mem­
nun musu1).? Artık dostluqum­
dan şii.phe etmi11eceqini ümit 
ederim . . .  

PROFESÔR : Yeni laboratu­
varımı nasıl bulu?1orsun? Ye­
ter ki sen iste; arzu ettiğin 
her ilmi ihti1;cu.;, sen in direk­
tifinle yerine qetirilecektir . . .  

PROFESÔR: Yetmez mi? Bcuı-



ka ne istersin? 

HElNRiCH : Prensesi görmek 
isteri fil-. 
PROFESÖR (çıülerek) ; Bu­
nun icin bir mucize lazım de­
qil. O her yerde seninle bera­
ber olacak . . .  

PRENSİN MAKAMI 

305 - (0.U.P.) - Prensin ya-
nında prenıses ve ıbazı koda-
manlar vardır. Karşıda Hein-

rich ve profıe:sör durmaktadır. 

H€�nniıch prensesin etinden em­
ri alır. 
306 - (0.P. ) - Heinrich. 

307 - (0.P. )  - Prenses, Hein­
rich'ye alaka'.Yla baıkımakta. 

308 - (0.P. ) - Heinriclı. 

PREıNS : Bu emirle, size şö­
valyelik ünvanı tevcih ediyo-
rum. Buluşunuz için bu kü­
çük bir şeydir. 

HElNRlCH : Efendimiz bun­
dan daha başa bir mükafat 
beklemiyorum . . .  

HEİNRlCH .: . . . . . .  Teşfikiniz 
benim için kafi. Ümit ediyo-
rum ki. . .  ı 
HElNR/CH : . . . . . .  (ismini kul­
lanmakta tereddüt ederek). Ye 
ter ki, değerli dostum profesör 
Faust, yardımlarını benden e­
sirqemesin ve benim fedakıir­
lık 1mptığım b u  ilmi sahada, 
azimle çalışmaya devam et­
sin. 

FONDÜ 

ÜNİVERSİTEDE AMFİ SALONU 

309 - (U.P.) - Profesör, pren-
ses ve Heinriah aanfin:iın karşı-

101 



• 

sınıdadırlar. Hıemt'ich ayaıkta 
nut'kunıu okumaıktadır. 

310 - (0.P.) - Prenses sürat­
lf Heiruiah'ye bakar. 

3 1 1  - (0.P.) - Hein:ri.ch nutku 
okumaı'kta. 

312  - (0.P. )  - Prof€sör alaylı 
bir şekilde güliimıser. 

313 - ( U.P.) - Anfi<len.  Hein­
rich'nin nutku bitmek üzere. 
dir. 

Halk, Heıinrich'yi alkış!.ama­
ya ve onıa tezaıhürat y:apırmya 
başlar. 

HE!NR!CH : . . .  . . .  Evvelkile­
rin araştırmalarına teşekkür 
ederiz. Bizden sonra d.a dünlfa 
yavaş yavaş değişecektir. Bu 
yeni yol . . .  

HElNRİCifNİN SESl : . . .  sa­
'!Jesinde 11avaş 11avaş bütün 
qizli şeyleri keşfedeceğiz. 

HElNRlCH -_. Yakında artık 
parasızlıktan hiç kimse istırap 
çekmiyecek ve pek yakında 
harp tamamen ortadan kalka-
caktır. 

· 

HE!NR!CH'NlN SES/ : lnsan­
lığın kaderi için ilmt ilerleme 
asla durrp,ıyacak. Tekamülün 
.zaferi olacak bu! 

HElNRlCH : Biz keşifler dev­
rinin henüz başındauız. Dün­
yamız mes'ut bir dünya ola­
cak. 

FONDÜ 

BİR CADDE 
314 - (0.U.P. ) - Caddeden b'i:r 
2ra;ba geçmı'€1ktıedir. Arabaya 
bir kaç aıtlı refakat ediyor. 

315 - (:A.P. ) - Araıba g-eçerlken 
i�ciler calıstıkları çulkurdan çı-
karlar. önlerinde duran ineaat 
çavuışu (evvelıee tanımıstıık) a-
ra.hayı hünnetle selfunlar. 
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316  - (0.U.P.) - Arnba inşaat 
cavuşunun önünden geçerken, 
<:mu arıkadıa.n görürüz. 

� 1 7  - (0.U.P.) - Hei:nrich ve 
r..renses araıbaının için'Ciedir. 
Prensç-sin yüzüınıefo şaşkın bir 
ifade vardır. Heinrich oldukça 
ıı€şelitlir. PRENSES (ansızın) : Hein- \ 

rich! 

Y11karıdan aşa.1tıya PA:NORA­
MİK. Heinrich'niın prensesin 
elıini tuttuğu görülür. 

HEINRICH (sahte bir safiyet­
le) : Prenses! 

FONDO 

SARAYIN BÜYÜK SALONU - (gece) 

318 - Profesör gece elbisesi giy­
miştir. Sakalını oıkşryarak te­
uessüm eder. Bir orkestra mü­
zip:i duyulur. Profesör aıyını 
rnelodiy:i ışıklıp.. çalmıya baştar. 
Travelling geriye �i.derken. 
ı:rofesÖ'J;ün vaınmda gran tuva­
l�t giyir.ıınıiş biT bayan meydana 
ı..·ıkar. Bayan, profesöre bıalkar. 
ken. o da vanında�i bayana 
dof;Cru döner ve çapkıııca bir 
)!ÖZ atar. 

319 - (O.U.P. ) - Profesör a­
vaıkta ve O. P. dadır. ·Büıy:üık 
salonu görüriiz. Bir grup kaibe­
r'in dans etmıelctOO!ir. 

220 - (U.P.) - Prens. prenses 
ve bazı saray mensupları. 
Prenses bir elini Şaka.ıtına da­
vayıp hayale dalmıştır. Travel­
lirr-ı;t ona doitru yalklaşı:rıken. 
f!Özlerini yıuk.aTiy.a kaldırır. 
322 • (O.P. ) - Heinrich ona 
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bakmaktadır. 

:),23 - (0.P.) - Prenses ba!kı­
şını kaçırır. Travelling geriye 
;[!derken yanında prens gözü­
kür. Prens gülerek ona doğru 
c�ilir ve prensesi rüyasından 
L'Yandırır. O zaman o da dans 
edenlerle alakadar o1maya ba� 
lr:r. 

324 - (O.U.P.) - PreniS ve 
prenses arkada:n ve O. P. da­
dır. Bunların önünde, aın'ane­
vi kostümlü ve boynuzlu bir 
şeytan dans edenlerin arasına 
kanşır. Dansedenlere tokat sa­
vuruyormuş ve onları birer 
birer yere seriyormuş �ıbi o­
yunlar yapar. 

325 - JA.P. ) - Profesör ya­
nındakiyle meşguldür. Ortada 
o�anlara bir nazıar atfottiikden 
scnra kahkahalarla güler ve 
hir şey görür . . .  

3Z6 - (A.P. ) - Şeytan yüzünü 
buruşturarak çelıme taıkar. 

327 - (A.P.) - Profesör kah­
kz·halaorla güleflken öksürmeye 
ba-şlar. Sonra uza!klaşır. 

328 - (0.U.P.) - Bale, dıaırıs 
yaptığı sırada salonıu acıık bir 
kapıda-n görürüz. Profesörün 
öksürüğii devam edıeııken, O. 
P. da geriden Heinri-ch katlra 
girer. PROFESÔR (Heinrich'ye) : 

Beraıberce .ikiinoi salona geçer­
ler. (Bıu hareket evvelce gö� 
düı'tümüz 288 numaralı planır. 

Şeytanı gördün mü? Gördük­
lerin arasında en sem.patiÇji 
bu deqil mi? . . .  

aıynıdır. ) HEiNRiCH : Kes şakayı . . . Sa.-
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Evvelce gfü.düğümüz gilbıi gene 

beraberce divanın üzer.iıne otu­

rurlar. AııkalHınıda büyük şam­
dan yanmaktadır. 

Profesör konuşurken, kamera 
yükselerek. şamdanı alır. Şim-
31 ıne profesör ne de Heinrich 
görülür. 

Bu anıda şamdanın ışıttı söıner. 
Her taraf sükılta gömülür. Ka­
ranlık içi;nde profesörün ,ırurur 
dolu kahkahası duyulur. Kamt'­
ra alçalı:r: görü1ür kıi, profesör 
yoktur. Heinnich de divanın 
üzerinde uyuklamaıktadır. Tra­
velhnı� geri grde:rıken, salonun 

na ihtiyacım var. 

PROFESÔR : Benden ne isti­
yebilirsin? Geru.;lik, ilim, zafer, 

taıih hepsi sende! 

HE!NRlCH : Biliycmtm, biıi­
yorum . . .  Fak.at kafi değil. O 
beni seviyor! 

PROFESÔR : Ki!ın? (salonu 
qöstererek) · Prenses mi? Jşte 

güzel bir keşif! 

HElNRlCH : Gece bir kaç saa­
timi onunla beraber geçirdim. 
Prensesle bir daha yalnız kal­
mak istiuorum. 

PROFESÖR : Bu defa da seni 
memnun edebilirim. $imdiye 
kadar senin için yaptıklarıma 
inanmanı isterdim ki . .. 

PROFESÔR (kadr dışı) : . . .  
hiç bir şey için bu derece ça­
lışmadım. Teşekkiir beklemci­
yorum. Y akınen mes'ut olup 
olmadı(ltnı bihtıeliydim. 

boş oldu�u meydana çıkar. PROFESÖR (gülerek) ; Oh 



çok şükür : Aziz Faust niha­
yet beklediqim kelimeui söy­
ledi! lşte elde etmek için çalış­
tıqım an, qelip çattı. Şimdi 
m es'utsun. Devamet saad�t rü­
yasına! Uyu aziz dostum uyu, 
hu,zur içinde uyu! . . .  

BİR KANALİZASYONUN GİRİŞİ - (salıcn:un temelleri) 

329 - (A.P. ) - Profesör uyuik-
laırnakta olan HeinriclJ,'nin kar­
şısında. 

Profesörün arkaısınıd.aıki duvar 
sis içinde yavaş yavaş ıkayıbo� 
lur. Etrafı koyu renık1i taşlarla 
çevrilnı-ishr. Uzakdan bir ışık 
i le aydınlanır. 

Profesör konuşurken, kamera 
geriye hareket eder, ka'Illa.Iizas­
vonu görürüz. Heinriclı çamıuır­
h:trm üzerine uzaınmıştır. Sır­
tıında evvelce giydip;i eski elhi'­
sesıi vardır. Diı'.l;er seııseriler de 
onun önünde uyanmışlardır. 

Profosör geriye doğ;ru çekiHıı­
kEn sıiıslerin iıçilnde ikaybolur. 
Heimıiıch önce hareketsiz, son-

ra .ı?;eliışi güzel jestlerle biri-sin:i 

koğar gibi yapar. 
330 � (0.P )  - Cepl!eden Heın. 
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PROFESÔR : Bütün emirleri­
ni yerine getirdim. Bir an bu 
aziz Heinrich'nin saraydan t!ı­
şarı çıkarılmadığını farzet. 

PROFESÔR : Farzet ki, bir 
mezbelede gözlerini açıyorsun. 
Evvelce O.öyle bir yerde bana 
itimad etmediğini söylüyor­
dun . . .  

PROFESôR : Şimd_i u11an, a­
ziz Faust uyan. Uyan ki, saa­
detin realitedeki lezzetini tad. 
Bu bakım.dan bana çok şey 
borçlusun! 



rich. Etrafına baıkar. Sonra 
gözh�ri:n i yuk'.arıya d�ker . . .  

331 - (0.P. ) - . . . . . .  Bir duvar 
köşesinden bi-r faTe kaçaT. 
332 - (0.P. ) - Heiınrich ıbu� 
Lunduğ"u mahall i  dehşeıt için­
de tanır. 

333 - (0.U.P. ) - Kanalizasyo­
nun dışardan alınışı. Heıiillrich 
aya.e;ıa kalkar ve dışarıya do(!ru 
.koşmaya başlar O. P. da dll'­
rnr. Etrafd:a: si:sten ba-ş!kıa hiç 
bir şey yaktur. Hep aynı tara­
fa baıkar. Sonra elbiselerine 
göz gezdh'ir. Daıha sonra da, 
sisler arasında en kuvvet1i ı şık 

sızan istikamete yollanır. 

NEHİR SAHİLİ - ( gece) 

334 - (A.P.) - Cepheden Hein-
rich. Nehir kenarındaıIDi me�-
hanenıin ışıjtı vurur. Heıi•nrich 
m.eyha!P..eyıe do,:tru :baikar. 

335 - (0.U.P.) - Yukardan ve 
Heinriıch'nin AJMORS'UJndan 
meyıhane görülür. Profesör 
meyhaınede yalınrzdır. Evvelce 
oturdujtu yerde otuıımuş arka­
sı :bize dlönüıkdıür. 

336 - (0.P. ) - Profesörün 
yüızündeki iıfa.deden bi·rini. bek­
ledi!li hiıssed!ifü. Kapı açılınca 
geciıye do,ıtru rumer. Heinriclı 

hızlı hızlı iıc::e.I"iye .�irirp, profe­

söre yaklaşır. HElNRlCH : Bana son bir fır· 
sat ver. Benim tanıdıqımı zaız­
netti(Jim saadet her halde bir 
rüyci de(Jil. . 

PROFESÔR (l&tndisi için şÜp· 
hesizmiş gi)U > � Evet insanla,-
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Üzerinıde şiışe kırıkları bulunan 
bir masaya d!oğ'ru gider. Onlar­
dan hix parça alaraık avucunda 
ad·a.malkılh sıkar. 

337 - (0.P. ) - Heinriclı yavaş­
ça elin� açar. Şıiışe kırılkları ye­
re dıüşer. A voounun ortasında 
kan :i:çiınde g"eiiliş bir yara �öri.i­
lür. 

338 - (A.P.) - Heinrich elini 

rın hayatı belki bir rü11a de­
ğildir. 
HE!NR!CH : Dün11anın patro­
nuna tabi olduktan sonra ben 
artık bir hiç bile deQilim! Se­
nin de zateZJ, istediqin bu11du, 
doqru mu? 

PROFESÔR : 8elki de dün11a 
bir haualdir. 

HEl'ıNRlCH : Olsun; bana hu 
ha1 ıali .. bu saadeti qeri ver. ls­
tediqin fi11atla ödemeue hazı­
rım. 

PROFESÔR : Delikanlı neden 
bahsettifjini biliyor m:usun? 

HElNRlCH : Senin benden 
beklemekte olduqun şeyi ver­
meye amaaeı.ıim, diyorum. 

prdesörıe gıöstereıık. HElNRlCH İşte istediğin 

Profesöre doğru döner. Mas� 
nın üzerinde yazılı mukavele 
vardtr. Profesör cebinden bir 

tüy !kalem çılkıarır . . .  
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buydu! . . .  

PROFESÔR : Ben senden bir 
şey istememiştim. Hatırla! 

HEİNRlCH : Sen bana haya­
tımın sonuna kadar hizmet et­
me·ne söz vermiştin, taımam 



Profesör kalemi Heinrich'nin 
kanına baıtırıl1kıen, kamera O. 
P. a ·k adıar ya!k.laşır . 

KalE!mıi Heıinrkh'ye uza,tır. Ka­
mera geriye .�iıderkeın de, Hei:n­
riclı'yıi kB.ğ-,ıdın üzerine eW,1-
miş görür.üz. 

mı? Ve istediğim her şeyi ve­
receksi.n . . .  

PROFESÔR : Bir mukavele, 
mukaveledir. Ve benim sö­
ziim sözdür. 

HEİNRlC.H : Hanqi isimle im­
za edeyim? 

PROFESÔR : Asıl isminle 
profesör Faust! 

Heinrich iımzalıyaca.ı}:ı sırada 
profesör onu dıurdurur. PROFESÔR : Bekle! Benim 

kin tutamıyacaqımdan tarn..a­
men emin misin? 

?ıofesör Heinrich'nin imzası­
na rıza gösterir. Bu esnada 
cna ba!karak alaylı güler. 

�::ıg - (DETAY) - Muıkavele-
11 ! '.1 Ü:z'erinde Heinırioh'n1in im­
zf:sı bıiıtmeık üzeredir. 

340 - (A.P. ) - Profesör muka­
YC' !eyi alıp, :bir daha okur. 

Meras1m�e ika�kar ve Heiınrich'-

HElNRİCH : Kuruntuyu bıra­
kınız! 
PROFESÔ� : Yaptıqım hile­
lerden ötürü beni taktir etm.i­
yecel�iniz. 
HElNRiCH : Aramızda bütün 
hileler meşrudur . . .  

PR.OFESôR 
oldu! 

istediğin gibi 

PROFESÔR : . . . . . . . . .  ve ancak 
öldüqüm gün asıl ruhuma gi­
receğim . . . . . .  Mükemmel, uy­
qun . . .  

ye bir sandalye uzatır. PROFESÔR Rahat ediniz 
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Bir kapı aıQılır ve meyhaneci 
elinde ıbir şişey1e gehr. 

Masanın üzerine bk altı-n para 
atar. 

341 - (DETAY) - Para'. masa­
nın üzerinde. 

342 - (A.P. ) - Heinııich pa­
raya bakaııkıen O. P. dadır. 

Meyhaneci parayı Hıeinrich' -
den alır. Kamera O. P. a ıkad:ar 
Heinridı 'ye kadar yaklaşır. 

343 - (A.P. ) - Meyhaneci w 
Heinrich . Geııide profesör. 

Heinrich pro:fesöre doğru dö-
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patronum, artık sizin sadık 
hizmetkarınızım. 
HElNRlCH : Buradan gide­
lim . . . 

MEYHANECİ : lşte en iyisi . . .  
Beklettiğim. için özür dilerim. 

PROFESÔR : Doldur iki- bar­
dak. 

HElNRlCH : Söyıedim sana, 
qitmek istiyorum. 

PROFESÔR (efjilerek) : Em­
rediniz patronum. (Meyhane­
ciye) Şişeyi bizim sıhhatimi­
ze iç! 

HElNRlCH : Görüyorum (pa­
rayı alır.) Altın para. 

MEYHANECl : Evet, iyi! Ye­
ni fabrikanın . . .  

MEYHANECl : Bu şövalue 
Heinrich, büyük bir adam ol­
malı! Dilediqi kadar altın ya. 
pabiliyormuş. . .  Bana bir for­
mülünü verse . . .  

HEİNRlCH : Şövalye Hein­
rich. . .  Ondan ne zaman ba.h­
sedil<liÇJinj işittin ? 

MEYHANEC! : Ama çoktan 
beri ondan bahsedilmiyor. Siz 
nerden geldiniz? . . .  



ner. Profesör bpını.n yaınında 
dalgın dalgın ıslık çalırnakta­
dır; çıbr. Heimıioh bu sefer 
meyhaned.ye döner. Enıciıişeliı­
dir; fırlıyarak kapıdan çıka't". 

NEHİR SAHİLİ - (g€C€) 

344 • (0.U.P.) - Heinrich mey-
haneden çıikar ve nehir ken&-
rında sisler arasında be'ldıemek­
te olan profesöre doğ"ru !koşar. 

Profesör _gülümser. 

Kahkaha atar. 

345 - (0.P.) - Heinrich kanlı 
eline bakmaıktadır. Profesörün 
kahkaıhasıını duyar. 

346 - (0.U.P.) - Sislıerin ara­
sında profesörün eJtiJ.ereik. gıe­
niış iestler yaıptıj!'ını vıe Hein­
:ıı�ch'yi önd€ın yürütıneye iııa� 
dettiıt>.ni faııkederi:z. Heinrich 
yürür. profesör onu ta.kip eder. 

HEilNRiCH : izah et bana. .. 
Bu adam rüyada benim başım­
dan geçenleri nasıl biliyor? 

PROFESôR : Bunların rüya 
olduqunu sana kim söyledi? 
Sen gerçekten altın imal et­
tin. Gerçekten sen prensesi 
arzu ettin. ve sana aerçekterı 
şövalye ünvanı verildi. 

HEiNR!CH : O halde niçin 
buradayım? 

PROFESÔR : Çünkü bizzat 
ben buraya getirdim . . .  Üzerin­
de durma: Sen bana bütün 
hileler meşrudur dememiş 
miydin . . .  

FONDÜ 

BİR BAŞKA CADDE - (.gece - ısisler dağılmıştır) 

347 - (U.P.) - Heinriclı ve 
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Profwr beraıher ,gezin:i'rler. 
348 - (A.P.) - Profesör ve 
&tin rich ycunyana yüri.iırneıkte­
di.r. Profesör Heinııich'ye ba­
kar. 

Profesör durur ve e�ilir. Hein­
ricıh uzaıkla:şır. Pmfesör tebes­
süm edere!k ona ıbakar. Sonra 
şr,dı:ı mırıldanarak: başka bir 
ciıhcrte ,g'İder. 

PROFESÖR : Surat asma!. Oy­
namaya bak! 

PROJ!'ESÔR : Düşün bir defa, 
şimdi sen her ş�e muktedir 
olan bir insansın! Ben de sa­
na itaat etmek için emrinde 
uim. 

HE!NR/CH : Sen benim em ­
rimde misin? . . .  

PROFESÖR ; Bir saatdenberi, 
ve senin son qününe kadar . . .  

HE1NR1CH : O halde emrime 
itaat et! Yalnız kalmak istiw­
rum. 

FONDÜ 

ÜNİVERSİTENİN BÜYÜK MEYDANI - (gece) 
349 - (U.P.) - Heinridı, mey-
danı geçerken yu!karidan .görü-
lür. 

350 � (0.U.P.) - Eski bir du­
varı ta!ki:ben yürüı:iken, kame­
rnya do,-:tru döner. Travefüng 
geriye harekf,t etm iy-e başlar. 
O. P. da alev, dum:an, sonra 
ocağın yanında otuıımus bir 
kadın görür. Bu Margarete'dir. 
Fonda Hei:n·rıich ona ıbaikmakta­
dlrr. 

351 - (0.P. ) - Heinrich du­
vıara dayanımıı.ştır. Yaralı eliy-
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ıe yasla.ndığ'ından acı hisseder. 
Y arasfüa ba•kar. 

352 - (0. P. ) - Cepheden Mar­
garnte, üzüntülüdür. Sanki 
Hc·i-nrich'nm bakışlarını üzeriın­
de lrissedi:yorımıuş giibi bıirden 
başım kaldırır. Heinrich'ıU.n 
bulunduğ'u istikamete dcj4ru 
bakar. 

353 - (0.U.P. ) - Marıg:arete 
aııkadan, O. P. dadır. Heinr·ich'­
ye rlo�nı bir adım atar. FDn­
da Heinri.clı başını çevtrir ve 
sü ratle uzaklaşır. 

354 - (O. U. P. ) - Hei:nrich 
fonda, duvar boyunca sümtl� 
uzrnklaşır. Bu duvar onu Mar­
garete'in ,gözünden sa·k1amak­
tadır. TraveLi:n·g g e r i y e 
Heinrich önünden giderken du­
varın ıköŞ€Stiin i döner. Bu nok­
tada, Heinrich g�erken profe.­
sör durmuştur. 

Hernrich'n�n koluna girer. Be­
raıberce giderlerken ikaımera on­
ları PAN 'la takip eder. 

PROFESÔR : Niçin yalnız 
kalmak istiyordun? Dışarda 
artık be 'lden başka hiç bir 
dostun ol.madığını biliyor­
sun. . . .  

FONDÜ KAPALI 
FONDÜ AÇIK 



FAUST'UN APARTMANININ ANTRESİ - (gündüz) 

35 5-- (0.U.P.) - Beyaz eLbi­
seler giyıtniış bi:r grup genç kız, 
elleııinde çiçekler taşıımaikta. 
Hepsi !koro halinde neşeli bir 
şaı•kı söylerler. O. P. da bir 
ka•pı açılır. 'Antuıv:an'ın elinde 
bk vazoyla, ça:ydanhk ve çay­
l\ ..:·dağı vardıor. 
356 - (0.U.P. ) - A·ntuvan 
ma;diıvene doıtru gider; mer­
diveni üzerinde profesör ko­
ııoyı.ı adıare etmektd ir. Arrtu­
van merdi.veni çııkar, profesör 
dıe onu. takiıp eder. 

FAUST'UN DAİRESİNİN KORİDORU 

357 - (A.P.) - Antuvan oda-
nnı ka:pıısı önıünd>e durur. Pro-
fes0r ona yetıiştr ve !kapıyı a-
çar, A!nıtll'v:an'ıın elimden va-
royı.ı alaraık çdaıya �irer. 

FAUST'UN ODASI 

358 - (0.U.P. ) - Profesör gii-
ı<er ve henüz ya:talkda olan 
Heinrich'ye doğru ilerler. 

Vazoyu Heiıu·ioh'nin ya:t.a�mın1 
üzerine !koyar ve bi1r d'irseA'i'­
n:in üzeııiıne dayarnr. Bu şekil-

H4 

PROFESÖR (tebessüm ede­
rek) : Seıcim patron. Bugün bü 
tün arzularınızın yerine qeti­
riımesinden memnun kaldı­
nız. Sizi tebrik ederim. 



de Heinrich'nin 
da anlar. 

uyumadığını 
PROFESÖR ; Gülünüz. Bu­
gün hava çok güzel. Gençsi­
niz, dünya s-ize aitdir . . .  

FONDÜ 

SARAYIN ANTRESİ • 
359 - (U.P. ) - Antreye giren 
Heinriclı'ye ve profesöre bir sa-
rı:liY nedİilllıesi• buyur eder. Se-
lam verenlere yalınız profesör 
mukabele eder. 

Heinriıclı etrafmda'1<Ji,leri gör­
mez bile. Aıntrenıiın ortaısında 
durur. Sonradan, selam veren­
lerin •kendiısi:ne ıbaktıjtını faTke­
der. Profesör de onun arka­
sında b€kler. 

360 - (A.P.) - Profesör ve 
Heinriclı. Profesör telaş için­

de Heirnrieh'ye bakar. 

Bir ıkaihkaha atar. Profesör dar 
ha da telaşlanır. Heinrich, pren­
si'n ırna1mmnıa do.ıtru gider. 
Profesör de arıkasını taki1p e­
der. Girerler. 

HElNRİCH . Hakkın oor, rü-
11a değilmiş. Herkes selamlı­
yor. herkes beni takdir ediyor. 
Belki de talihime haset ediyor­
lardır . . .  

FONDÜ 

PRENSİN MAKAMI 

361 - (O.U.P.) - Prens masa-
sı ıbaşmda otıuıımıuştur Prore-
sör onun ılm�ı·sında ayaıktadır. 
Bazı evralldarı tetıkik e1ım�te-
dirJ.er. Heinrich odada gezer ve -:· .•  ;. : 
aniden ma-c;aya yaklaşır. (A.P. 
da) .  HElNRlCH (birden) Siz e-

115 



362 - (A.P.) - Prens aptalla­
şır. Heinr.ich'ye hakar. BıiT an 
dü..,� ı:ÜT. Sorıra, aevtı:.p vermeık­
tanse, teıbesşü.m etmeyi terC'ih 
eder. Profesör, prensin arkasın­
da Heinrich'yj jestle teSkin et­
m:e� çalışır. 

Profesör .işaret e1ımekten vaz­
geçip, teyiıt eder. 

3Q3 - (A.P.) - Heiınrich da­
h.ı. hamreUenir. 

Bir kahkaha daha atar. 

fe ndimiz, beni tanıyorsunuz, 
deqil mF Ş�n şövalye Hein­
riclı'ni-n ta kendisiyim. Altesi­
m iz bundan em in mi? . . .  

PRENS : Ondan pek emin de­
qilim, b e n i m aziz şö­
valyem! Siz öyle bir irısansı­
nız ki, dehanızla memleket 
büyiik bir zenginlik temin et­
miştir. Doqru deqil mi, sayın 
profesör? . . .  

HEINRICH : Altın imal et­
mek en yüksek gayemiz deqil, 
efendimiz. İlmi sahada daha 
başka sürprizlerimiz saklı. E­
qer bunu emrinize ko'l]abilir­
sek, o zaman ne üstün kıw­
vetlerden ve ne de şeytandan 
artık korkunuz olmıyacak! 

FONDÜ 

SARAYIN BÜYÜK LABORATUVARI 
364 ·- (U.P.) - Şiimdi laıbora-
tuıvar daha da teçhiz edilmiş-
tir. Masalax etraf ı.nda bir çok 
müh.e1"1idtis ve ilim c.damıı calıs-
maktadır. Merkezdeki boşlukta 
prenıs ve profesör bulumnakta. 
Heinııich de yanlarına gelir. 

365 - (A.P. ) - Heinriih. pren-
se büyüik hiT ·balılk biçiminde 
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çizi lmiş, fanta,.tik bir deni­
:zıa1tı goenüsinh1 planlarını gös­
terir. 

Heinrich, prensese uçan kaırtal 
biçiminde bir ma'kint,! gösterir. 

366 - (A.P.) - Üçü de cephe­
den . 

Oradan gider. Kamera onu ta­
�{İ p  eder. Bi r kaç adım attık­
tan sonra, p11en<Sin yanma geri 
döner. 

367 - {A.P.) - Prens ve pro­
fesör. Profesör, Heionrich'nıiın 
sarfettiği son cümley;i prens�n 
dıikkatinden kaçırmaık içim ça­
buk söyler. 

HEİNRİCH : Görünüz e-fendi­
miz, bu denizaltı ile insanlar 

· denizlerin diplerini keş/ede­
cekler . . .  

PROFESÔR : . . . . . .  ve bil hasa 
bunlq:rdµ.n tam bir filo teşkil 
ed.eceqiz. 

HE!NRİCH : Bu uçan maki.na 
daqları, denizleri aşmam te­
m in edecek . . .  

PROFESÔR : . .  . . . .  Şehirleri 
harap, insanları mahvedecek. 

HE!NR!CH : lnsanların vücu­
dundaki hastalıkların tohumu-
nu keşfedeceğiz . .  . 

PROFESÔR : . . . . . .  En san 
hastalıkların yayılmasını önli­
yeceğiz. 

HEİNRlCH : Efendimiz, bu­
tün insanların sp.adeti için her 
şeyi yapabilir! . . .  

8ElNRİCH : Fakat ilim ölü­
me asla. mani olmayacak! . . .  

. FONDÜ 

SARAYIN .YEMEK s.&LOINıU - (gece) 

368 - {Q.P.) - Heinrich masa 
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başında :niıhnen bir şeylıe meş­
g:ulcüir. 

369 - (0.P.) - Prenses onu 
müşahede etmektedir. Prenses 
yanında oturan profesöre dö­
nıer; profesör büyük ibir i;ştah­
la yemeğ1:Cni yemektedir. 

Bir saray hizmetçisi geçer. Pro­
fesör barda/klan doldurur. 

PRENSES : Bu gece şövalye­
nin suratı asık gözüküyor. 

PROFESÖR (nazik) : Prenses, 
dünyanın bütün ilimleri, aşk 
yarasını tedaviye muktedir de­
(Jildi.r . . .  

FONDÜ 

BÜYÜK SALON - ( gece) 

370 ·- (0.P.) - Bir koltuga 
oturmuş o1an He�ınrtch, başı 
elleri arasında, düşüncelidir. 
Yarasını haıtırlar ve gözlerini 
ıkapatır. 

371 - (0.U.P.) - Büyük salon­
daın bir köşe. Oda müziği ikon­
ser,i vard'lr. Bek az saray men­
subu davetlidir. Saımimi bir 
hava. Prens davet1ilerin orta­
sına oturmuştur. 

, . 
372 - (0.P. ) - Prens ve pren·­
ses. Prens esneııken, prenses 
ona bakar. 

373 - (0.U.P. ) - Heinrich baş­
kalarınıın yanındadır. Kalkar 
ve ibir kapıyı açarak ba·şka bir 
salona geçer. O. P. da g:eri:d-en 
pııenses. Bakışları pren-sesin 
�rine döner. 

İKİNCİ SALON - (gece) 
374 - (O.U.P. ) - Barok sitilin-
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de büyük bıir a,ynadan, Hein­
rich'nin ibir kaç adım attığı 
görülür. Travel1i.ng ger·iye gi­
derken, aynanın yamnda otur­
muş profesör meydaına çıikar. 
Elinde bir bardak tutmaktadır. 
önünde bdr şiışe vardır. Profe­
sör cakır keyiftir. 

375 - ( 0.P. )  - Henrich ayna­
nın önünde. 

376 - (0.P. ) - Profesör Hein­
rich'nin !karşısı ndadır. 

Profesör konuşaraık kaN�ar. Ay­
nada kendisinin ve Heinrich' -
nin ha.yal� görülür. (R-ea·litede 
O. P. dad ırlar).  
::J77 - (O.P. )  - Cepheden Hein­
r'.ch. O. P. da geriden profesör. 

378 - (A.P. ) - Hei.nrich geri­
den O. P. da. Profesör, aynay­
la onun arasında cepheden. Ay­
naya Heinı:i:ch'nin hayali ak-

PROFESÔR : Buraya gel dos­
tum, iç. Müzik sevmiyorum. 
Bana cenneti düşündürüyor. 

HEİNRİCH : işte bir gece da­
ha qeçti. Her geçen saat ızdı­
rapdan başka bir şey getirmi­
yor. Ba.na vaadetti�/in saadet 
bu mu? . . .  

PROFESÔR : O kadar müş­
külpesent olma. . .  Mes'ut ol­
man yalnız sana ba(Jlı de(Jil. . . 
Prenses biraz sonra buraya 
sana gelecek . . .  

HElNRlCH (kadr dışı) : Ner­
den biliyorsun? 

PROFES.ÔR (sarhoş) : Bu ak­
şam vuku bulacak hadiseleri 

qayet hıi ta.hm.in ediyorum . . . 

HEINRlCH : Doğru mu söylü­
yorsun? B ir,az sonra olacak 
şeyleri fiiliyata koyarsan çok 
memnun olurum . Hemen isti­
ııoru-� hizmet et! 

se1meim:edir. PROFESÖR Patronum, <>ra-
11q 



Hıeinridı'nin hayali dönüktür. 

Kmı·ı1daımaz. Faıkat lıa';!'alıi dip­

�i( kaıµıya d�ru istiikamet 
lır: · 

Tr.a,�eBiınıg ilıJ:ınaYa doğru ya!k­
l�ır: Hıeinrich'onıin hayali ya­
v� vav.aş ııözükımeımeye baş­
lar. 

Prenses ıkaıpıda ,gorunıur, 
Hieinr>Lch'ye do�ru ilerler. 

. 

ve 

BOeıiını1iıclh, prensesin eliıni öper. 

Travelliıng, geriye giderken, ay­
n.aının yamıma otıuıımuş profesö­
ru yenıiden alır, 

Aı_yrt<",d.an prensesin büyük sa.. 
loına geri d.öndrü�ünü görürüz. 
379 - (0.U.P. > - Aıynanırn ya­
n1111ıcia oturan profesörü bu se­
f.er yandan alı rırz. Heimic:h, bi­
ze profilıdıeıı, -ı:ı.y;nada tamdır. 

ya bak. . .  (aynayı  işaretle). 
Hal}aline bak. şimdi o senden 
ayrıhyor, 11aşıya.:::aqın zamana 
qi<liyor. 

PROFESÔR : Saat qece yarı­
sını çaiınca prenses bu salana 
qelecek . . .  

PROFESÖR ( kadr dışı) : O da 
prensi bırakıp senin randevü­
ne qelmek içfa1 sabırsızlanıyor. 
Göriindüqü zaman . . . 

PROFESÖRÜN SES! 
sen kapının yanında bekle ki. 
seni f arkedince hayret içinde 
kalsın. O sana bakacak, sen de 
ona yakıaşırken hürmetle elini  
tutacaksın . . .  

PROFESÖRÜN SESİ : işte! . . .  
Gör. artık hiç bir şey zor de­
ğil. . .  

PROFESÔR : Hemen yeni b ir 
randevü daha tesbit et. Gerisi. 
ni de sen düşün . . . 

Profıe.söre oepıheden ilerler. HElNRlCH : Maceranın deva­
mını öqrenemez miyim? 
PROFESÔR (içerek) : Onu 
gördüÇjün zaman tahmin ede-
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Heinriclı. profesör� yaıklaşır. 

:mo - (O.P. ) 
profesör. 

Heinrich ve 

Profesör, bir kolunu tutmak 

bilirsin. 
Ii ElNRİCH : Ben istikbalden 
bahsediyorum.  Hayatım nasıl 
olacak? . . .  

PROFESÖR . .  Bunu öqren ­
m e! . . .  

HEİNR!CH : Yoksa ödediiiim 
şeye qöre Öğrenmek hakkını 
vermiyor musun? . . .  

PROFESÖR : Evvelden öğ­
rendikçe şımarıyorsun . . .  

HElNR!CH (canlanarak> : Sa­

na verdiqim, bu bir emirdir. 
Biifün kudretini bana tahsis e­
deceğine yemin etmemiş mi11-

din . . . . . .  ! ?  

onu sarsar. PROFESÔR : Haksızsm, dost­
ça sö11lü.yorwm . . .  

İbs.j birden aynaya baıkarlar. 
Aynada prenses ve Heinrich' -
nin salona g-irdiğini ve saray 
mensuplarının eıtilerek onlara 
h ürmetle selciım verc:lı�klerhııi 
r..>-örürüz. 

Travelling a3"l1aya doıtru yak-

HEİNR!CH : Benden sak!adı­
qın istikbalimin korkunç şey­
leri nedir? 

PROFESÔR : Hiç bir şey . . . . - . 
Bak! . . .  

PROFESÔR : Biraz sonra gıp­
ta edilecek bir meziyete ula­
şacaksırı. Gör ne hürmetle ka­
b-ııl edilh;orsun. . .  Elini kime 
vereceksin? . . .  Prensese . . . 

la.şır. ( * )  PROFESÔR ÜN SESİ : Be-u-

( "  l Bütün bu �ilıir}e e}deedilen \'e reel o}mayaırı salıne. 

ı�.r gayet sıkı monte edilme}idir; Yıi.ni '.ınııj}arın uzu.i.}uıtu . 
.dia]oğıa.rın boyunu zaman bakımından katinn B.§ınama}ıdır. 
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hude yere gizlemiye çalıŞ1na­
yın. Herkes prensesin sevg-ili­
sinin kim olduğunu öğrene­
cek . . .  

HElNR!CH'NİN SESİ : Prens 
de öqrenecek mi? 

Aynadan görürüz. Prenses ay­
naya yaklasır ve soıçının bir 
kı�rım ını düQ;e1terek. tebessüm 
eder. PROFESÔR UN SESİ : Prens 

mi? . . . Bir seneye kadar bu en­
di$e son bulacak, ölecek o za­
vallı . . .  

Yukarı doj};ıru süratl i  bir PA­
NORAMİK'le sahne kayıbolur. 

PR ENSİN ODASI - (gece) 

381 - Parıoram�ık süratle pren­
sıiın üzerinde . .  Prens merasim 
ün ifomı.asıyla ölüm yata�ında 
ya�m:aiktad·ır. 

Kamera, ölüm yatağı kenarın­
da ayakta dura.n saray men­
saplarma PtAlN yapar. Ycis 
içinde hepsi bi:rbirhıe b::ıikarlar. 

PROFESÖE._UlN SESİ : Gör! 
Bu acı hıidise bir kaç ay son­
ra ·vukubulacak. Bazı cihetler. 
den korkacak bir şey değil. 
Prens şüphelenmiş bile olsa 
bunu izhar .ederrı.iyecek. 

PROFESÔRÜN SESİ : Pren­
sin ölüm,jjnün tabii olup olma­
dıqına diiir çıkacak dedikodu­
lara maalesef man i  olunamıya­
cak. 

İKİNCİ SALON 

382 - (A.P.)  - Heinrich ve 
n.rofesör ayn:amn yanımda cep. 
heden ayınıa:ya bakmaktalar. 
Kamera yerine geçer. 
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PROFESÔR : Şu veya bu şe­
kilde, takat ölmesi lazım. 

HEİNRlCH : Benden hiç b ir 
şeyi saklama! . . . 

PRENSİN ODASI - ( gece) 
383 - (0.U.P. )  - O. P. da ge-
rid€n Heinr,ich ve profesör ay-
nada hadiseyi taki p ederler. 
Prenses geceLiğiiyl:e yataığa d91"1;-
ru koşar ve uzanır. Fondl'.m 
bir :kapı akılır ve prens sa­
bahlığıyle. gözükür. 

384 - (BEL P. ) - Prens, pren� 
sesin bulundu�u istiika:mete 
şüpheyle baıkar. 

Prens, prensese dottru ilerliye­
reık kadrdan çıkar. Travelling' -
in yata�ın perdelerine do�ru 
hare�cetinde arkada saklanmış 
olan Hein:rıich'yi farkedeı+z. 

Kamera., Heinri:ch'nm elinde 
tuttuğu bk hançerin üzerinde 
durur. 

PANOR.A1MİK sürı.t_t1e yuka­
rı . . .  

PROFESôR UN SESi : Bu 
prensin hauatta:yken epeyce 
sıkıcı bir adam oldu{junu ka­
bul etmek lazım. Y a§lı koca, 
genç karısının odasına işt.e 
böyle habersizce giriyor. Bir 
gece . . .  

PROFESôRVN SES! : . . .  sizi 
bö'!Jle suç üstünde ııakalaya­
bilir. 

PROFESôRUN SESİ : Allc 
ha şükür, prens perdelerin ar­
kasına bakımam akıl edemez. 
Bu da senin şansın. Yoksa bü­
uük bir hcj.diseye irtikalen ha­
zırd.ı. 

PROFESÔR_ÜN SES! : B ir 
hancer mi? . . .  Dostum başını 
ka11betmek üzeresin. . .  Böyle 
bir aleti asla kullannw ... 



PRENSİN ODASI - (.g;ece) 
:rn5 - (A.P. , - Prens yatak-
ta. Gen ,� O. P. da bir el, .barda-
ğa küçük b;ir şiışec:len bir kaç 
drmla ,ilclç döker. 

Travelling _2eriye. Profesör re­
hiri döktmıek1ıedir. 

PANORA!MİK süra.tle yukarı . . .  

PRENSİN 

386 - ( 0.U.P.) - Pi·ens öl­
müştür, Evvelce gördü.ıtümüz 
g;ihi, m erasını efü iseleriyle var 
tırı1rnıı'Ştır. Ka."llera, yatağın 
kenarında d!i-z QOkmüş prensese 
PAıN yapar. 

B.A!NORAiMİK süratle yukarı­
ya . . .  

PROFESÖRUN SESİ : . . .  E­
cter ilim bazı silahlarını kul­
laıı mak isterse, ortada hiç bir 
iz bırakmaz. 

HElıNRiCH'NİN SESİ : Cina· 
J.leti kim işliyecek? . . .  

PROFESôRtJN SESİ : Sen 
deqilsiıı. emin ot .. Bu . . .  

PROFESÔRÜN SES! : se­
nin sadık hizmetkcirlarındır. 
Senin her arzunu yerine 9e­
tirme'l.Ji üzerine aldı. Bu tama­
men meşru bir arzu. , .  

ODASI - (gece) 

PROFESôR tJN SESİ : Bu 
prense ihtiyacınız var mıydı'! 
lşte mevlcisıtıı buldu. Prenses 
ne kadar derin bir ızdırap du -
YU'J.IOT • • •  

İKİNCİ SALON - ( gece) 
387 - (0.U.P. ) - Prenses ayna-
mn önün!de, evvelki .�iıbi saçının 
bir 'kDsmın ı düzeltir. Hein:rich 
ona yaklaşır, prenses hafifçe te-
bessüm eder. Pi?.OFESôRtJN SESi : . . .  Ar-
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P.ANORA.MİK süratle yukarı . . .  

tık her şeyini yeni aşkına· has­
redecek. Ah! ebedi aşk! Ama 
belki de senin kalbinin arzusu 
bu değil. 

PRENSESİN ODASI 

388 - (A.P. ) - Prenses yere o-
turmuş, Heinrich ıba.c;mı onun di 
zhıe ko:ymıuştur. 

PANOltAM•İK ısüra'111 e  yuka-
rı . . .  

HE!NRİCH : Başka hiç bir ar­
zum uok prenses. Sen daima 
böyle dur ve ben ebediyyen se 
nin yanında kalayım . . .  

SARAYIN PENCERESİ - (alaca karanlık) 
389 - (A.P. ) - Heinr.ich pro-
fi lden. Bir kadın fiıgürü de ar-
kadan görünür. İ.kisi de pen-
cereye yas!.anmışlardır. Fonda 
gök alaca karanlrkıtır. 

Kadıın döner. Bu kadın pren­
sesin mi!hmı :. ıl'C!.arıdır. İ!ki�i de 
şaşırmış bir vaziyette bakar­
lar. 

HEiNRİCH : Daima sızın ya­
nınızda. . .  Ancak yaşadığımı 
bö1.1le hissedi·yorum, Sensiz bu 
diin�ıayı neyliyeyim ben . . .  

PROFESÔRÜN SES! : Hep 
a?Jnı kelim.eler . . . Bunları baş-
kalarına şoyle . . . Ne istiyorsun! 
Zaman geçhıor . .  . 

BÜYÜK SALON - ( gece) 

390 - (A.P.) - Prenses önle-
rinden geGeııken durur. Pro-
fesör arka tarafta eğlenmek­
tediT. PROFESÔRÜ'ıN SESİ Bu 

dünuada ebedi hic; bir şey ııok-
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Preinıses daha ileri geçer. 
PANORAMİıK süratle yuka-
rı . . .  

tır.r. Zavallı prenses bunu an­
la;m.alıdır. Hatta şeytan da . . .  

PRENSESİN ODASI - (gece) 

391 - (0.U.P.> - Prenses yata-
ğıın üzerıine otunmuş vaziyet-
ted;i·r. Sonra_ !kenıdi-sini yere a-
tar ve a�lamaya başlar. Hein-
riclı wkasıında cna baıkmaıkta .  PROFESôR(JN SESİ : . . .  Bo­

şuna onu iknaya çalışma; kıs· 
kanç bir kadının aqlamasına 
tahammül etmelisin. Nasıl ben 
kocasının yolunu kestimse sen 
de bunun yolunu mu kesiyor­
sun? 

Reahtede Heinrich'yi ar•kadaın 
görürüz. Ayın.a iıstikamıetiıne 
dop;rulur. Aynada i:se, O. P. 
dadır. 

Travel'ling ayna.ya doğ'.ru iler­
ler. Heinırdı O. P. dak1 -�­
rünü�üyl echr. Prenısese kin 
dolu ıbir ifadeyle balkar. 

PAıNORı.ı\IMıİK süratle yuka-
n . . .  

HEİNRlCH : Hayır! 

PROFESôR UN SES! : Şimdi . 
sÖ"ı/le! . .  : Yakında ondan kur­
tulmak için çılgınca bir i.steqe 
kap1.lacaksın . . .  

SARAYIN PARKI - ( gündüz -harici) 

:m2 - (A.P. )  - Sarayın par-
kı. ıHeinrich ve ıbir kadın bi1· 
heyikel.in1 arkasına yıarı ı;(ız-
l€tnımtişlerdi;r. PROFESôR(JN SESi : . . . . . .  ve 

sonuna doğru bütün hauatını 
yeni ihtisaslara hasredecek­
sin. 

Şimdi kadının hareketleri 
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farıkedfürse de. thıenüz kendi­
sini görememişiızdir. 

PROFESÔRVN SES! : Bak! 
Bir başka kadın daha, ebedi 
sadakat üzerine yemin edi­
yor . . .  

SARAYIN BÜYÜK SALONU - (gündüz) 

394 - (U.P. ) - Heinrich mer­
dıirvenleı:ıi iner, arkasım nazır­
lar taikip etimıekte. Saray u­
şaıklan ve aıSkerler her iki ta­
rafa sıralanırrnşlaı:ıdır. Merdi­
venin son 'basaımağı1nda O. P. 
da AJMORS'da Heü:<ich ve 
profesör ibalkmalktadırla·r. 

395 - (A.P.) - Saray eııkam­
nı daha yakından goruruz. 
Hei:nr.ich geçerken yerlere e­
�iHrler. 

PAıNORAIMİıK :Yllkarı . . .  

ESİR KAMPI 

396 - (A..P. )  - Esirlerin du­
r.umu çok peri��ındırr . . Kam:pm 
arıkasında bir ova uzanımaıkta­
dı.r. 

'f.ravel1ing .geriye gideı•ken, sağ"­
da aynanın 1korniışinin bir paır­
çasını alır. 

PROFESôRVN SESİ ; Müs­
bet bir patron olacaksın. Etra­
fında tebessüm etmeye cesaret 
edemiyenlerin bile itimzlarını 
duyacaksın. 

PROFESôR tJtN SES! : Bu ö­
nünde ec'JiıenLere büyük bir 
istekle mükafatlarını verecek­
sin. 

(gündüz - harici) 

PROFESÖR ON SESİ : Gör, 
eğer hatalarını düzeltmezlerse, 
eski met.odlar gene en iyisıdir. 

İKİNCİ SALON - ('t!.ece) 

397 - (:A:.P.) - Heinrich ve pro-
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fecör aıynanın karşısındadır. 
Sol taraftan aynanın kornişi 
görülür. HElNRlCH : Bunları a.sıa yap­

mıyacağım . . .  

398 - (O.UP.)  - Heinrich ve 
profesör arkadan alınır. 4yna­
da tuhaf bir makiyajla me�gul 
olan Heinrich'yi farkederiz. 

HEiNRlCH · insanların saa­
detini istem i.yor muyum? . . . 

PROFESÖR : Fakat onların sa 
deti sert ve merhametsizdir, 
ve onları.n scuuleti için . . .  

PROFESURÜN SESİ : . . .  her 
qece çalışacak".sın . Altı n  imcll 
etmek b izim i.çin b ir çocuk 
oyunudur. 

Travelling aynaya yakla§arak 
Heinrich'yi O. P. da görür. PROFESÔR ÜN SESİ : lımin 

kuımetiyle dünya değişecek­
tir. işte en büyiik ideal bu-
dur . . . · 

FONDÜ 

399 - (0.P.) - Büyük bir infi-
lak ktsif bir duman salar. Du-
manla r  yavaş yavaş yükselir. PROFESÖRÜN SESİ : Mad­

d e n i n s ırlarını parçnlo. . . .  
Moleküllerin haiz olduÇJu e­
nerjiyi. fa-ycUılı bil . . .  

FONDÜ 

ŞEHRİN MAKETİ 

300 - (EN U. P. ) K e s i f 
duman bulutları şehrin üzeri­
ne yayıhn·ıştır. PROFESôRiJN SESJ : . . .  iş­

te bn büwk 1q!şfin sa'J.lesinde, 
halkın takdirlerine mazhar o­
lacaksın. 

FONDÜ 

BİR CADDE - (gece) 
401 - A.P. ) - Haılkın tezahü-

128 



ratı arasında Heinrich at üze­
rinde geçer. 

FONDÜ 

402 - ( 0.P. ) - Bir b '.1 .şka infi-
lak daha. Duman. Tezahürat 
i'şitilir. 

FONDÜ 

ŞEHRİN HARABELERİ - ( gece) 

403 - (0.P.) - Heinrich at ü-
z erinde, karşıdan. Arkadan yal-
nız sema gözükür. Tezahürat 
devam eder. 
404 - ( U.P. ) - Heinrich atla 
haraıbe!erin arasında koşarken, 
görünmeyen halkın tezahüratı 
duyulur. 

405 - ( A.P. ) - Eski harabe­
lerden detaylar. Gene halkm 
tezahüratı devam eder. Travel­
Jing geriye giderken, aynanın 
kornişi meydana çıkar. 

İKİNCİ SALON - (gece) 

4.06 - (0.P.) Profesör ve 
Heinrich aynanın karşısmda­
dirlar. Heinrich eliınin yarası­
na bakarak. 

Merakla dolu rnbit bir şekilde 
aynaya bakar. 

HEİN RICH : Böylece, arkam� 
da yalnızca yoklu(fu ve hara· · 
beleri bıraka.cajım . . .  
PROFESÖR (gülerek) : Niçin 
kendini kandırmak istiyorsum.? 
Burada. aşağıda. herşey t()J).­
rakta nihayetlenmiyor. . . . .- •�· 
HEİNRİCH : Ve 
son qününd'e . . .  

ha·uatrrııin· . . • . 

HEİINRiCH (istihzalı bir ton­
Lrı. tekrarlar) : · Ve · haya.tımın · 
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so11 gününde . . .  
PROFESÔR : Balcrna! . . . 

HEINR!CH : 13/ıkmak istiyo­
rum! Orada kaderimi görmek 
istiyorum! 

PROFESÔR : Niçin kendi ken 
dini cezalandırmak isti.yor­
sun? 

HElNRlCH : Bir gece yarısı, 
yılların bCll'!.a kazandırdıkları 
her şey kaybolacak . . .  

SARAYIN DIŞI - ( gece) 

407 - (0.U.P. ) - Heinric� ve 
profesörün arkası dönü�tür. 
Sahneyi arkadan görürüz. Sa-
rayın kapısı. Bir çok kimseler 
ge(mc"kte. HEİNR!CH'NİN SESİ Her 

zamanki 9ecelerden biri. 

Tn velling sarayın muhafızla­
ruıı �örüne.eye kadar yakla­
$,ı r HElNRlCH'!NlN SES! : Muha­

fızlar sarayın kapısında bekli. 
yecekler. 

PRENSESİN MAKAMININ ANTRESİ - (gece) 

4(ıt: ._ l U.P.) - Saray mensup­

ları büyük salondan çıkmak­

talar. Uşaklar geçer. Müzik. 

BÜYÜK SALON - (gece) 

409 - (O.U.P.) Aydınlatıl-
mı� büyük salonda balo vardır. 
Qiftkr dans etınelktedir. Müz�lk 
dunı r. Sükut hissedilir . . .  

Heinrich bir koltuğa oturmu�-
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tur; arkadan O. P. da kalkar. 
Herkes ona bakar. 

41{1 - (A.P.) - Cepheden Hein·· 
nch. Yüzünün çizgi1erJnden a­
radan yirmi sene kadar geçti-
ği anlaşılır. Etrafına bakınır. HElNRİCH Nereye?. Nere­

ye?. 

Kimse cevap vermez. 

4 1 1  - (0.U.P) - Heiınric� ka­
pılardan birine doğru yönelir. 
Saray erkanı onun geçişinden 
s.'..l.kınırlar. HEİNRİCH'!NİN SESi : Benim 

sırlarımı paylaşacak 1'iç kim­
se yok. Ne dostlarım, ve ne de 
sadık hizmetçilerim! Hiç kim­
se .. Artık €aust'un bir an dahi 
yapmıık istemediğine ebediy­
uen muaffal< olacağıtı.ı bilemi­
yor . . .  

41«� - (A.P.) - Heinrich uzak­
laşır. (arkadan) Bazı saray 
mensupları ürkerler .Travel­
ling yaklaşır: Heinrich durur 
ve döner. Işıık ölg;ünleş:iır. 

413 - (U.P.) - Contr plan. 
Heinrich O. P. da, arkadan, o­
nun önünde. Büyük salonda 
herkes kaybolmuştur. Fonda 
tam, profesör görünür. Süliet 
halinde. 

414 - (U.P.) - Contr plan. 
Profesör arkadan. Filmin ba­
şında giydiği eski Fau:st'un el­
biselerini g;iymiştir. Eğilir. 
Fonda Heinrich an,treye doğ­
ru kaçar. 

HE!NRlCH'NlN SESİ : Cehen­
nem onun haklarını ilan ede­
cek. BaÇjıracak : «Gel Faust, 
son saatin 11aklaşmak üze­
re» . . .  
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PRENSF.SİN ANTRESİ 

4 1 5  - (U.P. ) Heinrich kaybo-
lur. Takip ediliyormuş gibi dö-
ner bakar, ve merdivene doğ-
ru gider. 

BÜYÜK SALON 

4 16 - (U.P. ) - Heinrich mer­
divenin yakınındadıı:. Profe­
sör arkadan onu selamlar. 

417 - (A.P. ) - Profesör ce­
binden dürülü bir kağıt çıka­
rır ve açmıya başlar. 

PRENSESİN DAİRESİNİN ANTRESİ - ( gece) 

418 - (A.P.) - Heinrich, mer-
divenin en yukarısından mu-
kaveleyi tanır. Döner ve ant-
reye d o ğ r u g i d e r 

Nihayette, profesörün karşı-
sındadır. 

419 - (A.P.) - Rrofesör mu­
kaveleyi tamamen açmıştır. 
Okuyormuş gibi yapar. Arka-
sındaki ısahne bulutlar ara-..4 
sında kaybolur. 

42(1 - (A.P. ) - Heinrich mu­
kaveleyi dinlemekte. Onun da 
aı1kası'l1lda bulut1ar biTilkmiştir. 
Bulutlar her tarafı istila edin­
ce, o da kaybolur. Bulutlar­
dan başka hiç bir şey görme­
y iz. 

PROFESÔR : . . . ve öldüÇJüm 
qün benim ruhuma sahip ola­
caksın. imza, Profesör Faust. 

İKİNCİ SALON - (gece) 

421 - (A.P.) - Bulutlar zail o-
lurken profesör ve Heinrich 
meydana çık.arlar (hu sahne--
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nin başındaki gibi) .  Aynaya 
baktıkları esnada, aynanın kor· 
rıişı görülür. O. P .da Hein­
nch geriler. 

42:? - (0.U.P) - Heinrich'yi 
! !I•ka-sından görürüz. Aıynadan 
uzaklaş_maktadır. Hayali, ga­
yet tabii olarak aynaya akse­
der. Yanımızdaki salon dan mü­
zik sesi gelir. Profesör sıkın­
tılı bir jest yapar. PROFESÔR (ağlıyarak) : Ni.­

. çin istikbali tanımak istedin? 

Heinrich cevap vermez; büyük 
salontın ana kapısına doğru yü­
rür ve e�ikte durur. 

Neye beni dinlemedin? 

BÜYÜK SALON - ( gece) 

423/A - (U.P. ) - Heinrich'nin 
g:özüyle büyük salonu f!Oru­
rüı. Heinrich, O. P. da Aıı.\ıIORS' 
dad ır. Konser devam etmek­
tı::d el' 

423/B - ( 0.P.) -- Prens ve 
prenses. Prens esnemekte, 
prenses Heinrich'ye bakmak­
ta. Müzik kesilir. Prensesin 
arkasın dan prens aya({a kal­
kar. 

İKİNCİ SALON - (' gece) 

424 - (A.P. ) - Arkadan Hein-
rich. Cepheye döner, perişan 
bir ha'.!ded:frr. İlerler. ( 1 ra.vel-
ling geriye) İkinci salonda du-
rur, bakar . . .  
425 - ( A.P.) - Profesör otur­
muş. ve daha sarhoştu� ... Hein­
rich'nin mukadderatını qüşü-
nerek ağlar. PROFESÖR : Ben sandığın qi-
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426 - (U.P.) - Heinric4 ka­
pıyı açar ve antreye çıkar. Pro­
fosör onu görür. Büyük bir 
cam kırılması gürültüsüyle 
kalkıp, sendeliyerek Hein­
rich'ye doğru · koşar. 

227 - (0.U.P.) Aynadan 
prensesin girdiğini farkedeıriz. 
(evvelce hasta gördüğümüz gıi­
bi) .  Salonun ortasında durur. 
Kimseyi bulamayınca hayret 
eder. 

Döner v.e prensesi gorur, son­
ra koşmaya devam ede.r. Pren­
ses yalmz kalır. 

qi  fena değilirr_ı. Sana çok a­
lıştım. Sen benim dostumsun. 
Diişündü!Jüm za:nuın . . .  Bir im­
za ki kanla atılmıştır, siline­
mez. Mukadderat, mukadde­
rattır. Ondan kaçınılamaz. 

PROFESÔR : Nereye gidi-yor­
sun? Gece yarısı; burada ka­
lacaksın . . .  

PROFESÖR : Heinrich!. Hein. 
rich!. 

SARAYIN ANTRESİ 

228 - (U.P.) - Profesör ant­
renin ortasında yere oturmuş-
tur. PROFESÔR : Heinrich!. Heiıı­

rich!. 

İki uşak koşar.ak gelir profe­
sörü kaldırırlar. Profesör on­
lara te�ekkür eder. Yeniden 
yollanır. İki uşak koluna gi­
rer.ek onu salona doğru götü­
rürler. 

FONDÜ KAPALI 
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FAUST'UN YEMEK ODASI - ( gece) 

429 - (0.P.) - Profesör sırtın­
da sabahlıı?ı ile yemek masası­
mn başına oturmuş; huzursuz­
dur. Gözleri kapalı, bir eli al­
nındadır. Travellin2 geriye gi­
derken, iki güzel hizmetçiyi 
görür. Biri prof esöıjin kahve­
sini dökmekte, diğeri ağzına 
kadar dolu bir tabak yiyeceği 
ikram etmektedir. Profesör bir 
kaç yudum kahveden içerek_, 
öbür yiyecekleri iştahsızlığı­
nı ima eder€k reddEder. Birıin­
ci hizmetçi kahve fincanını 
bırakarak kaçar. 

FA UST'UN ANTRESİ 

430 - (A.P. ) Profesör .gözük-
tüğü esnada, bir sabah korosu 
ba:;ılar. Profesör merdiveni çı-
karken döner. Travelling geri-
ye f2"İ'deı1ken de, kızları kadra 
dahil eder ( daha evellki gibi) . 
Kızlar merdivenin nihayetin-
de sıra olmuşlar. Sabahı tes'it 
eden bir koro parçası söyler-
ler. Profesör önce me.rdivenin 
parmaklığına dayanır. Gayet 
keyifsizdir. Sonra mümkün ol-
du�u kadar süratle merdiven-
leri çıkar. 

FAUST'UN DAİRESİNİN KORİDORU 

431 - (0.U.P.) - Antuvan'ın 
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elinde bir vazo \'ardır. Profe­
sör yanından .geçer. Profesör 
bakışlarını vazodan kurtara­
rak keyifsizliğine hakim olur. 
Sonra kapıyı \'Urur ve açar. 

FAUST'UN ODASI 

432 - (O.U.P.) - Profesör ka-
pımn boşluğundadır. Hıeinrich 
yatakta, O. P. dadır. PROFESÖR (hüzünlü bir ton­

La) : Bu günümüzün de. arzu 
ettiÇJimiz bütün memııuniyeti 
getirmesini temenni ed.erim. 

ff Ei.NRİCH : Yegane arzum, 
sizi görmemel_[tir. 

Profesör, A.ntuvan'ın duyma­
ması için, Heiıuıich'ye yavaş ko-
nuşmasını işaret eder. 

· 
HEİNRİCH ; Defol! . . . 

Profesör derhal gider. Kapıyı 
kapar. 

FONDU 

FA UST'UN ÇALIŞMA ODASI 

433 - (0.U.P. ) - Profesör ha­
la sırtında sabahlığıyla oda­
sında :gezinmekt.edir. Bariz bir 
şekilde müşkül bir durumda ol-
duğu anl�ılır. 

FONDU 

FAUST'UN ÇALIŞMA ODAlSI - (gece ) 

434 - (0.U.P. ) - Profesör el­
bisesini giymiştir. Odanın içiın­
de bir aşağı, bir yukarı gezi­
nir. Sonra bir güriiltü onu u­
yandırır. Antre kapısına �oı':"{ru 
�ider. 

FAUST'UN ANTRESİ 

435 - (O.U.P. ) - Heinrich mer-
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diveni inmekte. Hafif karanlık 
olmasına rağmen, Heinrich'nin 
ey\·elce gördüğümüz eski elbi­
sesini giydiıtini farkedebiliriz. 
Heinrich antreyi geçer, sok:ık 
kapısından çıkar. Çal ışma o­
dası açıl ı r  ve profosör vaziye­
ti çakar. Şaşa kalmıı:ıtır. 

FONDÜ KAPALI 
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SARAYIN BÜYÜK LABORATUVARI - ( gündüz) 

FONDÜ AÇIK 

436 - (O.U.P.)  - Laboratuvar 
dağınık, ve her çalışma yarım 
kalmış hissini vermektedir. 
Profesör yalnız ola:rak dolaşır. 
Fondaki kapı açılır, bir teşri­
fat memuru içeri girer. Profe­
sör ona4111.oğru döner; arkadan. 
437 - ( A.P. ) - Teşrifat memu­
m kapıda. 

438 - (A.P.) - Profesör _l�bo­
ratuvarın ortasındadır. 

Profe:ör fona doğru _g-ider. 

TEŞR!FAT MEMURU : Sayın 
profesör, prenses şövalye ha.k­
kında hab er soru.yor. 

PROFESÔR : Haber hep a11-
nı. Her halde şu anda şövalye 
bazı büyük meseleleri düşü;ı­
mekte. Kimseyi qörmek iste­
miyor, hatta beni bile . . . 

FONDU 

SARAYIN ANTRESİ 

439 - (A.P. ) - Prenses ve pro-
fesör yanyana yürümekte. 
Travelling geriye. PRENSES : Fakat n ıçın 

kadar melankoliksiniz? 
bu 

PROFESÔR (aqlıyarak) : Bu­
nu yalnız Allah bilir prenses. 
Uç gündür şövalye odasına ka­
panmış, sadece qeceleri - sokaqa 
cıkıyor . . . 

FONDÜ 

138 
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FAUST'UN ANTRESİ - ( gece) 

440 - (0.U.P.) - Heinrich (ar­
kadan) ,  eski elbisesini gi�. 
Antreyi .geçerek soka�a çıkar. 
( 435 numaralı planda olduğu 
gibi) Çalışma odasının kapısı 
açı l ır, profesör görünür. 

44 1 - (O.U.P.) - Profesör ve 
prens. PRENS Sözlerine inana­

mıyorum . . .  Böyle genç, dira­
yetli .. . 

PROFESÔR : . . . Hem de dev­
lete ve a.ltesimize faydalı olan 
bir şahsi.yetti. 

PRENS : Bana öyle geliyor 
ki, bir büyüye, yahut üstün 
kuvvetlere kıtrban gitti . . . 
PROFESÔR : Ha:!Jret etmem . .  

PRENS : Her ge�e nereye qi­
derdi? Bir işi mi vardı? 

FONDÜ 

BÜYÜK MEYDAN - (gece) 

442 - (AP. ) - Travelling ge­
riye giderken, seyyar sirk ba­
rakasını göıiir. Margarete ka­
pıda durmuş, birini bekliyor 
gibidir. Birdenbire yere birisi 
atlayıp ,kameraya doğru ko­
şarken, travelling geriye hare­
htini devam ettirir. Heinrich 
O. P. dadır. MARGARETE (neşeli)  : Se­

ni bekliyordum. 
HE!NR!CH : Dün sarıa dön­
miyeceğimıi söylemiştim. 

MıARGARETE : Fakat dön-
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1Vü,rgarete'i kolları arasına a­
lır. 

443 - (0.U.P.) - Kız, Hein­
rich'den ayrıl1r ve barakanın 
yanındaki bir ağaç kütüğü­
nün üzerine oturur. Heinrich 
de gelerek onun yanına O. P. 
da oturur. 

444 - (0.U.P.) - Heinric}ı kal­
kar ve bir kaç adım atar. U­
zakla!iırken bir manastırın ha-
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dü n . . .  

HElNRlCH : Ama gene sen 
de beni bekliyordun . . .  

MARGARETE : Seni çoktan 
beri bekliyorum. Hep yollar­
da seninle karşılaşlcağımı ü­
mit ediyor. her gün her sabah 
gene ümit etmekten kendimi 
aUırnıyord'l,Lm. Peki, geçen ge. 
ce seni görünce neden kaç­
tın? 
HEİNRİCH : Senden, bana 
sual sormamam istemiştim. 

HEiNRİCH : Seni görmek is­
temedim . . . 
MARGARETE (gülerek) : Ni­
çin? 

HElNRlCH : Senin bedb.aht 
olmanı istemiyorum. 

MARGARETE : Artık deqilim. 
Diyebilirim ki biz hiç bir za· 
man birbirim-izden ayrılma­
dık. Her yerde daima senin· 
le beraberdim. Bir günüm sen -
siz geçmedi. . .  

· 

HE1NR1CH : O halde mesut­
sun . . .  

MARGARETE : Fakat niçin 
yanımda kalmak istemiyor­
sun, ne v.:ır ki deqi�ecek? 



rabelerinin silü€'ti görünür. 
Meydanın yan tarafında sirk 
bulunmakta. 

445 - ( A.P.) - Silüet daha ya­
kından alınır. Evvela profesö­
rü tanırız. Sonra onun yanında 
prens de belirir. Etrafı müşa­
hede ederler. 

446 - (U. P.) - Evvelkinin 
l'ooıtr p1anı- O. P. da profesö­
rün ve prensesin başı . Fonda 
Margarete oturmuş, Heinrich 
ayaktadır 

-
MARGARETE Heinrich! 

Heinrich, Margarete'e doğru 
yönelir. MARGARETE Geri dön! 

Heinrich yavaşça Margarete'e 
döner, ayaklarının önüne otu-
rur. 

447 - (O. P. ) - Margarete ve 
Heinrich. 

448 - (0.P.) - Prens ve pro­
fesör. Prens aptallaşmış bir 
halde profesöre bakar. 

449 - (0.P.) - Köpek cephe­
den. Havlar ve sald1rır. 

450 - (0.U.P) - Margarete 
ve Heinrich arkadan, O P. da. 

MARGARETE : Özür d ile . . .  

HEİNR!CH (tebessüm ede­
rek) : Ôziir dilerim, ama ka­
bahatim ne? 

ıWARGARETE : Bana bir düş. 
man qibi muamele ediuor­
sun. Bana itimat et! Neden 
korkuyorsun? 

HE!NRİCH : Senin yanında 
hiç bir şeyden korkm111;yorum. 
Seıı beni himaue ediyormuş­
sun qibi geliyor. 
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FcT.ıd'a ıköpek, prense ve profe­
söre doğru :koşar. (onlar gö­
rünmezler) . 

Kız yerden bir taş alıp, aynı 
istikamete atar. Heinrich de o 
tarafa koşarak manastırın du­
varını aşar. 

451 - (0.U.P.) - Heinrich iki 
.gölge tarafından takip edilir, 
ve fondan uzaklaşırken biri 
düşer. 

452 - (0.U.P.) - Evvelkinin 
contr planıı . Heinri.ch cephe­
den �elir, ve prensin kalkması 
için yardım eder. 

Prens, profesör ile uzaklaşır. 

453 - ( 0 . P. )  - Cepheden Hein­
rich. 

Heinrich prensese bakar. Pro-
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MARGARETE : Orada iki a­
dam var. Bizi gözetliyorlar. 

HElıNRiCH : Bu karanlıkta 
gezinen siz miydiniz efendi­
miz? Altes hazretleri tedbir­
sizlik ediyorlar. (Profesöre 
dönerek) Siz ne arıyorsunuz 
burada sayın profesör? 

PROFESÔR : ,Şövalye, prens 
sizi merak etmişlerdi de . . .  

HEiNRlCH : Beni m i  merak 
etmişlerdi? Acaba onu merak 
etmem.işler midir? Şunu da 
bilirisin ki p:rof esör, hem sa­
ra11da kalmam. prensin ölü­
mü demektir! Yani bütün di­
ğer insanlar gibi ölecekti . . .  
(Prensin önünde eğilir) . 

PRENS : Gidelim, sayın pro­
fesör, Elveda, şövrzlye . . .  

HElNRiCH : İyi gezintiler, 
ef erıdimiz, ve hiç bir şeyden 
korkmayınız. Yalnız refakat­
çiniz pek iyi değil. 



fesör gider, sonra Margare­
te' e doğru ilerler (A.P. ) .  

454 ? (A.P.) - Cepheden Hein­
rich. 

Heinrich bir kaç adım atar. 
Margarete yanına gelir. Ka­
mera travelling yaparak onla­
rın önüne geçer. 

K1z, Heinrich ')•e yanaşır ve 

MARGARETE : Kimdi o serz i 
şövalye diye çağıran? 

HElNRlCI:J : Şö!Jle zavaııı b ir 
adam.. Bilmi1Jerek dünyaua 
qelmiş, ve ölüme de inanm:ak 
i.stemiyor. 

MARGARETE : Ama sen ona 
efendimiz diye hitap ediyor­
dun . . .  

HElNRlCH : Efendimiz diyor­
dum, çünkü prens ' 

MARGARETE : Prens mri? 
Sen pren.sle böyle konuşabili­
yor musun? O da san .ıı şövalye 
diyor. (durur ve dikkatle o­
na bakar) Seni hiç tanımıyo­
rum, kimsin? 

HElNRlCH (tebessüm ede­
rek) : Ben dünyanın en zen­
gin ve en fakir insanıyım. 

MARGARETE (şakayla) 
Sen zengin misin? 

HE1ıNR1CH : Eğer .altın ister­
sen. . .  Sana istediğin kadar, 
bu arabalar dolusu getirebili­
rim" 

MARGARETE : O halde niçin 
fak?rsüı? 
HElNRlCH : En sefil bir di­
lenci bile bcmim ruhuma s,11-
hip olabilir. Başka bir şey sor­
ma Margarete . . . Yanında ·ka­
lamam . . . 



:<o�iarıyb onu sarar. 

Margarete onu sürüklemek is­
ter. 
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MARGARETE : Yaln ız b i r  
sual, küçük küçücük b ir sual. 
Neden üç gecedir b r.ın a  geli­
yorsun? 
HElNRiCH : Saadeti senin 
yanında lntıduğu-mu geç, ama 
çok geç anladım. 
MARGARETE (gayet tatlı) : 
Niçin çok geç? Sen i seviyo­
rum Hei.n rich.1 • • •  
HElNRİCH <·mağlup) : Dün­
Jıaıwı biitüıı ilmi senin şu 
sö.1Jlediğin iki kelime kadar 
b ile b-ir deqer ifade etmez. Ne 
qarip ki, bunu, bana aşktan 
bahsetmek yasak · olduğu bir 
zama11da duyuy01iım. 
MARGARETE ( birden 
lenerek> : Ba•.şka bir 
mı seviyorsun? 

HElNRİCH : Değil . . .  

öfke­
ka<l ııız 

Bura-
Zardan gitmek m ecburiyetin­
deysen, beraber gidelim, he­
men btt a kşam . . . 

HEUVRİCH : Nereye gidersem 
gide11im, o nlar beni  bulurlar. 

MARGARETE (neşeli) : Eğer 
ben saklarsam, sen i kimse b1ı­
lamcız. B iliyorsun ben çinge­
ne�ıim . . . Biiim için hapis yok­
tur. Kaçmaya daima muaffa.k 
oluruz. 
HElNRlCH (tebessüm ede­
rek) : Sen küçük b ir kızsın. 
ve senin bilqisizliğine çok kı-

fı1Jorum. 

MARGARETE ( hidtletli) 
Bilgisizliğim e  m i? Ben i.rı.san-



Zarın a�la:rını okurooyı bili­
rim! (tebessüm ederek) Sana 
da öqrettiğim. gibi, dünya.nm 
en büyük f elıiketi, seven bir 
insanı teTketmektedir. Buna 
sebep olmam:ı ister misin? 

HE!NRlCH : En büyük öed­
bahtıık, bütün ümitleri ka:J.J­
betmektir. 

Şimdi, manastırın harabeleri 
yanında yıkılmış sütunların 
arasındaki Meyrem Ana hey­
kelinin yanına gelmişlerdir. 
Margarete heykele döner. 
Heinrich onun bakışlarını ta­
kip ederek o da heykeli görür. 
Bir şimşek çakması sahneyi 
aydınlatmakta. 1 HiflNRİCH : Bu da bana ya-

Margarete, Heinrich'yi iter ve 
hıçkırıklarla ağlıyarak, diz çö­
ker. 

Haşin bir şekilde Margarete'­
den uzaklaşır. 
455 - (0.U.P.) - Heinrich ma­
nastırın harabelerini geçerek 
gider. Margarete yerden bir 
taş alarak aııkasıınclan atl·r. 
Sonra heykele yaklaşır. Yüzü 
bir şimşek çakmasıyla aydın­
lanır. Margarete, heykelin kai­
desine diz çöker. Travelling 
geriye giderek onu arkadan ve 
O. P. da alır. Profesör silüet 
halinde ona yaklaşır. 
456 - (A.P.) - Cepheden pro-

sak edildi . . .  

MARGARETE : Artık Mey­
rem Ana'ya da dua etmiyor 
musun? O bir caninin duala­
rını kabul eder. 

HElNRlCH (meydan okuyan 
bir qülüşle) : Beni red m.i e­
diyorsun? 
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fesör Margarete'in yanına ge­
llp, onun duasını dinlemiye 
başlar. Tebessüm ederek saka­
lıu"ı okşar. Şimşek ve gÖk gü­
rültüsü. 
457 __ (A.P.) - Margarete hey­
ke°lin ayakları ucundadır. Ba­
şını kaldırır. Gözleri yaşla dol­
muı;ıtur. Birden profesörü gö­
rür. 

458 - (A.P. ) - Profesör, Mar­
garete'e babacanvari gülüm-
ser. PROFESÖR : Duaların kabul 

edildi kızım . Sana yardıma 
geliyorwm .  

459 - (A.P.) - Margarete ha­
IA heykelin ayakları ucunda-
dır. " MARGAR ETE : Kimsiniz? 

460 - (A.P.) - Cepheden pro­
ft>Sör. O.P. da, arkadan, Mar­
�:ırete kafilmır. 

461 - (A.P.) - Margarete pro­
fesörün kan:;ısındadır. Muva­
fakat manasında başını önüne 
eğer. 
462 - (ıA.P. ) - Profesör. 

Margarete, onun ruhunun de­
ğerlerini tannnış ve ona hür­
met duyan bir eda ile bakar. 

PROFESÔR (arkadan) : Ben 
Profesör Faust. . .  

PROFESÖR : . . .  Heinrich'nin 
biricik dostu. ÖUle t.ahmin e­
divoru:m ki, sevdimn bu adam 
U:;iıı her fedakarlıaı yanmaya 
1ıazırsın. Doqru değil mi? 

PROFESÖR : Her şey senin 
lehine düzeltilebilir. Ender 
rastlan<rn bir ruha sahipsin 
Kıumetli ve çok enteresan bir 
ruh! . . .  

FONDÜ 
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FAUST'UN ÇALIŞMA ODASI - (.�ece) 

463 - (0.P.) · - Alev ve duman. 
Travelling geriye. Bu esnada 
Heinrich, kimya fırınına kitap 
ve kağıtlarını atmaktadır. Oda 
dumanla dolmu�tur. Heinrich 
döner . . . 

464 - ( A.P.) - Profesör girer­
ken duman içinde kalır. Pen­
cereden ışık gelmekte. 

465 - (A.P.) - Heinrich. 

Travelling _geriye giderken, 

profesörün Heinrich'ye yaklaş-

PROFESÖR : Çok meşgul gö­
rüyorum seni. J!rtık yardımı­
ma ihtiyacın yok mu? 

HElNRİCH : Bundan sonra 
benim çahşmalarımda bulun­
mamam istiyorum. Artık ilim 
de beni ka'J.jbetmiştir. 

tığını görüTüz. PROFESÖR : Niçin kaderinin 
akışını değiştirmek istiyor­
sun? Aradaqın zaferden ve 
memnuni'J.jetlerinden niçin vaz 
geçiyorsun? 

Çıkar. Travelling, Heinrich'yi 
O. P. da alıncaya kadar iler­
ler. 

466 - (O.P.) - Profesör. 

HElNRlCH : Münakaşa et­
me. Saraya git, orada benim 
hiç bir izimi bırakmxı. 

PROFESÖR : O işi yaptım, 
tamam. 

HEliNRlCIJ : O lcinet ·altın 
fabrikasını senin zorunla 'J.jap­
,tım. Şimdi onların hepsinin, 
bütün altınların kum olması­
nı, kuma tahavvül etmesini is­
tiyorum. 

PROFESÖR (mütereddit, son­
ra tebessüm ederek) : İtaat 
ediJıorum, yapacağım. 
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Hala Heinrich'ye bakarak te­
bessüm ede11. 

FONDÜ 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞ KAPISI - (gece) 

467 - ( 0.U.P.) - Profesör çı­
kar ve O. P. da durur. Bir lam­
badan ışık gelmektedir. Gü­
ler. 

468 - (0.U.P.) - Profesör ar­
kadan. Lambanın ışığında rek­
törün -girdiği görülür. Büyük 
meydandan g'elmeıktedir, ıs­
lanmıştır. 

Profesör meydana doğru gi­
der. 

PROFESÖR : Ey yüce şeytan 
göster kudretini! Göklerin b ü­
tün .ateşleri bu şehrin üzerine 
yağacak ve vereceğin emirler 
çılgınca yerine getirilecek Ba­
na itimat et. Biz dönek ve a­
narşist bir ruhun na;sıl cezalan­
dırılacağını biliriz. 

REKTÖR: A kşam şerifler hay­
rolsun, sayın profesör. 
PROFESÖR : A kşam şerifler 
hayrolsun, sayın rektör. 

FONDÜ 

İKİNCİ SALON - («ece) 

469 - (0.U.P.) - Dışardan sa­
rayın bir penceresi görülür. 
Rüzgar pencereyi açar. Prens 
oturduğu ye11den kalkar. Tra­
velling ilerlerken, prenses 
kadra dahil olur. Bu anda pro­
fesör de bir saray hizmetçisiy­
le beraber _geldiği zaman, prens 
ona doğru döner. 
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470 - (DETAY) - Altın bir 
şamdan yanmakta. Şamdanın 
alevi rüzgarda mütemadiyen 
titrer. 

471 - (0.U.P.) - Prens çok 

heyecanlı. Profesöre dojtru iler­
ler. 

472 - (A.P.) - Prenses ve pro­
fesör. 

Prenses sert bir şekilde kal­
kar ve ha:şin bir jestle önünıde-

PRENS (pencereyi kapıya­
rak) : Hiç böyle fena bir hava 
gördünüz mü? Dünyanın sonu 
geldi denilebilir. 

PROFESÔR : Henüz de(Jil e­
fendimiz, henüz değil. . .  Vakti 
gelince söyliyebilirinn . 

PRFJNS (sertçe> : Neden şö­
valye benim ölümümden bah­
setti. 

PROFESÔR : Ne söyledi(Jini 
bilmiyor . . . . 
PRENS : O çingene kızı bir 
büyücüdür; buna eminim . . .  

PROFESÔR (prensese 11akla­
şarak) : Ba.?ı defa büyücü­
dür hakikaten . . .  

PRENSES (inanmıyarak) 
Şövalye onu her akşam: gör­
düÇJünü bana söylem-işti . . . 

PROFESÔR (lakayt qorune­
rek) : Bir kapris olabilir . . . 
PRENSES : Güzel mi b :ıri? 

PROFESÔR : Prenses, sizin ö­
nünüzde başka bir güzellikten 
bahsetmek mümkün mü? (is­
rarla) yalnız onunla her ak­
şam buluşuyor. 

ki masayı devirir. \ 
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473 - (O.U.P.) - Masa devri­
lirken başka bir �şyayı daha 
devirir. Prens ve prenses her 
ikisi de irkfü�rek, biri masaya 
di�eri ikinci eşyaya bakarlar. 

Travelling geriye gidince, bü­
tün bu cereyan eden sahnenin 
dışardan, pencereden alındığı 
anlaşılır. Pencere rüzgardan 
.yeniden açılır. Prens titrer. 
Rüzgardan kandil de söhmüş­
tür. Her taraf tamamen karan­
lığa boğulur. 

PRENS <prensese) : Ne kadar 
heyecanlandınız! 

PRENSES : Sizi endişeli gör­
düğüm için heyecanlanıyor­
dum . . .  

# FONDÜ 

BÜYÜK MEYDAN - ( gece) 

474 - (A.P. ) - Margarete'in 
seyyar bar(\kası.  Şimşek çakar. 
Rüzgarın kapıyı vurduğu du-
yulur. Kamera PAN yaparken 
köpeği görür. 

FONDÜ 

SARAYIN GİRİŞ KAPISI - (gecıe) 

475 - (0.U.P.) - Bir araba du-
rarak, içinden iki saray mu-
hafızı ile sivil bir adam iner. 
Diğer bir muhafız onlara yak-
laşır. Margarete de iner. Şid-
detli rüzgar ve şi!ll1S€1k. Mbrga-
rete bir an durduktan sonra, 
muhafızları iterek süratle )faç--
mıya başlar. 

476 - (0.U.P.) - Marg:arete 
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sarayın sütunları arasında koş­
maktadır. Muhafızlar onu ta­
kip ederler. Margarete iki sü­
tunun etrafını döner. 

477 - (0.U.P.) - Margarete 
kameraya doğru koşarak ani­
den önünde durur. Travellinıg. 
geriye. Profesör O. P. da, ar­
kadan, kollar!nı açmış onu 
tutmak istemektedir. Mar�are­
te'in arkasından muhafızlar da 
yetişir. 

478 - (A.P. ) - Cepheden pro-
fesör. PROFESÖR : Buraya, 

gd kızım. Seni himaJJe 
ğim. 

b.ana 
edece� 

Ma:rgarete muhafızlardan kur­
tulmak için profesöre yakla­
şır. Travelling geriye giderken, 
muhafızlar profesörün önün­
de .gözükürler ve dururlar. 

Margarete, muhafızlara bir tek­
me atmak ister. Profesör onu 
elinden tutar, ve sarayın giri­
şine doğru yönelir. 

BlR MUHAFIZ : Bu kızı pren­
se gııtürmek için emir aldık. · 

PROFESÖR : Biliyorum; onu. 
bizzat ben götiirece(lim. 

DlGER MUHAFIZ : Dikkat 
et . . . Kcu;mayı düşünme . . . 
PROFESÔR : Müsterih 'Jltm, 
benden kaçamaz. 

FONDÜ 

SARAYIN BÜYÜK MERDİVENLERİ - ( gece) 

479 - (U.P.) - Profesör yanın­
da Margarete olarak merdive­
ni çıkar. Margarete yine sıvış­
mak isterse de, arkasında mu-
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hafızları görerek vazgeçer. 
· Merdivenin köşesinden O. P. 

da evvela profesör, sonra da 
Margarete geçer. 

FONDÜ 

BÜYÜK SALON - (gece) 

480 - (U.P.) - Profesör ve 
Margarete, kameraya cephe­
den yaklaşırlar. Margarete sert­
çe bir ha reketle profesörden 
ayrılır. 

Profesör tekrar elini 
için döner. 

tutmak 

481 - (A.P.) - Profesör ve 
Margarete karanlık salondq ka­
meraya dojtru ilerlerler. Pen­
cerenin önünden geçerlerken. 
dış:ıııdan şilmşe:k ı-şıkları içerı­
yı:i ıa:ydınlatı-r. 
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MARGARETE (hiddetli) : N'i.­
çin beni buraya getirdiler. 

PROFESÔR : lnsanlıır fena­
dır, kızım. Çok şükür onla­
rın uÇJradıÇJı haksızlıklara ek­
seriya b en karşı koyarım. 

PROFESÔR : Bu sarayda ya­
şamak ister misin? Güzel elbi­
selerin, ziynetlerin olacak. Her 
gün eÇjlence ve balo. Burası, 
b ütün senin yaşındaki kızların 
rüyalarının gerçekleştiği yer­
dir. 
MARGARETE : Bunların hiç 
birini istemiyorum. 

PROFESÔR : lsteJ.Jiniz! Sen­
den hiç birini esirgemiyecek­
ler. 
MARGARETE : Benim ne is­
tediğimi biliyorsunuz. 

PROFESÔR : Heinrich döne­
cek sana! istiyorum ki talihi­
niz ebedi olsun. 



İkinci salona varırlar. İçerde 
yalnız iki şamdan yanmakta­
dır. 

İKİNCİ SALON - ( gece) 

482 _ !A.P. ) - Pr:ofesör. 

Bir şamdana yaklaşırlar. Pro­
fesör Margarete'in bileJ{ini 
şamdanın altında tetkik eder. 

PROFESÖR : Bir şartım var? 

MARGARETE : iNe şartı? 

PROFESÖR : Korkmayın ağır 
değil. BileÇjinizi gösteriniz ba­
na. 

PROFESÔR : Ne güzel bilek, 
henüz körpe_ ve ince! 

Margarete şaşırmış bir halde 
profesöre bakarken o da tebes-
süm eder. PROFESÔR : Size vaad etti­

gım şeylere karşılık sizden 
ancak bir damla kan istiyo­
rum. 

MARGARETE ; Heinrich'y-i 
tekrar görmek şartıyla bütün 
kanımı verebilirim. 

PROFESÔR (yanağını okşı­
yarak) : Romantik kız! Bana 
sadece bir damla kan lazım. 
Onunla bir kağıdın altına im­
za atacaksın. 

MARGARETE : İm.kansız. 

PROFESÔR : Niçin? 

MARGARETE (tereddüt e­
der, sonra) ! Yazmak bilmi-
11orum. 

483 - ( 0.U.P.) - Profesör gül­
meye başlar. Margarete geri 
çekilir, Profesör onu eski ye­
rine getirımek için . . gülerek iler-
ler. PROFESÔR İşte uydurma 
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Elini tutar. Kız bütün kuvve­
tiyle geri çekımektedir. 

484 - (0.P.)  - Profesör, Mar­
garete'in karşısında. 

Cebinde düıülü duran mukave­
leyi çıkararak. 
485 - (0.P.) - Margarete yal­
rıız. 

486 - (O.P.) - İkisi. 
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bir bahane. Zor değil. Ben e­
lini tutarak yazdırtırım. 

PROFESÖR : Bana itimadın 
yok mu? 

MARGARETE (itimat etmi­
J.Jerek) : Heinrich'den başka 
kimseye itimadım yok. O 11ap­
mamı söylerse, isteğinizi he­
men yerine getiririm. 

PROFESÖR : Heinrich! Dai­
ma Heinrich! Burada Hein­
rich'den başka itim.ad edile­
cek kimse yok mu.? 

MARGARETE (kararlı bir i­
natla) : Sizi tanımıyorum-

PROFESÖR : Onu yi tanıdı­
qınızdan emin misiniz? Onun 
hakkında sizden daha çok şey 
biliyorum. Fak<ıt . . .  

MARGARETE : Ben sadece 
onu sevdiğimi biliyorum. Baş­
ka bir şey de öğrenmek iste­
mem. 

PROFESÖR (düşünceli) : E­
vet. . .  (mukaveley i  tekrar . ce­
bine koyar) ne qüzel şeydir 
sevilmek. . .  (Marqarete'i yu­
muşatmaya çalışarak> . Beni 
seven hiç kimse yok. 

MARGARETE (ondan uzc;,k­
laşarak): Sizi hiç kimsenin 
sevmemesi tabiidir. Siz ihti­

yar, çirkin ve fenasınız! 

PROFESÖR : Fena mı? Size 



487 - (0.U.P. ) - Kız uzaklaşı-r. 
Profesör ona yetişerek. 

Elini tutar. Onu, kameraya kar­
şı dönmeye icbar eder. Tn=.vel­
linıg gerilerken ıayn.a-nın kor­
nişini arkad!an görürüz. 

Aynanın önünden duman çı­
kar. 

ne zaman saadet teklif ettim-
se . . .  

MARGARETE : Siz bir yalan­
cısınız! Sizin dolaplarınızı 
gözlerinizden okuyorum ve 
sizden k:!;r1cmuyorum. Bıra­
kın qW:�yim· 

PROFESÔR (ton değiştire­
rek) : Gitmek m.i? Sarayı sizi 
yarın sabahtan evvel bırakmı­
yacak. Eşiği aştığınız zaman . . .  

PROFESÔR : . . .  kapının ö­
nünde bir büyücüyü cezalan­
dırmak için halkın beklediği­
ni göreceksin. Bir zamanlar, 
bir büyücü nasıl cezalandırıl­
mıştı, biliyor musun? 

PROFESÔR : A teşıe! Adaıeti 
yerine getirmekte, b ir şeytan 
bile kalabalıkan daha insaflı­
dır! 

BÜYÜ'K M'EYDAıN 

488 - (AP. ) - Arkıc::ıdan Mar-
garete ve profesör. Ayınan.m 
fonunda, ot yıj;tıınlarının üze-
rinde Marga.rete'in silüeti gö­
rülür. etrafı dıuman sarmıştır. PROFESôR : Yarın beni yar­

dıma çağırina.k çok geç olur. 
Senden istediğim bir damla 
kanı vermekte de gecike­
ceksitı· Kendini bir avuç kül 
olmaktan kurtara.mıyacaksın. 

SARAYDA KÜÇÜK BİR SA'LON 

489 - (0. U. P.) ıMargarete 
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elı�ni proJesörden kurtarmıya 
muaffa!k olur. Şamdanların bu­
lundutı;u köşeye kaçar. Profe­
sör r ırkiada.n Q. P. dadır. Ş'.ımdi 
Mangarete onun ka·rşısında biır 
çocuk gilbi kalır. 

Kıza yaklıaışır. �e113 aııka·sı-

PROFESÖR (tatlılıkla) : Ba­
kınız, istikbal hakkında ben 
de konuşrrvasını bilirim. 

MARGARETE : Bırakın gide­
yim! 

PROFESÔR : Şimdi aklınız 
başınızda mı? 
MARGARETE : Kim olduğu­
nıızu biliyorum. 
PROFESÔR : Dostunuz olmak 
istemiyorum. 

nı ibıraikmaz. MARGARETE : Siz meşum 
bir ruhsunuz! 

Kızın yaınına varur vı:ırnııaıZ, kız 
yak1mndak1 ık:apıdan kaçar hür 
kı ıpı daha açar. Oraıdan çıkım ı­
ya imkan yoktur. Profesör 
�ülmıeye ibaşlar. Şaımdanı' alıp 
takibe koyulur. 

PROFESÔR : Size hizmet et­
mek için kızım . . . 

PRENSİN MA KAıMI - (gece) 

490 - < O.U.P.) - Margarete 
koşarak gi.rer. Kı:Jrşısında, savcı, 
prens ve ;prensesi görünce (ıar-
kaları ;bize dönük ve O. P. da-
dırlar), ıne yapacağ"ıını şaşınr ve 
dıurur. Profesör de · girerek. 
şamdanı Ma.ngarete'in ·arktısı­
na koyaır. 
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PROFESÔR : Efendimiz, so­
ruşturma 11apmak istediğiniz 
kız. işte budur. 
M.AR'GARETE : Efendimiz, 



Margarete, profesöre döner, o 
hiç cevap vermez. 

491 - (AP.) 
prens. 

Prenses ve 

492 - ( 0.P.)  - Pmfesör ve 
Margıarete, gazıçıp içinde pren­
sese ıbaıkarla�. 

Ellerini kızıın omzuna 
Marga rete sertçe ona 
döner. 

koyar. 
doğru 

Kuvvetli ib�r şi:mşek çaka!'. Pro­
fesör elindeki �ı: ımdam yere 
bıı:ıaıkır. 

493 - (O.U.P.) - Şamdan yere 
düşer. M:argaırete geri gide gi­
de profesörden uzaklaşır Prens 
ve prenses arkadan O. P. da­

dır. Profesör yerden şamıdanı 
!".· hn{l·k iıçin eğilir. 

494 - (0.P.) - Pmfesör. 

beni hirrw.ye ediniz. 
PRENS : Eğer masumsanız, 
neye korkuyorsunuz? 

PROFESÔR < lakayt) Bana 
ö11le geliyor ki, bu kız garip 
bir şaşkınlı(Jın esiri . . . 

PRENSES : Şövalye Hein­
rich'nin bu kızın tesiri altın­
da kaldığına inanılamaz. 

PREfNS : Bizzat gözlerimle 
gördüm. Bunun dizl�rinde ya­
tıyordu. 

PRENSES : Böyle bir durum, 
bü11üden başka hiç bir şeyle 
izah edilemez. 

PROFESÔR : Hadi kızım., hiç 
bir şeyi saklama. . .  O seni se­
vi.yor, doÇjru deÇJil mi? 

MARGARETE : Dokunmayı­
nız! (prens ve prensese) Bu 
adam, şeytandır! 

PROFESÔR : Efendimiz! O 
düşiirttiL elimdeki şaımdhnı . . . 
Bakınız! 
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495 - Profesörün, tuttuğu şam­
dan , ehnde toz haline gelir. 

496 - (0.U.P.) - Herkes dipte 
durmakta olan Mıargarete'e ba­
kar. Kaprd.lan !kaçınak ister. 

Savcı kaçmak üzere olan Mar­
garete'e yaklaşır. 

PROFESÔR : Bu kumdan baş­
ka bir şey değil! 

PRENS · Tevkif ediniz onu! 
Buraua getiriniz. . .  İtiraf et­
sin! 

FONDÜ 

SARAYJiN GİRİŞ KıAPISI - (gece) 

497 - (0.U.P,) - Margarete'i 
mu:hafrzlar 5Ürükliyerek geçi­
rirler. O geçirildikten sonra 
profesör sütünla:r arasın­
dan tebessüım ederek bakar. 

FONDÜ 

HAPİSHA!NE HÜC RESİ - (gece) 

498 - (0.U.P.) - Margarete'·i 
hücrenin içine .iterler. Dizleri 
üz�rine düser ve ı:.�lamaya 
ba:?la'r. P ımıaklı!klı pencere­
nin önünde bir göl1ge belirir. 

499 - (0.P.) - Profesör du­
rum dan zevk duymaktadır. 

FONDÜ 

PRENSİN ODASI - (gece ) 

500 - (O.U.P.) - Prenses sa­
bahlrj:tını g�ym iş, a({lıyara-k 
kocdini yatJ ·ııttn üzerine atar. 
Başından geçenlerin neticesi 
olarak. arsaıbi ibir kriz içinde­
di:r. Ya ta,ı:tının yastığı . . .  
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· --
501 - <O.P.) - . . .  pencerenıiın 
tam karşısı:nıa gelmektediJ:". 
Perde .'.·ıçılır. Profesör memnun 
bir şekilde prensese gözüıkür. 
Sonra perdenin ar.kasrnda kay­
bolur. 

FONDO 

PRENSİN M�ıAMI 

502 - (A.P.l - Prens ve sav­
cı . . .  Travelling geriye . . .  Teş­
rifat memuru evvelce gördü­
ğümüz altın tıcrıbalarından bi­
riınin a�ını ı;ıçıp, masaya de­
virir. Fakat içinden kumdan 
başka hiç bir şey çtkım az. Tra­
velling hala geriye gider. Prens 
kadrda meydana çıkar çıkımı-ız, 
hem.en hiddetle elini cebindeki 
altın paralara götürür. Bakar 
ki, hepsi kumdur. Profesör ar­

�:i5lnda görünür ve çekilir . . .  

FONDÜ 

BÜYÜK SALON -- (gece) 

503 - (0.P. )  - Evvelce duvar­
da gördüğümüz !kuş biçiminde­
ki uçak resmi ibir an içinde 
yanar. 

504 - (O.U.P. )- Salon. Fonr 
da, uçak resırrui yarımaıktadır. 
Travelling geriye giderken, n­
çı'k bir kapıd-anı, yangını sön­
düıımek için saıray necEm eleri­
nin .giırdiıı:tini; görürüz. 

SARAYIN ANTRESİ - (gece) 

505 - 10.U.P) - Askerler ve 
r.a;:;ıy uşakları ıSrra olmuşlar, 
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elden ele yangıını:ı.ı su �lıetmek­
teler. Profesör gayet saki,n bir 
�ekilde di.Jar1 s-elamlıyar.ak ge­
çer. Kameraya yaklaşır ve şar­
kı m ırı1ldammıyı::; başlar. 

FONDÜ 

FAUST'UıN LABORATUVA·RI - (gece) 

506 - (A.P.) - Heinrich dir-
seklerini maısa:yaı dayamış uyu-
yor. Profesör arkasında dur­

makta. Heinırrch ·ka1kı�r. 

Giderken tebessüm eder . . .  

PROFESÖR (şapkasını çıka­
rarak) : Bütün emirlerinizi 
yerine getirdim. 
HE!NRİCH : Öyle olsun. Ar­
tık sana ihtiyacım yok. 

PROFESÔR : Bundan emin 
m.isin? 
HEİNRİCH : Derhal buradan 
('lidirıiz! Artık seni asla çağır­
m1yacağım. 

PROFESÖR : Göreceksin . . .  

FONDÜ 

ÜNİVERSİTENİN GİRİŞİ - (gece) 

507 - (1A.P. )  - Profesör k:�ıpı -
mn önıünde bir aın durur. Ka-
pının feneriınden ışı:k vıurmak­
tadır. 

Gayet löbarca kapıcıyı se.ıam­
I ıyarak, Büyük Meydama doğ'­
ru gider. 

KAPICI : Sayın profesör, da­
ha ').!atmadınız mı? 

PROFESÖR : Bu gece ne ka­
daT çok işim. olduğunu bir bil­
sen . . .  Aynı anda her yerde bu­
lımmak m.ecburiyeti:ndeyim . . .  

FONDÜ KAPALI 
FONDÜ 1AÇIK 
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BÜYtTK MEY DAiN - (gündiiiz) 

508 - (0.U.P.) - Profesör, gü­
neşte, yaıwı kaldırımda yürü­
mekte. Çalıışma!ktan yornlmuş 
bir adam giıbi alnını siler. Bi1r 
baJ;tırma du:"flllıUr. LOKANTACININ SESi : Hır­

sız! Hırsız! 

Profesör lokantaya do/;tru ko­
şa.r. Kcımera PAN'la onu tıakip 
eder. Civardan geçenler de o 
tarnfa ko;maya ıbaşlarlıar 
509 - (AP. ) - Loık:antıacı e­
şiıktediır. Yı:ınında dura!Il karı­
sı a/;tlamaıktadır. 

Yeniden haığırma,ya başlar : 
"Hırsız ! Hırsız! "  Çekmeceyi 
deşerek, içinden :bir avuç kum 
çııkarır. 

510 - (A.P.) - Profesör ve dıi­
ğerleri, lokantacının rnıkasma 

toplaıno:rmştardır. -

Lokantacı çekmeceyi profesö­
re uzatırken, içinden bir avuç 

LOKANTACI (kendini kay­
bederek) : Diin yüz altın pa­
ram vardı, bu çekmecenin i­
çinde . . .  Bakın bu sabah otrı­
ların yerinde ne buldum! 

PROFESÖR (sahte bir 
hametle) : Gösteriniz 
dostum! . . •  

mer­
bana 

kum daıha alır. PROFESÖR : Kum! 

Çekmeceyi lolmntacıyJ;ıı geri ve-
rir. Bu aında, ibaşka ibir bağır-
ma duyulur. BİR SES Hırsız! Hırsız! 
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Profesör meydana gelir. Kax­
şısmda duınn ıbi-r grup insan 
amsıırnda bir de polis vardır. 

Hepsi heyecanlıdırlar. Profe­
sör süratle Qn1ann arasıma kt­
rıışrr. 

FONDÜ 

BİR CADDE 

511  - CO.U.P. ) - Koşan insan­
ktri\ Bil?� idıib�I.en �e. �+ 
oerelere üşüşmüşlertiiF.:rıBrofe.: 
sör caddededir. Sı:.ğa ve sola bir 
şeylı:;ı,:. söyliyerek yürür. Rast­
U·Jdığı heııkesi nazik ve mem-

nun bir şeki.kle selamlar. 

FONDtİ 

.1itll MEYDAN 

�:aÜ��O, ·u.J P�Ü.;iBff ·li�tlp 
irticalmıibko1ıuışnıaktitdır. Ha.H 

kın dinlemek istemem.esine rağ 
men. o konuşmakta israr eder. 
513 _ (O.P. ) - Profesör ka­
la;balı�n arasına karış ır. Ko­
nuomaısıınım. malüyetiıni öğre­
nince, tensip eder manada ba-

şıyb işaret yapar; v� çekip gi-

OONDÜ 

BİR Köş�A��3 , 

514 - (0.P. ) - Kıamer.aya doğ­
ru ilerla.'llekte olan ibi'r ikalaıba- · 

lııta .T?�li5< _,�� wmıa.y� . .  �h� 
makta. GKfflabalrk· 'geçrtiek i·çhı 
ıbiııbiırini Hrnektedrr. Polis ka-
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çar; PANORAIMİK onu takip 
·ederken, öbür caddeyi görür. O 
taraftan da büyük bir nüma­
yişçi gruibu gelmektedir. Her 
i·ki kala:b:.hk köşede birleşir­
ler. 

515 - (Q.P. > - Profesör de 
nümayişçiler arasındıa. Daima 
etrafını taciz ed:ci bir vaziyet­
te onlarla hertıber baı'tı:rmak­
tadır. 

516 - (O.U.P. ) - Kalabalık i­
lerlemeye devaım eder. Travel-
1 ing geriye giderken. O. P. da 
hapishanenin parmaklıklı pen­
ceresi meydı:ına çııkar. BiT mah­
k'ılm pencereYi kapatır. 

HAPİSHANENİN HÜCRESİ 

517 - (0.U.P.) - Margarete 
hücreniill iiÇjmde diz çökmüş, 
batı:ırma1aırın geldi�i pencereye 
doıtru hailmnti:ktadır. ,Elleriyle 

y;üzünü kapar. Hücre:nin kapı­
sı ı:ıçılır. 

518 - (O.U.P. ) - Savcı eş.tkte. 
Ar:kıasında dıa nöbetçile.r var-· 
dı-r. Margarete .aya)'ta kalkar. 

Ma rg,:aete savcmın yanında­
dır. 

Savcı ve nöbetçiler gülerler. 
Margarete, savcının yuzunu 
tııımalamıak için arkasından ü­

zerine atılır. Savcı korkı2ır, ona 
vuraraık iter. Nöbetçiler sürük­

liyerek ·Mar�arete'i dışarı çıka-
rırlar. 

SA VCI : Büyücü, dua ediyor­
muş 9ibi 'J.lapma. 

MARGARETE : Siz şeytanla 
beraber çalışıyorsunuz, ha! . . .  
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SARAYIN k"N"TRESt 

519 - (O.U.P. ) - Profesör ka­
meraya d-oğiru ilerler. Şarkı 
mmld.c::nı·r; çok ıneŞ€li gözük­
mekte. Prensin kapısının eşi­
ttinde O. P. da durur. Kaıpı a­
çı,ktır. Profesörün arkasında 
saray ımıe:nsupları ve uşaklar, 
oraıyr;11 buraya koşrnaıktadırlar. 
Yaın taraıfd-a iki sara.y mensu­
bu gayet �elidirler. Profesör 
derhal müteessir gözüıkmeye 
çalıışır. 

PRENSİN MAKAMI 

520 - (O.U.P.) - Prensle pro­
fesör karşı karşıyadır. Krımera 
profesörün leıhinedir. Prenses 
de prensim yanında durmuş­
tur. Yerde evvelce altım dolu 
çuvallar hulmımaktadır. Masa­
nın üzeri ıi:se ku:m. doludur. PREINS : Yaklaşınız sayın pro 

fesör. Şahadetinize i1itiyacı­
mız var. Şövalye Heinrich'yi 
tevkif ettirdim. Büyücü ile o­
nu yüzleştirmek istiyorum. 

DAıHİLİ BİR MERD1VENiİN SAHANLIGI 

521 - (O.U.P.) - Döner bir 
meı:xiiven'İın sahrın.lığı . Her ta­
raf taştır. Burası, sadece parka 
bak.an küçük bir' peıncereden 
ışık alır. Margarete nöbetçile­
rin aı n sında merdiven sahan­
lıı!ıına varmak üzeredir. Savcı, 
kı;zıın yaınıındıa yürüyerek bir 
ka;pı açar. 

PRENSİN MAKAMI 

522 - (0.U.P.) - Savcı \küçük 
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bir kapıdan prensin odPsına 
girer. Prem; savcıya doğrıu dö­
ner. 

Dışardan ıboııaızaın sesi duyulur. 
Tmvellinıg geriye giderken, 
prens ve etrafınrdalüleriıı. pen­
cereye dojtru dôndüklerinıi gö­
rürüz. 

PRENS : itiraf etti mi? 
SA VCI : Bu büyücü yüzümü 
tırmaıamak istiyordu. 

PRENSES : Kabıaha.ti mi, de-
9il mi? itiraf etmesi lazım. 

SARAY - (harici )  

523 - <O.U.P.) - Saraym bir 
bi�JHronıurnda iki: asiker bora2:an 
ça.1mıaıkta. Buıüarın arasında 
bi:r nazır, bir emi•r okumakta­
dır. 

524 - (U.P. ) - Halk sıaikinleş­
mek üzeredir- Bora71:ıniar du­
ruT. Hal!k oınlıarıa dDıtru bakar. 
Na:zır emri okum.aya başlar. 
525 - (0.U.P. ) - !Nlarz:ır okur. NAZIR : Sizin ve devletin 

zenqinliğine karşı bir suikast 
tertip edilmiştir. lnkişaf et­
mtkte olatı bu hadise . . .  

PREıNSİN MA KAMI - (!hariciı) 

526 - (0.U.P. )  - Prensin ma.­
ık :::mı dışaırd'a:n, ıbir pencereden 
görü.Iıü:r.. Prens, prenses ve pro­
fesör pencereden nazırın nut­
ktınu dinleme!k.tedirler. 

527 - (0.P.) - Profesör ba·şıy­
la teyit �der. 

NAZIRIN SES! : . . . . . . tabiat-
üstü bir kuvvet saikiyle olmuş­
tur. 

NAZIRIN SES! : Bu hareke­
te sadece şeytani bir ruh il-
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ham vemıiştir. 

SARAY - <harici) 

528 - (O.P.> - (hundan evvel­
ki sahnenin aksi cephes�nden 
alınışı) Kalalbıalık arasında lo­
k:ıntacı nutku d1nlemelktedıir. 

Lokantacı haç çıkarır. 

N AZIRJl.N SES! : Fakat biz 
· bu büyücülerin fenalığını dur­

durmaya . . .  

SARAY - ! harici ) 

529 - (0.U.P.) - Halk dinle­
mektedir. Fonda nazır. 

Kalaıbalığm protesto sesleri, 
nazırın nutıkunu ıkeser. 

530 - (AP. ) - Nazır hayret 
içiındedir. Sesini ibir/?IZ daha 
yükselterek nutkunu bitirir. 

Yeniden protesto sesleri. Nazı­
ra karşı bi!r ik!aç silfilı atılınca, 
nıaızır süratle uzaklaşır. Halkın 
ıba.P;ırıne:sı ıaırtar. 

531 - (A.P.) - Kalabalık ara­
sında lokantacı. 

NAZIR : . . . . . .  aldıqımız ku­
sursuz tedbirlerle mulctec/riz. 
Evlerinize dönünüz. Prensin 
qüvenilir adaletini orada bek­
leyiniz . . .  

NAZIR : . .  . . . .  ve prensımızın 
bu emrine itaat ederek daqı­
lınız (bii'µük bir jestle) . 

LOKANTACI (baqırarak) 
Suçluyu bize teslim ediniz! 

PRENSİN MAKAMI - (harici) 

532 - (A .P. ) - Pencereden gö-
rülür. Prens ve etrafındiakiler, 
halkın b:ığ'ırma ve küfürlerini 
duyunca iıçeri çekilirler. 
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BÜYÜK SALON 

533 - (A.P.) - Heinrich, bir 
penıcereniın. cammdan halkı 
seyretmekte. Kalaıbalığıın gü­
rültü ve bağınnıalıan devam 
eder. �· PROFESÔRÜN SESi : Ümit 

Heinri:ch döner. Profesör onun 
yanmdl� dır. Dirpte bir 'kaç as­
ker Henıich'yi göz altında tut­
maktadır. Profesör. Heinrich'yi 
kolundaın tutarak, askerlerden 
uz-a:kılaştırır. 

ederim ki. benden memnun­
suıı . . .  

PROFESÔR. : Bütün emirleri­
ni yerine getirdim; v� şimdi 
neticeyi gör (güler) . Insanıa­
rın hayatlarından çok zengin­
liqe ehemmiyet verdiklerini 
bilmiyor muydun? 

HEiNRiCH : Margarete nere­
de? 

PROFESÔR (daima tebessüm 
ederek) : Bura.da nümayişçi­
lere teslim edilm€1.fi bekliyor. 
Zavallı kızcağız, bunu haya­
tıyla ödeyecek. 

HEiNRiCH : Prensle göriiş­
me k  istiyorum . . . 

PROFESÔR : Bekle. 

HEiNRiCH : Oııa bütiin ha­
kikatı söyliyeceğim. 

PROFESÔR : Ölümden sonra 
neler vu'iCubuLacağını öğren­
mekte çok sabırsızsın! Konuş­
tuijun taktirde sevgilinle be­
raber her şeyi mahvolacak. 

HEiıNRlCH : Margarete'i kur­
tar! Sana emrediyorum! 

PROFESÔR : Elimden geleni 
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Profesör çı'lm:r. Halkm dı::iha 
kuvvetli bağırmaları duyulur. 

1Japacaqım Zira ebediyete ka­
dar birbirimize baÇjlıyız. 

PRENSİN MıAKIAIMI 

534 - < O.UP.) - Prens pen_.. 
cereden ıba1Imnıaık.taıc:hr O anda 
içeriye ıbir subay girer. Prents 
ecpheden ona döner. 

535 - (DETıAY) - Pencereniın 
hfr kısımı . Dışardt.ın atılan bir 
taş parçıası ca ımı kırar. 

536 - (Q.U.P.) - Prens, pence­
reye dop;ru döner. Dışardaki 

SUBAY : Efendimiz, isyan 
genişlem'ekte. Askerler art1k 
nümayişçileri durdurmaya mu 
aff ak olamıyorlar. 

PRENS : Ne istiyorlar? 

SUBAY : Suçlunun derhal ce­
zalandırılmasını. 
PRENS : Büyücüyü on1.ara 
teslim ediniz. 

SAVCI : Henüz o bir şey iti­
raf etmedi efendimiz . . .  

�ürültü fazlalaşır. PRENSES : Artık bekleme­
yin! 

Prens lkarar verir. Sonrt3ı kü­
çük ıbir ık:apwa dotı;ru giıcter ve 
onu açar. 

GİZLİ MERDİVENiN SAiH&NLIGI 

537 - (ıA..P. ) - Prens kapıda 
Margarete'e ba:kmakta:dır. Mı:ır­
garete't O. P. da arkadan gö-
rürüz. 

168 

. . , i PRENS : Halk kendiliğinden 
adaleti tecelli ettiriyor. Kızı 



Profesör, 
gözükür. 

prensin arkasında 

538 - (A.P.) - Evvelkinin contr 
planı. Mı:·r�arete delhşetle pro­
fesöre hatkmakta. Profesör kı­
zıa dottru ilerler, ve nöbe1ıçlere 
uzaklaı;'lmasını işıaır.et eder. · 

Pencereye yaklaşır ve açar. 

onlara teslim ediniz! 

PROFESÔR : Efendimiz mer­
hamet ediniz! Bu kızı ölüme 
qöndermeden, bj-ı; dakika mü­
saade rica ediyorum. Onun 
ruhunu tedavi edeyim. ' 

PROFESÔR : Bizi yalrı:ız bıra­
kınız! 

PROFESÖR (Marqarete'e) : 
Ne diyorlar? (pencereyi göste­
rerek) Bu işte sen kay.12_ettin 
Marqarete. Seni yalnız ben 
kurtarabilirim. Ruhunu bana 
ver. MesıLt yaşıyacaksırı. 

MARGARETE : Benim ruhum 
bana ait def}il. 

PROFESÔR : Heinrich'ye ait 
deqil mi? Beni Heinrich qön­
derdi. 

MARGARETE : lnaıımıyorum. 
PROFESÖR : Heinrich'de se­
nin gibi hapiste. Aynı karar o­
·nun içinde verildi. lkiniz de a­
teşe atılacaksınız. Her şey ha­
zırlanmakta. 

MARGARETE : Öyle ha! . . .  
Mukadderatımız demek ki ay­
nı . . .  O halde ölümden sonra 
birleşeceğiz. 

PROFESÔR (gülerek) : Jşte 
bunda yanılıyorsun. kızım. E­
Çjer teklifimi kabul etmezsen 
ölümden sonra bile daima ay­
rı kalaçaksınız. 

169 



Muıka'\"ele 
hazıırlar. 

elindedir; imzr;ı:ya 

Mukaveleyi gösterir. Marga� 
rete b,;;jkm'aıZ. 

Mıargarete'in elini tutar. Mu­
kavele haızıııdır. 

Kız mukrıveleyi alıp, açık du­
ran pencereden dışarı atar. 

Pencereye koşar. Margarete 
profesörün üzerine atılıp onu 
dö�meye ba&lar. 
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MARGARETE : Allah buna 
razı olmaz. 

PROFESÔR : Heinrich her şe­
yi kabul etti. 

MARGARETE : Size inanmı-
yorum .. . . 
PROFESÖR : Sana korkunç 
bir sırrı açıklıyacaqım. Şey­
tanlar i.lahı beni affetsin! 

PROFESÔR : Eğer sen sevgi­
lini takip etmek niyetindeysen, 
o zaman onunla beraber ce­
henneme qideceksin. 

MARGARETE : Zamıetmiyo-
rum . . .  
PROFESÔR : O muzır bir in ­
sandır. Bak! Bak! Bu çocuk 
imzasını kan ıy la attı. 

MARGARETE : Bir mucize o­
nun ruhv.ı.w kıırüıracaktır. 

PROFESÔR : Onun ruhu mu? 
O ruhunu bana sattı. Acele et. 
elini bana ver. 

MARGARETE : Ha11ır! Bıı ka­
qıt beni korkutuyor . . .  

MARGARETE < kızgın) İ.c;­
tediôini varıabi.lirsin artık 
PROFESÖR (sersem.le$m.iş-
tir) : Mukavelem! 

MARGARETE : Gidiniz bura­
dan! Sizden k.orkmuyorum! 
!ster şeytan olun, ister insan, 



qözlerinizi ı;ıkaracaqım. 
Profesör hala sersemdir. Hay-
kırır. PROFESôR : Mukavelem! 
Kapı açılır, prens girer. Pro� 
fesör kendini ki:,ybetmiş bir 
halde kaıpıya doğru !koşarken 
prense çarpar. 

PRE)NSİN MA'K:AQ\ıll 

539 - ( U.P.) - Profesör, pren­
sin makamında yere düşer. 
Prens'e hiç bir nezaket hareke­
ti g:östeımeden, odayı katede­
rek, rntre•ye çıkar. 

SARAYIN ÖNÜ - (harici )  

540 - (0.U.P. > - Bir grup nü­
mayişçi sarayı.:n kapısına doğ­
ru ko!;makta1ar. Bunlardan bi­
ri, yukardan bir parşömen ka­
ğ;·dının düştll....Oiinü görür. Du­
rur ve t:hr. Sonra O. P. a ka­
dar ilerler. Bağırarak. 

541 - (0.U.P) - Contr- plan. 
Arkadan ve O. P. da. Baıtıra­
rak nümaıyi-şçler taTafı:nıa1 ko­
şar. Fonda bütün halik, sara:­

Yın 1kıapısınt�ı yığılmıştır. 

BÜYÜK SALON 

542 - (0.U.P.) - Yukardan 
görülür. Profesör ko·�arak mer­
diveniın başına gelir ve hemen 
süratle inmeye haşlar. 

SARAY - (harici) 

543 - (U.P.) - Bir gruıp nü-
mayişçi� ellerinde mukavele 
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ile beraber, bağ'ıraraık sa:n.s,yın 
iç ıkıapısına doğ'ru ilıerleme:kte­
dirler. 

BÜYÜK SALON 

544 - (O.U.P. ) - Profesör bü­
yUk merdivenleri süratle in­
meye ıbaşla.r. 

545 - (O.U.P.) - Merd iven­
lerin diıbinde, < yukardan) ka­
laıbalıikla heraıber, muktıvele�i 
elin:de tutan adıam durmaikta-

dı:r. 

546 - ( O.P.) - Kalatbalığ'ın i­

çinde bulunan lokı�ınıtıacı ,  mu-
kaveleyi alııp, okuıma�a ba�la.r. LOKANTACI : . . . . . .  ve benim 

547 - (0.U.P.) - Evvelkini'll 
contr pl'anı. Kalahalığ'ın üze­
rinde� profesörün merdive­
n:in son alt basamı:)jtına geldi� 
�ini görü rüz. Lokantacının e­
li.rrde dıuran mukaveleye atı-

öldüqüm gün ruhuma sahip 
olacaksın. imza: profesör Fa­
ust. 

lır. PROFES()R : Bu evrak bana 
aittir. 

Lokantacıdan muıkaveleyi ka­
-ı::nrak kaçaır. 
548 - (A.P.) - Lokantacı ve 
diğ'erleri profesörün. etrafını 
cevrrerek. hayretle ona bakar­

lar. 

549 - (U.P.),_- Profesör bütün 
sürati.yle merdivenleri çıik.arak 
geriye kaçınııya btJşla.r. Kalaba­
lık ibağ'ırarak on:u takip eder. 
550 - (0.U.P.) - Merdiven in-

172 

LOKANTACI : Profesör Fa­
ust . . .  Bu,dv,r! Suçlu budur! 



sanıla dolmuştur. Profesör ehn­
de mukavele, merdiven'leri çık­
mayıa devaıın eder. Onu tak.ip 
eden hı:ilkın üzerine PAıN. 

BÜYÜK MERDİVEN 

551 - ( 0.U.P.) - Me:n:Hvenin 
yukarısından. Pı:ıofosör merdi­
venin ıbaşına varırkeın son ba­
samak ta. taıkatsizli'kte düşer. 
Cepheden O. P. 

Döner ve kalaıbl�ılıt!;ın gelmekte 
olduğunu görür. Kaçar. 

PROFESÔR : Ey şeytanlar i­
lahı, yardımıma gel! 

SARAYIN ANTRESİ 

552 - (U.P. > - Profesörü ant­
rede arkadan görürüz. Prens ve 
Margarete dışarıya fırlam:ışlı::ır­
dır. Profesör koşarak onların 
arkasına saklanrr. 

553 - (U.P.) - Yukardaık.inin 
con tr planı. Prens ve ya.nında­
k�ler O. P. da arkadan a:lmır. 
Ka laıbtJık antreye hücum e­
der. 

554 - (U.P.) - Prens ve yanın­
da.ikileri ceıpiheden görürüz. Ya­
uıa lk:açarla·r. Pro:fesör açıkta 
kalınca, o cı;ı, öbür tarafa, bü­
vük laboratuıvara doğ'ru kaçar. 
Kalaibalık arkasını takip eder. 

SARA:YI\N BÜ YÜK LABORATUVARI 

555 - (0.U.P.) - Profeı.sör !f: r­
kasmdan kapıyı kitler, ve ma­
kinaya dıoğ'ru o. P. oLuncaya 
kadar koşar. PROFESÖR : Yüce şeutan, 

aptallıÇjımdan dolayı beni ce-
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zaıandırma! Her şe11i berbat 
ettim, biliyorum. Bana işken­
ce 1.1aptırma! Parçalıyacaklar 
beni! ıstırap çeken bıı vücudu 
kurtar. 

556 - (U.P.) - Profesör büyük 

salonıurı ortasmd!:ıdır. D'iıpdeki 
kapı ıbirden açılır, halık içeri 

girer. Proıfesör öbür tarafa 'ka­
çar. Sonra maıkinayt:ı do�ru 

koşar ve cephede durur. . PROFESÔR : E11 şeytanlar i-
lahı! Bütün şiddetinle üzeri­
me düşme! Cehennem bile in­
sanlara bu kadar zalim deqiL­
dir. 

557 - { Q.U.P.) - Evvelkinı�n ·contr planırdır. Profesör cep­
heden. Üçüncü bir kapı açılır, 
bir grup nümayişçi daha gi­
rer. P rofesör çevrilmiştir. A­
cık pencereye dottru koşmaya 
çal ışır. Mu!k!:ıveleyi katiyen e­
linden ibırak!maz. 

558 - (0.U.P.) - Arkadan, O. 
P. da kalabalık. Profesör, dip­
de:ki balkonun parmaklııtrnı 
aşt.::.ır. 

SARAY - (ha:rid) 

559 - (O.P.) - Profesörün el.i 
hala konturatı bı:rakrn amakta­
dır. Fonda nümayişçiler Herle­
m ekte. 

Profesörün mukavele tutan e­
li  birden düşer. Anlaşılır '.im 
profesör, ıkendisini ıboşluğ'a at­
mıştıır. K.: mera düşmeyi takip 
eder. Fakat dü.ş111€, ikameranın 
takibinden daıha süratle oldu­
�und::.ı.n eli ve mukaveleyi gör-
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mez hale gelecektir. Kamera 
profesörün düştüjtü yerde, bir 
ı::leviiı ve bir dumanın üzerin­
de durur. 

SARAY - (haTici) 

560 - (U.P.) - Yukardan gö­
rünüş. Profesörün düştü� yer­
den haJk bıh-a.z geriye çekilm�ış­
tiır. Biz dınnan ve alevi göre­
meyiz. 

561 - (DETAY) - Mukavele 
y:anmaktJ31. K·aımera durmanın 
üzerinde PAıNORıA!MİıK. 

562 - (U.P.) - Halkı arıkadan 
,� o. P. da alırız. Her.kes sa­
rayın önünde ıbir sütun halin­
de yükselmekte olan dumanı 
se-yTetmekte. 
563 - (0.U.P.) - Dumtının göl­
g'eSİ de�et içinde bulunan hal­
kın üzerinden _g'eQmektedir. 

ŞEJHRİN MAKETİ 

564 - ( E:N u. P.) - :Kesif bir 
bulut taıbakası şehri örtm€1kte. 

BÜYÜK MEYDA!N 

565 - (U.P. > - Bütün meydan­
dan geçenler bi.r gece giıbi ka­
nmnış gökyıüzüne bakarlar. 

SARAY � (harici. ) 

566 - (U.P.) - Haılk s:::ıı.ıayın 
duvarlarının d1büııde durmuş, 
korıkuyla gö�e bakmaktadır­
lar. K:aımera sarayın üzerin­
deki muıazzı:ım duman gölge-
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sini takip eder. 

HÜCRE 

567 - (0.U.P.) - .M�garete'in 
hücresi, dışardan, penrereden 
görülür. Ma.rgarete'in ıbaşı el­
leri araısındadır. Arıkasındıa 
Hei:nırich belirir. Kız bQşını kal­
dırır. Bu esna:da pencereye vu­
ran duman gölıgesi geçiıp gider. 
Her ilkisi üzerine ışıık gelir. 
Ma.r�arete ve Heiınrich, başlıar 
rmı göjte doğ'ru kaklınrlar. 

SARAY 

568 - (EN U.P.) - Duman göl­
ges.i sarayın üzerinıde kayıbol­
mıaıkta. Kaımera göğ'e doğ'ru yük 
selir. Gökteıki ·bulut�cır . . .  

(harici ) 

FONDÜ 

ŞEHİR DIŞINDA BİR YOL 

569 - < U.P.) - . . .  hafif hafif . 
dıati;ılma:kta. Kamera aşaf;tı doıt­
ru Pı.AN yaparken ıbir yol mey­
dana çıkı- ır. Yolda uzun bir sirk 
k-ervanı görürüz. Ve yavaş ya­
vaş mka dıcğ'ru i lerlive.r�k kay­
be>lur. Güneş parı1dar. 

FONDÜ KiAPALI 

SON 
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